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LIPSIAE 
IN AEDIBUS B. G. TEUBNERI 


LIPSIAE: TYPIS B. G. TEUBNEBI. 


Quod nune vulgamus Didymi de Demosthene com- 
mentorum post principem editionem!) minoris ambitus et 
ambitionis exemplum Teubnerianum, hoe eorum usui desti- 
natum est, qui sine molesta ipsius contextus comparatione, 
qui laeunis et lituris scatet et crebris compendiis scriptus est, 
plana verba scriptoris commode legere velint. quibus fides 
papyri brevissima adnotatione subnotatur; pleniora qui desi- 
derabit, ad maiorem editionem remittitur. quod haec minus- 
cula editio non paucis locis et veriora praebet et pleniora 
quam illa, hoc maxime debetur offieioso amicorum auxilio, 
qui multa et egregia commenta in nostrum usum liberaliter 
concesserunt. quibus sedulo comparatis cum papyro certa 
vel veri similia in ipsa scriptoris verba rettulimus, cetera 
quae aut litterarum vestigiis parum responderent aut in 
maioribus lacunis sententias magis quam verba recuperasse 
viderentur, cum in plagulas typis iam descriptas omnia 
plene recipere non possemus, in Supplemento. adnotationis 
expressimus. 

Papyrus Berolinensis 9780 extremo anno 1901 Cahirae 
empta et in Museum Hegium translata est. quod tum in- 
certo rumore ferebatur in ruinis domus antiquae Hermupolis 
(Eschmunén) eam repertam esse, nune satis confirmatum 
est. initium voluminis lacerati deest; quod servatum 
est 134 cent. in longitudinem et 30 cent. in altitudinem 
patet. charta tenuis, sed durabilis, colore subfusco, non- 


1) Berl. Klassikertexte 1. Berlin, Weidm. 1904. 
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nullis locis in pullum corrupto. in adversa parte Didymi 
liber, in aversa a librario aliquanto posteriore Hieroclis 
Stoici Ἠθικῆς croix etucic seripta sunt. scriptura in Didymea 
parte adhibita alterius p. Chr. saeculi ineuntis esse videtur, 
semicursiva illa, quae inter comptius iustorum librorum 
et neglegentius epistularum genus media est. neque sibi 
constat librarius, eui interdum ad plane vulgares formas 
descendere libeat. haec mixta nec satis elegans scriptura 
magno numero compendiorum instructa est. quorum ratio 
non semper accurate adhibita est. neque ratione dispen- 
satur binorum punctorum super | et Y positorum usus 
nee prudentius adhibetur criyufjc signum, quod superiori 
parti litterarum interponi solet, ad periodorum distinetio- 
nem. vaga etiam paragraphi ( ) consuetudo, qua scrip- 
torum loei citati et initio et in calce notantur. Demo- 
sthenica lemmata diple (»——) insigniuntur. omnes hi loci 
auctorum praeterea ἐκθέςει sinistrorsum ἃ reliquo eorpore 
scripturae distinguuntur. si qua littera falsa animadversa 
est a librario, lineola transversa perfoditur et plerumque 
puneto superimposito deletur. emendatio loci 12, ὃ ita 


signifieatur, ut in margine sinistro antisigma (5) vitium, 


in superiore margine idem signum emendationem indicet. 
haec vero emendatio ab alio homine, fortasse possessore, 
postea addita esse videtur. fines commentariorum ad 
singulas orationes compositorum coronis (75 ) extremis verbis 
a sinistra supposita determinat. 

Singulae fere paginae sive columnae voluminis titulis 
ilius alterius, ut videtur, scribae manu superscriptae sunt. 
et haec quidem etiam magis quam reliqui contextus 
ad cursivum genus inclinat et omnino maioribus litteris 
et rudioribus utitur. his titulis pro indicibus videtur 
usus esse, qui commentis utebatur, fortasse grammaticus 
homo Demostheni interpretando occupatus. quod genus 


v 


titulorum etiam in papyrorum monumentis non insuetum 
fuisse!) testis est voluminum Herculanensium Bíoc Cu- 
κράτους. 

Ex omnibus his scripturae indiciis intellegitur librum 
non in publieum Sosiorum, sed in privatum doctoris ali- 
cuius usum descriptum esse. atque confirmatur hoc argu- 
mentis aliis. nam utut de Didymo grammatico iudieas, 
quem auctorem horum commentorum ipsa subscriptio refert, 
multa insunt quae suadeant neque plene neque integre eius 
scholia nobis hic tradi. librarius enim, qui parum erat 
litteratus, ut scriptorum testimonia, in primis poetarum, 
recte semper caperet, cursim non solum in exarandis api- 
cibus, sed etiam in ipso verborum contextu versatus esse 
videtur. nonnulla velut Demonis narratio 11,65 vix in- 
tellegi possunt. ipse semel 8, 54 aliquot versieulos vaeuos 
reliquit, quasi exemplar propositum satis assequi non posset. 
et quod gravissimum est, in Didymo plus grammaticae et 
criticae artis desideras quam in his commentis reperitur, 
ubi fastidioso delectu pauca lemmata excerpta sunt, quibus 
immensa eruditionis antiquae flumina (ex Hermippi Vitis 
pleraque, ut videtur, derivata) immissa stupes. si Asconii 
exemplum, quod consulto in praefatione nostra praeter- 
missum est, urgeas, verendum est ne romanae indolis inter- 
pres cum hoe grammatico non recte comparetur. ex ceteris 
quidem fragmentis Didymi in Demosthenem scholiorum, 
quae post Berolinensem papyrum edimus, vides materiam 
criticam et grammaticam illi spretam non fuisse, quod 
omnino expectari potest ab Aristarcheo, qualem aliunde 
novimus, grammatico. 


1) quod negat Dziatzko (Unmters. tber d. amt. Bwchwesen 
Lpz. 1900 p. 179), vanum inde membranaceorum codicum dis- 
crimen aetatum repetens. 

2) Crónert, Mus. Rhen. 51, 291. 


Idem etiam ex forma libri probabile fit. subscriptione 
enim apparet hoe volumen tertium fuisse Philippicorum. 
ergo duo quaternarum orationum volumina praecesserunt 
hoc tertium, quod quattuor et ipsum orationes Philippicas, 
dieo tertiam (IX) quartam (X), ad Philippi epistulam (XI), 
de ordinanda republica (XII, vulgo XIII) continebat. atque 
ipsae hae tres tetrades pars maioris corporis fuisse viden- 
tur, euius vestigium relictum esse suspicamur in memo- 
rabili illo subsceriptionis signo KH quod etsi lineola nu- 
meros significante non superscriptum est, quin ad numeros 
sive librorum sive orationum universi operis referendum sit, 
vix est quod dubitemus. quodsi sumas vicesimum octa- 
vum volumen significatum esse, calculus vix aliter possit 
effici nisi hoc ipsum volumen ultimum totius corporis fuisse 
credas. quam opinionem Leo vir doctissimus nobis.amice 
subministravit. tum Philippicas tribus voluminibus XXVI, 


XXVIL XXVIII totum agmen tamquam triarios clausisse, 


XXIV ceteris binas orationes ex ceteris praecessisse, unum 
volumen praefationis et vitae in principio fuisse necesse 
sit. cui ordini seite excogitato bene respondeat quod Didy- 
mus commentarium in Ctesiphonteam 12,36 citat ἐν TU) 
Περὶ τοῦ crepóávou δεδηλώκαμεν. at enim in commen- 
tariorum scholicorum genere non multum ex perfecto effici 
posse consentaneum est, quia explicandi coram diseipulis 
et scribendi ordinem vix secundum bibliographorum seriem 
instituisse putandus est grammatieus. editionis vero dis- 
positio ab ista fortuita serie interpretandi recessisse veri 
simile est. cum igitur in omnibus tabulis quotquot in 
codicibus traduntur Philippieae eundem primum locum 
teneant quem in hominum antiquorum memoria atque aesti- 
matione occupant, nobis visum est aliam explicandi viam 
ingredi. ponimus Philippicas etiam in Didymi commentario 
primas fuisse prioris partis orationum, cuius numerum 
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VII 


XXVIII signum indicare. nam illud quidem ex fragmentis 
patet olim plus commentariorum a Didymo scriptum fuisse 
quam viginti octo. ergo ille numerus, nostram opinionem 
$i sequaris, priorem tantummodo partem comprehendat, 
fortasse publicarum orationum et, quae publicae vitae tam- 
quam exordium fuerunt, tutelarium. quodsi eerta quaedam 
ratio in illis septem tetradum ordine cernitur, mirandum 
est ipsum hoc volumen quattuor orationum, si ex eis quae 
extant coniectura in integrum valet, tam parvo fuisse am- 
bitu. nam vix 1400 versus olim infuisse videntur 22 vel 
23 paginis voluminis. ergo si vel duplum in ipso Didymi 
exemplari infuisse sumas, modicam voluminis mensuram, 
qualis huic generi scribendi apta credebatur, habeas. 

Quamquam igitur probabile videtur esse non integrum 
commentarium nobis traditum esse, sed dimidiatum, tamen 
cave credas ipsa verba Didymi, ut fere fit, in scholicis 
hypomnematis in artum esse contracta. immo haec po- 
tissima est huius voluminis virtus, quod prae scholiis magis 
magisque attenuatis ipsam Didymi manum agnoscis in eis 
saltem, quae a librario ad describendum electa sunt. ecce 
nihil scholicae illius ariditatis, sed genus orationis florens 
ac paene lacteum. itaque non excerpta habemus ex toto 
corpore breviata, sed eclogas integras historico maxime 
gustu selectas. ac nisi quae librarii culpa verba mutilata 
sunt, pro genuinis Didymi scholiis haec Berolinensia ha- 
benda sunt. 

In his igitur thesauris forte fortuna recuperatis quid 
insit pretiosi, qua via illud ad Chalcenterum pervenerit, 
quibus rivulis in posteriorum grammatieorum lexiea de- 
duetum sit (cuius generis Berolinense specimen ad Aristo- 
crateam pertinens tamquam mantissam ex pap. 5008 saec. 
circ. IV p. Chr. denuo post Blassium edimus), non est 
huius loci fusius disputare. quarum quaestionum non- 


VIII 


nullas in editionis maioris praefatione incohavimus, alias 
reliquimus aliis. neque de exemplo vel exemplis Demo- 
sthenis, quae Didymo ad manum fuerunt, nunc disputaturi 
sumus. potissimam tamen lectionis discrepantiam in notis 


subiunximus. ergo iam finem facimus praefandi ianua 
patet: introite! 


Berolini Kal. April. MCMIV 
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Vol. Aegypt. IV 1. Didym. de Dem. 


COMPENDIA PAPYRI 
LINEARIA 


SUPRA VERSUS initio perierunt. voluminis fere paginae VII 


ava A nv περι 


t , superscriptus titulus 
[ γὰρ A λων 11, 53 παρα j enn : ) 
, (δε vulgo M uev pac 
lóuv 9,3 puv 13, 1 
(δια τον " (nc vulgo cuv (cur, cuu) j » 
l δας 8, 28 | vac 13, 28 [. DIS eor ve wow S e € 39708047 9 πόνῳ 9. ds D s: ] peTpiac [ 
€ em vnv ijv PERENNE MEEEUPEN E . C]rpaxeíac [ 

| rac 4, 7 


τῆς 


M uera 


ὰ 


, (καὶ vulgo 
| xuv 10, 55. 11, 6 


ἊΨ OUV TO c ^ ^ [ 
(xara vel κατ eS |... Urtép Κτηςειφ]ντος [. .]o[. 
| kac 13, 21 ους Φ φων 


E [.... Φι]λίππου διαί ] »xai πρ[ὦτον μὲν] τὴν εἰς 
N Ànc οἷον v P 49. 14,6 X χὴν 12, 99 / , , » c ^ ; MS ) 
3a (TTeAomóvvncov πρεεβείαν ἔγραψα, ὅτι πρῶτον ἐκεῖνος eic» 
ἘΒΈΒΕΝ ἘΆΝΘΟΝ 93» [TTeAoróvvn]cov [π]αρε[δ]ύετο, [εἶτα τὴν [εἰς Εὔβ]οιαν, 
ep o acid 1:9 [ἡνίκ᾽ Εὐβοίας ἥπ]τετ᾽, «e[t]ra τὴν eic 'Qpe[óv ἔξ]οδον 
[οὐκέτι] mo[ecBet]av καὶ τὴ]ν εἰς "€[pérp]iav, [ἐπειδὴ] 
; LITTERALIA [xetvo]c [rupávvo]uc ἐν] ταύταις τ[α]ῖς [πό]λες! κ[ατέ- 
ΝΟΜΙ νομίζων 1, 26. 15, 16 (? TTOA€ πόλεμον 10, 33 ci ]Inc[e]v. « 


VUJV T? 


νῦν ΦΙΛΙ Φίλιππος 15, 17 [οἷς καὶ τὰ παρὰ Φιλο]χόρωι μαρτυρεῖ᾽ περὶ μὲν γὰρ τῆς 

οντος 15, 18 X (?) xpóvov 12, 29 πίρ]ὸς 

οὕτω (QA" ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι [Ὡρεὸν ἐξελθ]ούςεης βοηθείας προθεὶς ἄρχοντα Cu[crr]é- 

οὑτωςί i5 [νη φηεὶ ταῦτ]α᾽ »xoi ευμμαχί[αν ᾿Α]θηναῖο[ι] πρὸς Χ[α]λ- 
SIGNA EDITIONIS 


lacuna papyri sive spatium oblitteratum [ἥςαντο xoi ἠϊ]λευθέρωςαν ['Op(e»t]rac μετὰ Χαλκιδζέγων 
omissa ἃ librario | μηγὸς 

A litterae incertae | Γι 
litterae lacunis haustae 

. litterae evanidae 

* lacuna contextus ab editoribus divinata 1. 14 ἐξελθούςης suppl. Blass — 8—12 ex Dem. de cor. 79 


litterae spatiose exaratae lemmata Demosthenis significant suppl. Blass 9a in pap. intercidit 12 τυράννους ἐκεῖνος 
codd. 16 upirac scriptum erat, sed vel hoc spatio fortasse 


longius 16 xaAkibuv 


[Cxipopop]ti)voc Kngicogüvroc ετρατηγοῦ[ντος], καὶ Φι- 


1" 
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1, 15 [λιετίδη]ς ὃ τύραννος ἐτελεύτηςε᾽ « περὶ δὲ τῆς εἰς [Ἐρέ- 
τ]ριαν 
[πάλιν ὁ αὐ]τὸς προθεὶς ἄρχοντα Νικόμαχόν qncev οὕτως᾽ 
»ἐπὶ τού- 841,0 
so [του οἱ ᾿Αθ]ηναῖοι διέβηςαν εἰς €pérpiav Φωκίωνος crpam- 
[τοῦντος καὶ] κατάξοντες τὸν δῆμον ἐπολιόρκουν Κλεί- 
ταρχον, 
[ὃς πρό]τερον μὲν ἀντιεταειώτης ἦν Πλουτάρχί[ου] καὶ δί11ε- 
[πολι]τεύετο πρὸς αὐτόν, ἐκείνου δ᾽ éxrecóvroc ἐτυράν- 
[νηςε΄ τ]ότε δὲ ἐκπολιορκήςαντες αὐτὸν ᾿Αθηναῖοι τῶι δή- 
s5 [uui] τὴν πόλιν ἀπέδωκαν « 


|  [Dem.X—xarà Φιλίππου A] 


[Kai cmovó]aia vo[u]iZuv, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 


περὶ] ὧν β[ο]Ἱυ[λεύ]εεθε καὶ ἀναγτ- 
[καῖα τῆι] πόλει π[ειράεομαι περὶ αὐτῶν εἰπεῖ[ν 
ἃ] νομίζω ευμφέ- 
[ρειν. Τοὺς κα]ιρ[οὺ]ς τοῦ λόγου τάχ᾽ ἄν τίις ευνίδοι, 
ἐξ ὧν Φι-] 
so [λόχορος προθεὶς ἄρ]χοντα Νικόμαχίον ... 
versuum 31—47 mihil fere quod intellegatur in charta 
oblitterata relictum misi 
καὶ ἄλλ]οι γεγρά[φαει 
Ι᾿ Ὡρ(ελίτου ericu) 
[Κλειτάρχ]ου δὲ τοῦ '€perpié[uc 
δ]ὲ αὐτὰ πιετῳ [ 
] ἐπὶ [τ]έλει τῆς Νικ[ομάχου ἀρχῆϊς απί. .] 41/9 
[δ d1iXóxlo[p]oc. οὐκοῦν ὅτι u[ | 
]enc. ἀρχῆς ὅλος [ 


1, 21 καταξοντος 
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αν ὡς ἑώραταίϊι. 
[Θεόφραςετον τὸν μετὰ] Νικόμαϊχον 


5| 1 ὑ[π]ὲρ τῆς πρὸς Φίλ[ιππον 


[εἰρήνης . . . .Ἰορί ] kai fj περὶ τῶν cuve[n]kÓv «τή- 
[An τῶν περὶ τῆς εἰ]ρήϊνης ἐπ]ὶ Θεοφρ[ά]ετου ἄρχο[ντ]ος ἐ- 
πὰ ].or.[...]nvecar.. ἐλευθεῖ. .Ἰωτ. 
.[..] τε π[άντηι τε καὶ πάνίτω]ς mpl.] 
.Qv ς«αφὴς δὲ μάρτυς, [ὡς] ἐγὼ ἀ- 
[ληθεύω, Δημ]οςεθ[έν]ης ταυτὶ λέγων: [Ταῦ]ταὰ νῦν 
[ἑκαετον εἰδότα [καὶ γτἱ]ἱινώεκον[τ]α παρ᾽ αὑτῷ 
[5]et μὰ 
[AC οὐ τράψαι κε]λεύ[ειν πόλεμον τὸν τὰ β[έλ-] 
Tur 
[ἐπὶ πᾶει δικαίοι]ς ευμβουλεύοντα᾽ τοῦτο μὲν γάρ 
[écr1 λ]αβεῖν 


e ὅτῳ πολεμή]ςεετε βουλομένων οὐχ ἃ τῆι πόλει 


[ευμ]φέρε["] 
[πράττειν. O]ó yàp ἂν δήπου [τ]αῦτ᾽ ἔλεγεϊν), εἰ λελυ[κό-] 
[τες ἤδη τὴν εἰρήνην ἐτύγχανον ᾿Αθηνί[αῖο]!. ὅτι μὲν 

[οὖν] 
[ἐπὶ Θεοφράετο]υ τοῦ μετὰ Nixó[u]ayov ó[p]Eavroc 


ς ^ 


[αἱ ε«τῆλαι καθηιρέϊθηεαν, ἀρκέςει Φιλ[όϊχορος ἐκ- 


τὸ [φανῶς διὰ τῆς] ἕκτης γράφων οὑτωείί᾽" » ὁ] δὲ δῆμος 


ἀκού- 
[cac τῆς ἐπιςετολῆς], Δημοςεθένους παρακαλέςαντοίε! 
[αὐτοὺς πρὸς τὸν π]όλεμον xoi ψήφιεμα τράψαν- 
[τος, ἐχειροτόνης]αν τὴν μὲν [ατήϊλ]ην καθελεῖν) 
[τὴν περὶ τῆς π]ρὸς Φίλιππον [eliptvnc κ[αὶ ευ]μ- 


1, 53 ἀφηγεῖται τὰρ Keil 
Blass 
U.-R. 


56.57 rest. Keil 61 in. suppl. 
71 ante Anu. add. καὶ Dionys. ad Amm. 11 p. 273, 4 
19 αὐτὸν et ψηφίεματα Dion. 18 éyeporóvncev Dion. 


340/39 


fr. 135 
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col 2, a Τίνες oi περι... 
b παρὰ τὴν ὑπόνοιαϊν 
6 Θηβαίους συμμαϊ[χία 
d Ὅτι δυσνόως ἐχεῖ.. .] ΠΝ 


2, 1 μα[χί]ας cra8eicav, voü[c δὲ πληροῦν καὶ évep-] 


γε[ῖν] τὰ [το]ῦ π[ολέ]μου.« ἔνιοι 6[é paci τὸν λόγον ἐπὶ Cu-] 342 


εἰγ[έϊνους ευντετάχθαι [ 
]uq..]eioe τί 


]peic καὶ nu[.]c 
] οὖν ἴδιο [... 
τὰ περὶ αὐτί 
.Tur. Ao [ 


ELUE 


CH PETER δευ]τέρωι xoi τῆς vev[ 
μνημ]ονεύει λόγωι᾽ 
]ewv τοὺς ἀνει [ 
γ]έγονε τί 


᾿ἀθροιςαγ 1 
50 poónceuu [....- 
αῖσις.. ἐκ}... 
BonOncav.[...] ἐπανῆγε Υἱ. 
pi τὸ Βυζ[άντι]ον. καὶ περὶ μὲν [τούτων τοςαῦτ᾽ ἀρκέ-] 
ςειν [ὑπολαμβάνω᾽ εὐυμβοίυλ 


2, 1 ua..avcucra8eicav: corr. ex Dion. καὶ] καὶ τὰ ἄλλε 


Dion. 2 extr. suppl. Wilamowitz 
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E LUNA ]c αὐτοῖς πολί 
7 μὲν xivo[u]vevo| 
ςκευ]αζομένους τὰ ei[ 
1 βαειλέα τὸν μέγαν 
] e.[. ]vracacuvn [ 


32—54 perierunt integri, reliquorum mihil servatum 
est quod. intellegatur 


col. 9, 1—18 perierunt integri cum titulo; reliquorum nihil 
fere servatum est misi singularia. vocabula velut 35 ἵνα 


μή; 36 ἀρκέςει δέ; 39 ἐπολ[]όρκζει ἐ]πι; 40 ἐκπ]έταλο[ν 3] 
ῥεῦ[μα; 42 καὶ παρὰ τῶν; 48 πρόφαειν; 54 ἅπαντα 


εὐεργέτης τοῦ θεοῦ καὶ] 


Ἰδὲς xooo*|....... hs 
b [..t&]s ἐπ᾽ αὐτ[ὸ]ν παρασκευϊὰς . .].u [..:3] 
6 [Περὶ Ἑρ)]μίου τοῦ ᾿Α[τ]αρνείτοϊυ τί λ]έγο[υσιν] 
d [οἱ τ]ὰ περὶ αὐτὸν ἀναϊγράψα)νίτεὶς 


4, τ[τῶν ἀἸμφικτυόνων καὶ μεταςχὼν τῆς ἀϊμφ]ικτυο[νε]ίας 
[κατὰ ψ]ήφιεμα τόδε" »ἔ]δοξε τίο]ῖς ἀμφικίτύο]εῖν. ἐ[πΊει- 
[δὴ δὲ Μ]εγαλοπολῖται καὶ Μεεεήνιοι r£[f]ucav e[oe]p- 
[γέτ]α[ι 1]o[0] θεοῦ καὶ τῶν ἀμφικτυ[όϊνων ἀναγραφῆνα[ι]καὶ 
s [κληθῆ]ναι ἀμφικτύονες, ἀποκρίναςθαι αὐτοῖς, 


[ὅτι πε]ρὶ μὲν τῆς ἀμφικτυονείας ἐπανενεγ- 
[κόντες] εἰς τὰς πόλεις ἕκαςτοι βουλεύςονίτ]αι καὶ ei[c] 


[τὴν ἐϊχομένην πυλα[ί]αν ἀποκρινοῦν[τ]αι [αὐτ]οῖς 
[ó]rép τούτων᾽ εὐερ[γέϊταίς] δὲ τοῦ θεοῦ καὶ [τ]ῶν ἀμ- 
10 φικτυόνων δεδόχθ[α]ι αὐ[τ]ούς᾽ ἀποκρίναςθαι δὲ 


5, 1 τον ἐκεινί 
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]eroic, ὅτι [δο]κεῖ roi[c] ἀμφικτύοειν ἀ- 
[ναγραφῆν]αι αὐτί[οὺς] eUe[py]érac τοῦ θεοῦ καὶ [τ]ῶν 


[ἀμφικτυ]όνων, καθάπε[ρ αἰτ]οῦ[ν]ται.« xoi[....... E 


Ja ᾿Αριετοτ[έλης ἐν τ]ῆι τρίτη! τῶν Νομί-} 
15 [μων fj περὶ] τῶν (κυθῶν ἐθῶν ἐ]ςτι, φη[εὶν 
ἐν {-- ρον μεικραΐί.] . [.]o6e.[. . . .]u[. .] 
]rou προςαγορ[εἸυθῆναι [ὑπὸ τ]ῶν Bo[p-] 


19—28 fere oblitterati 
29—40 perierunt integri 


41—58 oblitterati 


7 ἐπεὶ δ᾽ eic 
eo [μεγίετην διαφο]ρὰν ἥκρυςιν o[i] τὰ περὶ τὸν 
[Ἑρμίαν παραδεδωϊκότες, τῆς φιλη[κο]ΐας ἕ- 
[vexa τῶν καὶ νῦν πο]λυπραγμονούντων τὰ τοιαῦ- 
[ra ἐπὶ πλέον δοκ]ὦ μοι περὶ τούτων [εἰϊπεῖν᾽ αὐὖ- 
[τίκα γὰρ οἱ μὲν é]ri τῶι βελτίετωι μνημ[ο]νεύου- 
es [c τἀνδρός, ofi δὲ πάλιν ἐπὶ τῶι φαυλ[ο]τάτωι᾽ 
[ὧν εἰεὶν ἄλλοι τ]ε καὶ Θεόπομπος ἐν τῆι ἕκτῃ 
[καὶ τετταρ]ακοςτῆι τῶν TTepi [Φίλιππον᾽ ᾿ 
[οὑτωςεὶ γὰρ γρ]άφει᾽ »ὥρμηςε δὲ .[.]. [...]. ἐπὶ 
] δδὸν εὐνουχοί .. .].[.-.-. 
Ἰατριτον δὲ ε.. .[.] 
]uvoc [.. .7λαβεῖν [ 


᾿ΑἸταρνέα καὶ τὸ χωρίον τὸ πλη- 
ciov ἅπανγί ἀδικώτ]αταᾳ καὶ κακουργότα- 
τα καὶ [τοῖς *éraípoic καὶ τοῖ]ς ἄλλοις δ[ι]ετέλεςε 


.. 4,60 οἱ suppl. Wil. 64 αὐτίκα γὰρ suppl. Wil. — 66 suppl. 
Wil 35,1 titulus non potest recognosci 8 suppl. Wendland 


9, 4 npocoepó[uevoc 
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τὸν μὲν γ]ὰρ φαρμάκοις 
5 τὸν δὲ [ 71. «ρης Χῖοι καὶ Μι- 
τυληνα[ῖοι ].. καθίεταςαν ἐ- 
ER e 1 εἶναι τῶν ἀμίεθων crpa- 
τ[εἸυμάτων ..| καὶ προεπηλάκιςε πλείετους 
Ἰώνων: ἀργυρώνητος γὰρ ü[v] καὶ καθεζόμενος 
:9 ἐπί] τρά[πεζαν] ἀργυραμοιβικὴν καὶ εὐγκεί- 
[μενος πᾶς ἐκ αυμφορῶν οὐχ ἡςυχίαν n- 
γον οὐ Jobs diss ] ἅμ[α τ]ὸ πρέπον 
7.{....ε π[ο]λλῶν δε 
.] mex[....]e παρ᾽ ἐνι- 
Ἰγας τὰς ὑς[τ]άϊτας o]ücac πολι- 
τείας κατὰ .[.... οἹὐ μὴν ἀθῶι[ός v]e διέφυ- 
τεν οὐδὲ κατίέεχε τὴν τι]μ[ὴϊν ἀςεβῆ καὶ m[o]vnpóv 
αὑτὸν παραςχ[ὼν ...].[..] ἀνάςπαςτ[ο]ς ὡς [gl]ac-] 
λέα τενόμενοίς πολλὰς] τῶι «εὠ[μ]ατι λύ[μας ὑ-] 
so πομείνας ἀνα[ςταυρω]θεὶ[ς] τίὸν βίον ἐτελε]ύ- 
τηςεν᾿ « ὃ δ᾽ αἰὐτὸς ἐν τῆι πρ]ὸς Φί[λιππον ἐπις]το- 
λῆι καὶ ἣν πίαρεςκεύαςτο π͵]α[ρὰ τοῖς] Ἕλληει 
δόξαν ἱςετορίεῖ᾽ « ὡςεαύγτως δὲ 
χαρίεις καὶ φιλίόμους]ος γε[γον]ώς᾽ καὶ [βάρβ]αρος 
s; μὲν ὧν μετὰ τῶν ΠΙλατωἸνείων [φι]λο[ςοἸφεῖ, δοῦ- 
Aoc δὲ τενόμενος ἀϊδηηφάτοις ζεύγεειν ἐν ταῖς 
πανητύρεειν ó[y]uvíZerat. «κοπέλους δὲ 
[καὶ] μικρ[ὰ χωρία] κεκτημένος ἔτυχε] μὲν τῆς 
[..]fuei[. .., τὴν] δὲ πόλιν τὴν Ἠλῴζεδίων ἐϊπαγγέλλ]ειν 
80 [πρὸς αὐτὸν τὴν] ἐκεχειρία[ν] ἔϊπ]ειςίεν .. .]. 
ἐκ]είνου [δ ἑόρ[αται (?) 
32—834 paene oblitterati 


9,11 suppl Wendland 16. 17 suppl. Buecheler 20 τὸν 
βίον suppl. Blass 28 μεικρα 29 exir. suppl. Usener 


— —Ó CÓ e ed 
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35—43 (integri perierunt 


44—51 oblitterati 


ςτρατηγ. .[ 
pacrov καὶ ᾿Αριςτοτ[έλην 
55 πάντες οὗτοι παρὰ [ 
ρον ..[. 
ἐπίτηδ]ες δὲ τὴν 
rupav[vib]a u[eré]crn[cev eic πραο]τέραν δυ- 
ναςτείαν᾽ διὸ καὶ πάς[ης τῆς cóv]e[vy]uc ἐπῆρ- 
eo ξεν ἕως ᾿Αςςοῦ, ὅτε [δὴ καὶ ὑπερης]θεὶς τοῖς εἰ- 
ρημένοις φιλοςόφοις ἀ[πένειμεν] τὴν ᾿Αςείων 
πόλιν, μάλιετα δ᾽ αὐτ[ὧν ἀποδεξ]άμενος "Api- 
᾿«τοτέλην οἰκειότατα [διέκειτο πρ]ὸς τοῦτον. « 
ἀλλὰ γὰρ καὶ Καλλιςθέν[ης εὐγγραμμά] τι cuv- 
e; τάξας περὶ αὐτοῦ πίολλά τε λέγει ἄλ]λαᾳ xoi [rav-] 
BE. »oU μόν[ο]ν TowoÓroc ἐγίγνετο ἐκτὸς] xiv- | 
δύνων, ἀλλὰ καὶ mAÀnciov [γενόμενος dei ὅμοιος 
ὧν διετέλει. καὶ μεῖζον οὐδεὶς τεκμήριο]ν ἔ- 
δωκε τῆς ἀρετῆς ἐν αὐτῶ[ι τῶι θανάτ]ωι᾽ οἱ 
τὸ μὲν γὰρ βάρβαίρ]οι θεωροῦντες ἐθαύμαζον αὐτοῦ] τὴν 
ἀνδρείαν. ó γοῦν β]αειλ[εὺς οὐδὲν περὶ αὐτοῦ πυνθα-] 


col 6 a NV, ὑπίερβ]άτου φράσεως] κατάστασις. 


6, : vóuevoc ἕτερον ἀλλ᾽ ἢ τοὺς αὐτοὺς λόγους ἀκούων, 
ἀγαςθεὶς τὴν ἀνδρείαν καὶ τὴν βεβαιότητα τῶν 
τρόπων, διενοήθη μὲν αὐτὸν ὅλως ἀφεῖναι v[o]uíZuv 

[T]evóuevov αὑτῶι φίλον πάντων ἔςεςθαι xpnci- 


9, 60. 67 suppl. Usener 11 suppl. Buecheler 
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5 μώτατον᾽ ἀντιπιπτόντων δὲ Βαγώου καὶ 
Μέντορος διὰ τὸ φθονεῖν καὶ φοβεῖςθαι, μὴ πρω- 
τεύεηι μᾶλλον ὅδ᾽ αὐτῶν ἀφεθείς, ταύτην μὲν 
πάλιν μετεβάλετο τὴ]ν γνώμην δικάςων δὲ 
τῶν τιγνομένων παρ᾽ [αὐτ]ῶι κακοπαθιῶν ἄμοι- 
ιο ρον αὐτὸν ἐποίηςε [διὰ τὴν] ἀρετήν᾽ fi μὲν οὖν τοιαύϊτ]η 
μετριότης ὑπῆρξε παρ]ὰ τῶν ἐχθρῶν παρά- 
].v τῶν βαρβάρων 
1 Ἑλ[λήνω]ν μέλλί .1ν᾽ φιλι- 
ecauevoc ἀλλί .]. 
ς τῶι πρὸς το[ὑς gli- 
[λους τε καὶ ἑταίρους [ἐπις]τέλλειν ὡς ouUbo[é]v 
ἀνάξιον εἴϊη φιλοςοφίαϊς οὐδ᾽ d]coxnuov διαπεπρα- 
vuévoc«: καὶ fj κηδεία δὲ fj πρ[ὸς τ]ὸν ᾿Αριετοτέλη 
τ΄ καὶ 6] γραφεὶς ém αὐτῷ [TToi]àv μαρτυρεῖν αὐ- 
s» τίο]ῦ τῆι ἀρετῆι δόξειεν ἄν], κοὐκ ἂν [£lx[o]t φαύ- 
λως αὐτὸν ἀναγράϊψαι, δι]ὰ τὸ μὴ πολλοῖς 
πρὸ χειρὸς εἶναι, ἔχοντα [ojü[ruc. »᾽᾿Αρετὰ] πολίύ- 
μοῖχθε Yé- 
νει βροτείωι θήραμα [κάλλι]ετον βίῳ, các πίε-] 
pi, παρθένε, μορφᾶς καὶ Oo[vei]v ζηλωτίὸ]ς ἐν Ἑλ- 
as λάδι πότμος καὶ πόνους τλ[ῆϊναι μαλεροὺς ἀκά- 
μαντας᾽ τοῖον ἐπὶ φρέν[α] βάλλεις καρπὸν 
ἰεαθάνατον xpucoü τε kpeíccu καὶ γονέων 
μαλα[κ]αυγήτοιο θ᾽ ὕπνου. coo y' ἕνεχ᾽ οὐκ Διὸς Ἡ- 
ρακ[λέη]ς Λήδας re «[ó]p[ot] πόλλ᾽ ἀνέτλαςαν (ém» ἔρ- 
* οὗ: ὧδ᾽ Wil. 


6, 5 ἀντιπειπτοντων βαλώου : em. Wil. 

8 δικατὼν clare: ἁπαςῶν Wil. i7in.suppl.Blass 23 fporeut: 

corr.ex A(then.) XV 696, D(iog. V8 — 25 ποτμον primo X 25.26 

axauavroc 28 μαλα.αυγήτου : corr. ex AD  coó γ᾽ ἕνεχ᾽ οὗκ Διὸς] 

οουγενειοςοδειος: coü δ᾽ ἕνεκ᾽ ἐκ Διὸς D: ceó δ᾽ ἕνεκεν ὁ Διὸς Α: 

ςεῦ δ᾽ ἕνεχ᾽ οὗκ A. Brunck: c. δ᾽ ἕνεχ᾽ οἱ A. Wil. 29 κοῦροι 
AD πόλλ᾽ ávérhacav AD: πολληνεπλαςαν ἐπ᾿ AD 


Bergk, 
Arist. 6 


* 
ΛΝ 25. 
͵ 
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6, so Yoic [càv ἀγρ]εύοντείς δύνα]μιν, coic τε πόθοις 
[Αχιλεὺ]ς [Αἴας τ᾽ ᾿Αἴδαο δόμ]ους ἦλθον, các (b 
[ἕνεκε]ν φιλ[ίου] u[oppác] ᾿Αταρνέος ἔντροφος 
[ἀελίου χήρωϊςεν αὐγᾶς᾽ roí]rap ἀοίδιμον ἔργοις 
[ἀθά]να[τ]όν τέ μιῖν αὐξήςεουει Μο]ῦςεαι Mvnuocó- 

35 [vac θ]ύγατρες, Διὸς Eevíou cé]Bac αὔξουςαι φι- 
[λίας τ]ε γέρας B[eBaíou.« καὶ μνημεῖον δὲ λέγε-] 
[ται] ᾿Αριετοτέϊλης αὐτῶι εἰς Δελφοὺς ἀνα- 

θ[εἴϊναι ὃ δὴ κ[ζεῖται 
| t[ó]c éfrév[pagpe τὸ τοιόνδε᾽ »τόνδε ποτ᾽ οὐχ Ó-] 
10 Cic παραβ[ὰς μακάρων θέμιν ἁγνὴν ἔ-] 

κτζεδινεν ΠΠερεῶν τοξοφόρων βαειλεύς, οὐ φα-] 

νερᾷι [λόγ]χη[ι φονίοις ἐν ἀγῶςει κρατήςακεῖ, 

ἀλλ᾽ ἀνδρὸ]ς [πίετει χρηςάμενος δολίου᾽ « πρὸς ὅν] 

** enc Βρ[ύϊων ἐν τῶι TTepi Θεοκρίτου ἐπίγραμ-] 

45 μά τι Θεόκριτον [τὸν Χῖον τοιόνδε ἀντιποιῆ-] 

| cav »€puío[u] εὐϊνούχου t]e καὶ [Εξὐβούλου τόδε] 
δούλου ςῆμα x[evóv] xevó[ppuv θῆκεν "Apicro-] 
τέλης ὃς [γα]ετρὸς τιμῶν dvou[ov φύειν εἵλετο ναί- 
ev ἀϊντ᾽ ᾿ΑἸκαδημείας βορβί[όρου ἐν mpoxooíc].« 


59 ἀλλὰ τὰρ [ἔτ]ι διαλλάττουει καὶ π[ερὶ τὴν εὐλληψιν αὐ- 


τοῦ καὶ τὸν θάνατον. ἝἭρμι[ππος] γὰρ ἐν τῷ Πε- 
i ᾿Αρ[ΠΠετοτέλους β ἐν To[ic becuo]ic φη[ει]ν αὐ- 
τὸν τελευτῆςαι, οἱ δ᾽ ὑπ[ὸ βαειλ]έως Baca- 


6, 30 càv ἀγρεύοντες A: ἀναγορεύοντες D: cavbiemovrec 


Tt000ict 31 ᾿Αίδα δόμον Wil. 33 ἡλιοῦ ut vid. habuerat 
34 αὐξήςουει AD: αὐδή- 
couc Wil. 42 oav]epac [Aoy]xn[c: φανερῶς λόγχηι ΡΝ 


Diog. V 6: correximus 44 β 
14 Bo[o]uv: 'AuBpóuv D(iog. VII 
47 cjua DE(us.) P. E. XV 2, 12: .xuya (i. e. Fen aut 


μνημα) pap. κονοίφρων θῆκεν E: τεῦξεν D 48 ὃς διὰ 


pap. xnpucev AD: χωρη. 


τὴν ἀκρατῆ γαςτρὸς φύειν E(D deest) 
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[vicoévra. ἀναςταυρωθῆναίι, καθ]άπερ προέκ- 
κεῖται, oi δὲ] αὐτὸν ἐΐ ] μη[δ]ξν 
[τῶ]ν Φίλιππωι cuvervucuévuv [ὁμο]λο[γ]ή- 
ςαντα, καθάπερ ὁ Καλλιςεθέν[η]ς. ἔτι δ᾽ οἱ 
μὲν ἐν τῆι Αἰολίδι Κατάνηι φα[εὶ]ν αὐτὸν 
ευλληφθῆναι, οἱ δ᾽ ἑτέρωθι. δόξ[ειε] δ᾽ ἂϊ[ν] ἐν- 
[τελῶς τὰ] περὶ αὐτὸν διατεθε[ι]κ[έν]αι ᾿Α- 
ναξιμένης ἐν τῆι ἕκτηι τῶν Περὶ Φ[ίλιππ]ον i- 
«τοριῶν, οὗ τὴν ἐκλογὴν mapínur o[0 γὰρ Ógpe]hÀoc 
"0 δὴ βάρβαρος καὶ κοινὸς καὶ ἅπαειν ἐχθ[ρὸς] 
καὶ πάν- 
τα τὰ τοιαῦτα. Ταῦτα ἰδίαι mpocicr[opet ὧ]ς 


65 παρ᾽ ἕκαετα τῶν ᾿Αθηναίων τίὰ τοιάδ]ε [κα-] 
τὰ τοῦ βαρβάρου λεγόντων. Ἐτὼ γὰρ [ὅτ]αν τίι-]Σ 8. 


và ἴδω τὸν μὲν ἐν (ούςοις καὶ '€rgarávoic [δε- 
δοι]κότα 


καὶ κακόνουν εἶναι τῆι πόλει φάεκοντα [ὃς καὶ 
πρ]ότε- 


ρον cuvemmvupOuce τὰ τῆς πόλεως πρ[άγμ]αϊτα!) 
καὶ 


τονῦν ἐπηγγέλλετο, (εἰ δὲ μὴ ᾿δέχεεθε ὑ[μεῖς 


ἀλλ ἀ- 
[π]εψηφίζεεθε, οὐ τὰ Y ἐκείνου αἴτι[α), ὑ]π[ὲ]ρ δὲ 
τ[ο]ῦ ἐν ταῖς θύραις ἐγγὺς οὑτωεὶ ἐν μέςη[1] τῆι 

ἙἝλλά- 


[ὃ]. αὐξομένου ληϊιετοῦ τῶν Ἑλλήνων ἄλλο τι λέ- 
γοντα θαυ- 


Locks καὶ δέδοικα τοῦτον ὅςτις ἂν ἦι ποτε ἔγωγε, 


6, 55 ΨΡΈΒΕΣ ΤΑ ἐκπνεῦςαι, ἐναποθανεῖν vestigiis haud apta 
58 Κάνηι probabiliter Wil. 62 suppl Wil 70/1 ἀπεψηφί- 
ζεςθε Demosth. X corr.: ἀπεψηφίςαςθε ΕΑ 11 ταγεκεῖνου hic 
ut F: ταδεκεινου 8,7: τὰ ἐκείνου ΣᾺ 72 ἐν: em 7, 4 ut codd. 
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" nU. dais : " ,26 vavrac τὴν κρίειν Ἐπικράτην K[n]giciéa, 'Av- 
eol 7, α Τίς ἡ ἐξ ὑπογύου γΙενηϑεῖσα τῶι βασιλεῖ ποίην. Κυδυύννα Kore £3: pU. δ» 
, "2211 906 4- Bo[u]Mónv "€Aeucíviov.« οὐκοῦν ὅτι μὲν οὐκ εἰκός écrt 
b ϑηναίους [qguijer99oa( a]. — -- ὃ ; NM ; 
[r]óv [Δ]ημοςεθένη ταύτης αὐτοὺς ὑπομιμνή- 
[ck]ew τῆς ε[Πρήνης ἑόραται, ér[é]pac δέ τινος εὐ- 
ε[ργ]εείας καὶ [τάχ᾽ ἂν τῆς] περὶ Kó[vuv]a τὸν Τιμοθέ- 
[ou διὰ τὸ] τοῦτον] ταῖς é]k Φαρ[ναβάϊ]ζου παρακςκευ- 
[αἷς] χρηςάμεν[ο]ν ἐν τίῆι π]ερὶ Κνίδον ναυμαχίαι — Aug.394 


[Λαϊκεδαιμονίους ἀνὰ] κράτος νι]κῆςαι᾽ καὶ 


4, τἐπειδὴ οὐχ οὗτος Φίλιππον. Ὑπε[ρ]βάτωι τῆι φρά- 80 
τ €& κέχρηται, ἣν καταςτατέον οὕτως" ἐγὼ γὰρ ὅ- 
ταν τιν᾽ ἴδω τὸν μὲν ἐν (ούςοις καὶ ἐν Ἐγβατά- 
νοις δεδοικότα, ὑπὲρ δὲ τοῦ ém[i] ταῖς θύραις ἐγ- 
γὺς οὑτωςὶ ἐν uécm τῆι Ἑξελλάδι αὐξανομένου ληι- 


«τοῦ τῶν Ἑλλήνων μηδὲ λέγοντα, θαυμάζω καὶ δέ- 
δοικα τοῦτον, ὅςτις ἂν ἦι ποτ᾽ ἔγωγε. qnd δὲ τὸν 
βαειλέα καὶ πρότερον μέν ποτ᾽ ἐπανορθῶκεαι τὰ 

τῆς πόλεως πράγματα καὶ vO[v δ᾽ ἐξ ὑπογύοζυ] αὐτὸν 


[ταῦ]ταὰ π[ιετ]ώςεται Φι[λόχορος᾽ προθεὶ]ς γὰρ ἄρχ[ο]ν- 


[τὰ (]ου[νιάδη]ν 'Axopvé[a ἐν τῆι € οὕτως γ]ράφε[1]᾿ »K[ó]- 39/6 


[νων μὲν ἐπὶ Κύπρου μετὰ πίολλῶν νεῶν πλεύςας] 
[τὸν δὲ τῆς Φρ]υγίας εαἰτράπην Φαρνάβαζον πεί-] 


[cac παρεςκεύαςε] τὸν αὐτ[ὸν αὐτῶι crÓAov, ἐπ᾽ €u-] 894 
40 [βουλίήδου [δὲ] ém[A]eucev [ἀπὸ Κνίδου 
Ἱμὲν τριήρων [ 


μὲν φιλοτιμηθῆναι περὶ αὐ[ϊτήν, ἀπ]οψηφίςαεθαζι 

δὲ τὴν πόλιν τὰ διδόμενα. [τὴν προτ]έραν μὲν οὖν ἐπα- 

νόρθωειν ἔϊνι]οί φαειν αἰὐτὸν λ]έγειν τὴν ἐ- 

π᾿ ᾿Αντιαλκ[ίδου τοῦ Ajáx[uvoc κ]αταβᾶς[α]ν 

ε[ἰρήν]ην cu[ ....] ταύτην γὰρ 

[o] u[óvov οὐκ ἐδέξαντο] ᾿Αθ[η]ν[αἴοι], ἀλλὰ καὶ πᾶν 
| αὐτοῖς ἀ[πε]ώςαντο παρ᾽ 

Φιλόχορος àgn[rei]r[a]: αὐτοῖς ὀνό- 

[u]act, πρ[οθεὶ]ς ἄρχοντα Φιλο[ίκλέ]α ᾿Αναφλύ- 


[...]oc 1[.]v παραλί 
15 O[.]. .[. . ]ov δὲ τὰς vot[c .. 
τῆς Xep[po]vricou xoi [ ÉTIT 
392/1 ... [Aax]eoa[iuoviuv] nv «[.]ap£. . 
| ]vrnv xoi [vav]uax[t]ac vev[o-] 
μένης ἐνίκ[ηςε καὶ π]εντήκο[ντ]α τριήρεις [ai-] 
50 χμαλώτους [ἐποίης]ε xoi Πείεανδρος ἐτελεύ- 
incev.« ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς ναυμαχίας ὁ Κόνων 
— καὶ τὰ [μακρὰ τ]είχη τοῖς ᾿Αθηναίοι[ς] ἀνέ- 
ςτηςεῖν ἀκόνήτων Λακεδαιμονίων, κα- 
θάπερ πάλιν ὃ αὐτὸς ευγγραφεὺς icro[p]et^ λό- 


τοὐν[αντίον 


δΠπ]ότι ἐγέγραπτο ἐν αὐτῆι τοὺ[ς τὴν ᾿Αε]ίαν οἰκοῦν- 
τίας] Ἕλληνας ἐν βαειλέως otk[ut π]άντας εἶναι 
[Cjuvveveunuévouc. ἀλλὰ καὶ τοὺ[ς πρέε]βεις τοὺς 
ἐν Λακεδαίμονι ευγχωρήςαϊίντας] ἐφυγάδευ- 

35. ca[v] Καλλιςτράτου γράψαντος [καὶ οὐ]χ ὑπομεί- 


81 τάχ᾽ ἂν τῆς suppl. Wil. 


7. 21 ...1criov: fort. Σφήττιον C SU] 
54 πάλιν incertum 


4, 16 an πρέεβεειν 17 in. fort. ἣν αἰτίαν 32 διὰ τὸ suppl. Wil. 465.47 suppl. Arnim 
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γον δέ τινα καὶ πάνυ πιθανὸν ἔχειν οἶμαι $. μὲν τῆ[ς] πρότερον ἐπανορθώςεεως {τῶν év» τῆι πόλει 
ταύ[τ]ης μνημονεύειν τὸν ῥήτορα τῆς πρα[γἹμάτων ἀρκεῖν οἶμαι καὶ ταῦτα, τὴν 
Tep[i] τὴν πόλιν τοῦ βαειλέως φιλοτιμίας. δ᾽ ἐξ [ὑ]πο[γ]ύου, περὶ ἧς pncv »xai νῦν ἐπηγγέλλετο Χ 84 
καὶ γὰρ δὴ τὸ φάναι »καὶ πρότερον ευνεπη- — εἰ δὲ μὴ ἐδέχεεθε ὑμεῖς ἀλλ᾽ ἀπεψηφίζεεθε 
νώρθωςε τὰ τῆς πόλεως πράγματας CUVUJ- οὐ τάδ᾽ é[x]eivou αἴτια —« ἑξῆς ἀφηγητέον. πρὸ 
δόν πώς ἐετι τῶι δοκεῖν τῆι Φαρναβάζου παρα- τοίνυν ἐτῶν πέντε τοῦδε, τοῦ Φιλίππου ἐπὶ ἄρ- 
ςκευῆι τὸν Κόνωνα ευγχρηςάμενον Λακε- χοντος Λυκίεκου ᾿Αθήναζε me[p]i εἰρήνης 
δαι[μ]ονίους καταναυμαχῆςαι. δύναιτο πέμψαντος, βαειλέως πρέεβ[ει]ς εὐμπρος- 
δ᾽ ἂν καὶ ἑτέρας ἀπὸ βαειλέως εἰρήνης, ἣν ἤκαντο οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἀλλὰ ὑπε[ρο]πτικώτε- 
ἀςμένως προςήκαντο οἱ ᾿Αθηναῖοι, μνημο- pov ἢ ἐχρῆν διελ[έϊχθηςαν αὐτ[οῖ]ς. εἰρηνεύ- 
νεύειν τὰ νῦν ὁ Δημοεθένης, περὶ ἧς πάλιν ςειν [γ]ὰρ πρὸς ᾿Αἰρταξέρξη]ν, ἐὰν μ[ὴ] ἐπὶ τὰς 
ὃ Φιλόχορος διείλεκται, ὅτι παραπλήειον o[0-] "€AAnv[toac] ἴηι [πόλεις. ἀφηγοῦνται 1[a0T]a "Avopo- 
τὴν τῆι τοῦ Λάκωνος ᾿Ανταλκίδου προς- 5 τίων, ὃς καὶ τότ᾽ εἶπε, καὶ ᾿Αναϊξιμένης᾽ e[iq] δ᾽ ἂν 
ἤκαντο ἀπειρηκότες ταῖς Eevorpogía[i]c | ἄμεινον [rà τοῦ Φι]λ[οἸχόρου παραγράψαι. 
καὶ ἐκ πάνυ πολλοῦ τῶι πολέμωι τετρυμέ- προθεὶς γὰρ οὗ[τος ἄ]ρχοντα Auxick[ov] ὑποτί- 
νοι, ὅτε καὶ τὸν τῆς Εἰρήνης βωμὸν ἱδρύ- θηςειν᾽ »ἐπὶ τού[τ]ου βαειλέως πέμ[ψ]αντος 
ςαντο. πολλὰς δ᾽ ἂν καὶ ἄλλας τις ἔχοι παρα[δ]ε[ι- ᾿Αθήϊνα]ζε πρέεβεις καὶ ἀξιοῦντος τὴν [φιλ]ίαν 
κνύναι τοῦ βαειλέως εἰς τὴν πόλιν εὐερ- 90 [διαμένει]ν ἑαυτῶι τὴν πατρώιαν, ἀπείκρί]νατο 
γεείας [ο]Ἱῖον τὴν ὑπὸ Καλλίου τοῦ Ἱππονί- [τοῖς π]ρέεβεειν ᾿Αθήνηιει διαμε[νεῖν] Baci- 
kou πρ[υ]τανευθεῖςαν εἰρήνην, καὶ χρη- λε[ῖ τὴν φιλ]ίαν, ἐὰν μὴ βαειλεὺς én[i τὰς] '€)àn- 
μάτ[ω]ν ἐπιδόςεις ἰδίαι καὶ κοινῆι τῆι πό- vioac [tm] πόλεις.« ςαφῶς ἐν τούτοις τὰ [μὲν ἀ]πὸ τοῦ 
" Baciléuc καταπεμπόμενα εἰρηναῖα ἦν καὶ φι- 
0]. 8, a. Τίς ἣν χρόνοϊς ἐ]ν ὧι ταπεινωϑέντες Q ς λάνθρωπα, τὰ δ᾽ ἀπὸ τοῦ δήμου πᾶν τοὐναντί- 
b καὶ λ μ[όν]ον τάϊλαν]τα προσόσο]υ ἐλάμβα- ον βαρύτερα καὶ ἀπηνῆ. «ςτοχάςαιτο δ᾽ ἄν τις τὴν 
ies c | τοῦ Bo[c]éuc πρὸς τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον qi- 
d Περὶ το[ῦ] v τάλία)ντα προσόσ[ο]υ λαμβάνειν λοτιμ[ία]ν γεγονέναι διὰ τὴν κατὰ τοῦ Μα- 
e τοὺς [᾿ΑἸϑηναίους. [k]ebó[vo]c ómóv[oi]av, πρὸς ὃν ἐξοίςειν ἔμελ- 
8 : [λ]εἰ, ὧν τάχ᾽ ἂν αὐτοὺς ὁ Δημοεθ[έϊνης ὡς ἐν » [Ae πόλεμο]ν διὰ τὸ [πυθέςθ]αι παρ᾽ '€[p]u[to]Ju τοῦ ᾿Α- 
κεφ[α]λαίωι τὰ νῦν ὑπομιμνήςεκοι. καὶ περὶ uber 
MEER GE SNR 8, 8 τοῦδε] sc. ἔτους expl. Usener 15 ...]&yevetic. vel 


1, 55 suppl. Wil, vestigia sunt incerta 69 του πολεμου: εν .]ucueveic:: ᾿Ανα]ξιμένης Wil. 17 οὗ[τος Wil. 19 extr. 
em. Wil. (0. 71 eibpucavro 18. 74 τππονει-κου ; (et 22) suppl. Blass 20 fort. àme[xpi]|vavro 80 suppl. Arnim 
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[rapvéuc] τὴν [τ]οῦ m[póc| αὐτὸν [m]oA[é]uou παρα- 
[ckeurjv]. Ἔετι τοίν[υ]ν τι πρ[ᾶγμ]α καὶ ἄ[λ]λ[ο, 

0 λ]υμαί- X 35 
γίεται τὴν πόϊλιν ὑπὸ βλαςφημ[ίας ἀ[δίκου]καὶ Àó- 
[Twv οὐ πρ]οεη[κόϊντων διαβ[ε]Ἰβληϊμένον, εἶτα 

Toilc 

35 [μηδὲν τῶν δικαίων] ἐν τῆι ποί[λ]ιτ[είαι βουλομέ-] 
νοις ποιεῖν πρόφαει]ν παρέχε[ι, καὶ] πάντων 
ὅςεα ἐκ-] 
[λείπει δέον παρ᾽] αὐτοῦ γίγνεςεθαι ἐπὶ τοῦθ᾽ 
[εὑρήςετε τ]ὴν air[í]av àv[a]pe[pouévnv.« Τού-] 
τοις τὸ θεωριϊκὸν αἰνίτ[τ]είτ]αι τί 
40 | 
[ ]uevo[.]v[óu]oc μὲν γὰρ 
] 9i..lomuc .[.]keo[.] 
..[.]-. [BAjacpnueiv gne τοὺς ....]ernc 
.[...]moóvrac. Ἦν ποτ᾽ οὐ π[άλαι παρ᾽] ἡμῖν, 
45 [ὅ]τ᾿ οὐ m[pl]o[c]i[tet. τ]ῇ πόλει τάλαντ[α ὑπ]ὲρ 
τριά- 
κοντα καὶ ἑ[κ]ατ[ὸ]ν καὶ οὐδείς écri TO[v τρ]ι- 
ηραρχεῖν 
δυναμένων οὐδὲ [τῶ]ν εἰεφέρε[ιη|ν, ὅετις οὐκ ἡ- 
ξίου τὰ καθήκ[ίον]τα ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ποιεῖν, ὅ- 
τι χρήματ᾽ οὐ [πε]ριῆν. Εἴη ἂν οὗτος Ó και- 
50  póc, ἐν ὧι mep[i] Αἰγὸς ποταμοὺς ἥττη- 
θέντες ἐτα[π]εινώθηςαν καὶ εἰς βρα- 
χὺ ὃ δῆμος ευνεςτάλη τῶν ἐξωϊτ]ι- 


8, 82 τι deest XA δ8 τῶν ἐν τῆι πολιτείαι δικαίων X 
31 παρά του X: παρὰ τοῦτο AF 44 ἡμῖν AF: ὑμῖν X 
48 ἐφ ἑαυτὸν X Harpocr. cet.: ἀφ᾽ ἑαυτοῦ AF! 
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8, 058 κῶν προϊ[ε]όδων περικοπειςιῶν [.c]a- 


φὲς δὲ τοῦτ[ο] ποιήςει. vacat 


spatium decem fere versuum vacat 


2 
55 [Μ]ετὰ ταῦτα f] τ[ίύχη καλῶς ποιοῦςα πολλὰ Te- x 88 


πίο]ίηκε τὰ κοινά, καὶ τετρακόεια ἀντὶ τῶν ἑκα- 
τὸν ταλάντων προςέρχεται οὐδενὸς οὐδὲν Zn- 
μιουμένου τῶν τὰς οὐείας ἐχόντων. Tfe- 

[ρὶ τοῦ τετρακόεια τάλαντα πρόςοδον ἔ- 

χειν τοὺς ᾿Αθηναίους κατὰ τοὺς Φιλίππου 

χρόνους καὶ Θεόπομπος ἐν τῆι ἑβδόμηι 

[καὶ εἰϊκοςτῆι τῶν Περὶ Φίλιππον ἐπιμαρτυρεῖ, 

[ἐν] oic ᾿Αρι[ς]τ[οὐἠφῶν ó δημαγωγὸς αὐτῶι πα- 

.[.]ecace. [..]v ταῦτα᾽ »ἐνθυμεῖεθε δ᾽ ὡς 


eol. 9, a Ὅτι β ᾿Αριστομήδεις ὁ μὲν Φεραῖος ὁ δ᾽ ᾿Α- 
b ϑηναῖο[ζς] ὁ Χαλ[κ]οῦς ἐπικαλούμενος. 


πάντων ἂν ποιήςαιμεν ἀνανὸρότατον, εἰ 
τὴν εἰρήνην δεξαίμεθα παραχωρήςαντες ᾿Αμφιπό- 
Aeu[c] μεγ[]ετην μὲν πόλιν τῶν ᾿Ελληνίδων οἰκοῦν- 
τες, πλείςτ[ο]υς δὲ ευμμάχους ἔχοντες, τριακοεί- 
ας δὲ τριήρεις κεκτημένοι καὶ ςχεδὸν τετρα- 
5 Koci[wu]v τα[λ]άν[τ]ων προςόδους Aaufóv[ol|vrec, 
ὧν ὑπαρχόντων τίς οὐκ àv ἡμῖν ἐπιτιμήςειεν, 
εἰ τὴν Μακεδόνων δύναμιν φοβηθέντες ευγ- 
᾿χωρήςαιμέν τι παρὰ τὸ δίκαιον. ᾿Αλλὰ ποῦ Cuv- Χει 


8, 53. 54 cJa — gec vestigiis haud ita aptum 63 quam- 
quam initio r legi videtur, tamen supplendum est [év] cf. 14, 56 
64 Wil. prop. παράγεται λέγων (cf. 14,67. 68) vestigiis minus 
aptum 9, 1 δ᾽ ὡς iteratum ante ravruv delevimus 
o9 'k 
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9, 10 τρίβεται τὸ πρᾶγμα kai ποῦ δυςχεραίνεται; ὅταν 
τὸ 
ἀπὸ τῶν κοινῶν ἔθος ἐπὶ τὰ ἴδια διαβιβάζοντας 
ópücí τινας καὶ μέγαν μὲν ὄντα παρ᾽ ὑμῖν εὐθέως 
τὸν λέγοντα ἀθάνατοϊν δ᾽ ἕνεκ᾽ ἀςεφαλείας, éré- 
ραν δὲ τὴν κρύβδην ψῆφον τοῦ φαϊνερῶϊς θ]ορύ- 
1: βου. r[a]ór ἀπίιε]τίαν, τα[ῦτ᾽ ὀργὴν ἔχ]ει. ἌΛξι[ον] 
δια- 
πορήςειν, τίνᾳ [ποτὲ oi δημαγ]ωτγοὶ πρί[άτ]τον- 
τές cgiciv μὲν αἰὐτοῖς ὠφελίαν κατεεκεύαζον ἐκ 
τοῦ πλήθους, τίὸ δὲ τῆς] m[ó]Aeuc cuugép[ov] ἠφά- 
νιζον. καὶ écriv ὅςα δίοκ]εῖν ὃ βούλεται λέγει]ν 
τοιοῦτο[ν᾽ ó]ca κοινζὰ περιῆνν, ἅπερ ἦν ὄντως τοῦ [δ]ηή- 
uou K[oi]v[á], ταῦτ᾽ o[U]k ἠξίουν διανεμ[ῆςϊ]αι, 
ἄλ[λας δ᾽ é]u[nIxavüvro καὶ τῶν οὐ δικαίων τιν]ὰς 
[cr]o[op]á[c], οὐ[ςεΐ]αν δημοείαν αἰτιώμενοι [κατ]έ- 
χειῖν τοὺς] εἰὐϊπόρους ἢ μὴ δικαίως τὰ κοιν[ὰ] δι- 
οἰκεῖν ἢ ἄϊλ]λον τινὰ τρόπον ἀδικεῖν, ἐμβα- 
λόντες δ᾽ ἂν εἰς ἀγῶνας καὶ γραφὰς δημοείας 
οὺς αὐτοῖς δόξειεν εἰς ἐκκληςίαν καὶ τὸ δι- 
καςτήριον ἦγον. ὁ δὲ δῆμος ἐπὶ ταῖς αἰτίαις 
φανερῶς μὲν [ἐϊθορύβει καὶ δεινὰ πάεχειν ἐβόα 
τίο]ὺς eUmóp[ouc], κρύφα δὲ κατεψηφίζετο καὶ δ xoc ἐν τῆι Δοκίμου ἀπολογίαι ὑπὲρ τοῦ ἵπ- 
πίοἸλλῶν ἐϊτίϊμα χρίημάτω]ν. ταῦτα δὲ ἐγ]- που φηεὶν οὕτως᾽ »ἐπεὶ δ᾽ ὑπ᾽ ᾿Αριετομήδους τοῦ 


Yve[rlo τέῳϊς.]α ro[ic [εἰςηγ]ουμένοις τὰ [π|ο- |  X[a]AxoO xoi Xoupecrpárou τοῦ ἑαυτοῦ θείου 
λιτε[ύματα ταῦτα πολλὴ[ν] ἀςφάλει[αν] παρ- | 


| προήχθη οὐ δίκαια ποιῶν ἐγκαλεῖν ἐμοί, 
eixe [καὶ] ue[và a.c ovvacreíac υ[. .]ara τῶν πίολιτΊ]ει- τηνικαῦτα δὲ καὶ τῶι μὲν δίκην ἔρημον ἀπε- 
— P — d ^. 


[πολι]τεύματοί[ς éjravo[p9u-] 

Ἰδως εἶχε κατα. Ϊ. .. .] 

[Καίτοι λοιδορίας] χωρὶς εἴ τις ἔροιτ᾽ [εἰπέ] 

μοι, τί δὲ (iT vu]cke[rc] ἀκριβῶς, ᾿Αριετόμ[ηδεςε], 

[οὐδεὶς γὰρ τὰ τ]οιαῦτα ἀγνοεῖ, τὸν μὲν [τῶν 
ἰδι-]} 

[ωτῶν βίον àcgp]aA[fj καὶ a]m[p]&à y uova καὶ ἀκίν- 
δυνί[ον] 

[ὄντα], τίὸν δὲ τῶ]ν πολιτευομένων ερί. .] 

[... καὶ cp]aA[epó]v. Avo ᾿Αριςετομήδίει]ς eictv, [€-] 

[repoc μὲν] ὃ Φε[ρ]αῖος ó ευμπολεμῶν τοῖς [Ba-] 

αἰλ[έως] «ετρα[τη]γοῖς Φιλίππωι, περὶ [οὗ] ἄλ[λοι] 

τε καὶ αὐτὸς [Ὁ] ΦΙίίλ]ήιππος ἐν τῆι πρὸς ᾿ΑἸθη[ν]αί- 

ouc ἐπιςτολῆι διείλεκται καὶ Θεόπομπος] 

ἐν τῆ[ι] ἢ καὶ u τῶν Περὶ Φίλιππον, τ[ῶι] 

᾿Αλεξάνδρωι δὲ περὶ Κιλικίαν ἀντιτα- 

ξάμενος cüv Δαρείωι εἰς Κύπρον διέδρα, 

καθά φηςεῖιν ᾿Αναξιμένης ἐν τῆι θ τῶν Πε- 

[pli ᾿Αλέξανδρον. ἕτερος δέ, πρὸς ὃν νῦν ὁ An- 

μοςθένης διέξζελιειν, ᾿Αθηναῖος ὃ Χαλκοῦς 

λεγόμενος, περὶ οὗ ἄλλοι τε καὶ Δείναρ- 


9, 11 διαβιβάζοντας X: μεταβιβάζοντας AF 16 τινα in- " ic εἴ ἔ AF: εἴ τις χωρὶς 
: » πῶ S ; | 9, 85 ἢ vel αἱ 38 χωρὶς εἴ τις épotró ce AF: εἴ τις Xup 
certum, τί [rore Wil. 19 o[ox]eiv suppl. Wil. 32 [εἰςηγ]ου- ἔροιτο X ^ vrfvuckeic errore librarii: eodd. γιγνώςκων 
uévoic suppl. Wil. haec et sequentia ad X 45 pertinere viden- | 49. 43 supplendum esse videtur ἐρ[γώ-δη]: φιλαίτιον codd, 
tur 84 Ücrara? j , 
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9, c γράψατο κατ᾽ ἐμοῦ ἀποδημοῦντος καὶ ταῦ- 


T ἐν OerraMat« Καὶ οἱ κωμικοὶ δ᾽ αὐτοῦ μνη- B 10,: [I]A — [Dem. XI Πρὸς τὴν once τὴν 
UR ! ιλιππου 


uoveUouct καθάπερ Φιλήμων μὲν ἐν Λι- : "Ael ; d TM : 
à; Sae wu Ori μέν, d ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, Φίλι[πΙπος οὐκ 
θ[ο]γλύφωι᾽ »πρὸς τῶι μυροπωλίωι γὰρ ἀν- ᾿ : . e 
E — " ἐποιήεατο τὴν eipn[vnv] Xr: 
θρώπων τινῶν Tjkouca Χαλκοῦν περιπα- WW ΣΑΣ ἀν τὰ ΟΝ : ἢ : K 
A t. X DU np[ó]c ἡμ[ᾶς], ἀλλ᾽ ἀνεβάλ ε[τ]ο τὸν πόλεμον m[à-] 
es τεῖν κλέπτην τινά ἄπειρος ὧν δὲ τοῦ λε- Am : : : Σ "3 
᾿ ; πον 15 civ ὑμῖν φαϊν[ερὸϊν τέτονεν. Οἱ χρόνοι ro[6] 
γομένου πράγματοϊς] Apicrounón v6 ἡρόμην -᾿ pet ΤᾺ Mord rd 
ma dw το χα, - d λόγου c[a]peic TéAeóv eiciv. Téuc μὲν γὰρ rncav ot [λό-] 
παριόνθ᾽ δρῶν. ὃ δ᾽ ἐνήλατ᾽ εὐθὺς μοι παρα- 2 : EE du. 
: - ! i ; "am ; τοι τῶι Δημοεθένει ὑπὲρ τοῦ τὸν Φίλιππον 
«τὰς [τ]ῶι cx[é]het παίει τε λὰξ TUE, ὥςτε μ : Ee E 
$ RUP δ τοι τς ; ἔων ἐπιβουλεύειν δια[ν]οεῖεθαι τοῖς Ἕλληςει παρα- 
ἐκθανεῖν᾽ ἐπεὶ μόλις γε φεύγων ἐξέπεςον x ἣν efto Prio jatvod 
» NILUM A cdi e κινοῦντα τὴν e[ip]]vnv καὶ τοὺς Oópkouc Tra papatvo|v- 
τὸ ἄλλῃ Aá[0p]a. Τιμοκλῆς δ᾽ ἐν Ἥρωειν᾽ »'€p- n pnvn * P (oed P 
e xa. , ^ ^ TQ" νυνὶ δὲ λαμπρῶς ἤδη cuveppuvorol[c]| 
μῆς o[e] ὃ Μαίας ταῦτα ευνδιακτορεῖ, : : h ; Mec 
τοῦ πολέμου γ[εν]νικώτερόν oncv, [ἵν΄ àv-] 
τιπο[]Πήωςειν αὐτῶι ἄντικρυς ἀπαγγεί!-} 
eol. 10, à Χρόνοι καὶ πἰ[ό]λεις τ οἱῦ λόγου. λαντίι] διὰ τῆϊς ἐπια]τολῆς τὸν πίρος! αὐτ[οὺς] πό- ΧΠ 38 


ὃ “ ὅτι ᾿Αναξ[ ιμένου)]ς ἐστὶν ὁ λόγος. Aeuov. ἐπὶ τοῦν τέλει τῆς [ἐπι]ετολ[ῆς] gne. »πρίο-] 

ss υπαρχόν[τ]ων οὖν [ὑμῶν καὶ διὰ τὴν [ἐμὴ]ν εὐλά- 
βεῖαν μάᾶλ[λο]ν [ἐπιτιθεμένων καὶ διὰ τέλους ὧς] 
μάλιετα [-. .7ας[. .1 πρα[γ]ματε[υἹομένων καὶ τῶν 


Kiss [AL ]vil- .1 ἐμὲ mo[.].[....]v πρότερον of. 1 


10, : àv ἦι πίρ]όθυμος᾽ — Καταβέβηκεν dcuevoc, χαριζό- 
μενος γὰρ ᾿Αρ["ςετομήδηι τῶι καλῷ, iva μηκέτ᾽ 
αὐτὸν ὃ Cáru[p]oc κλέπτην λέγηι.« καὶ ἐν Ἰ- 

καρίοις᾽ »M[a]pcóav δὲ τὸν φί!λαυλον Αὐτο- 
5 κλέα δεδαρμέν[ο]ν γυμνὸν ἑςτάναι καμί- 
vut προςπεπατταλευμένον Τηρέα T "Apicro- 
μήδην᾽ — Διὰ τί Τηρέα λέγεις; — Διότι τηρ[ε]ῖν 
δεῖ παρόντος τοῦδε τὰ ckeUn εφόδρα. εἰ δὲ μή, 
Πρόκνη γενήςῃ, κνώμενος τὸ κρανίον, 
10 ἂν &moAécnic. --- Ψυχρόν. --- ᾿Αλλὰ πρὸς θεῶν érí[c]xe- 
τε μηδὲ ευρίξητε. « 


, ὑμᾶς ἐγὼ μετὰ] τοῦ δικαίου ἀμί[υ-] 
so [νοῦμαι πάςηι μηχανῆι] ἀντιπαραταττόμενοίε!. 
l'Apxeroi] δὲ τ]ῆς εὐυμβ[ο]υλῆς κατὰ [τάδε]᾽ 
[Ὅτι μέν], ὦ ἄνδρες [᾿θηναῖοι, Φίλιππος οὐκ 
émoifc(aro» τὴν εἰρήνην] Xr: 
[πρὸς ὑμᾶς], ἀλλ᾽ ἀ[νεβάϊλετο τὸν πόλεζφμονλν 
πᾶςειν ἧἣ- 
[μ]1[ν φα]ν[εἸρὸν γέ[γον] εἶν]. '€£$gen δ᾽ ὃ πίρὸ]ς 
[τὸν] Μ[αϊκεδόνα πόλεμος ᾿Αθηνα[ωίν καὶ] 


9. 66 fort. 'Apicrounónv np. 69 τε 10 λάθρα incertum 


71 e[e] ὁ Μαίας agn. Buecheler cuvbiakTovet 10, 1 αντιπί.]ο- 10, 14 hic ut Σ: ὑμᾶς et ἀνεβάλλετο AF — 18.19 rrapaketvouvra 
Ovuuc: corr. Wil. 3.4 εἰ-καριοῖς 5. 6 xauecvur— 11 copi- | 91 γενικώτερον 31 δύναςθε (kaküc) (cf.ep.23) Bl. 27— 29 fort. 
Znre: corr. Wil. καὶ τῶν ἑλόντων ἐμὲ πολέμων πρότερον ὑπαρχόντων ἀεί, ὑμᾶς 


AIAYMOY ΦΙΛΙΠΙΤΙΚΩΝ [A 


[διὰ τ]άλλα μὲν ὅςεα Φίλιππος εἰρήνην [mp]oc- 
ποιούμενος] ἄγειν ἐπλημμέλει (mepi» το[ὑς] "A- 
θηναίους, μάλιετα δ᾽ ἣ ἐπὶ τὸ Βυζ[άντ]ι- 
o[v] καὶ Πέρινθον αὐτοῦ crpareía « τὰς 
πόλεις ἐφιλοτ[ι]μεῖτο παραςτήςαεθαι 
δυοῖν ἕνεκα, τοῦ τε ἀφελέεθαι τὴν ειτο- 
πομπίαν τῶν 'AO0nvaí(uv» καὶ ἵνα μὴ πόλεις 
ἔχωςειν ἐπιθαλαττίους ναυτικῶι πρού- 
xovrec ὁρμητήρια καὶ καταφυγὰς τοῦ 
πρὸς αὐτὸν πολέμου, ὅτε δὴ καὶ [τὸ] παρα- 
νομώτατον ἔργον διεπράξα- 
το τὰ ἐφ᾽ Ἱερῶι πλοῖα τῶν ἐμπόρων κατα- 
γαγ[ώ]ν, ὡς μὲν ὁ Φιλόχορος λ πρὸς τοῖς δι- 
ax[oc]toic, ὡς δ᾽ ó Θεόπομπος pm, ἀφ᾽ ὧν 
ἑπτακόεσια τάλαντα ἤθροιςε: ταῦτα δὴ 
[πέρ]υει διαπέπραχεν ἐπὶ Θεοφράετου 
[Tto μετὰ Νικόμαχον ἄρχοντος, καθά- 
[r]ep ἄϊλ]λοι τε καὶ Φιλόχορος οὑτωεί φη- 
[dv] »xoi [Χ]άρης μὲν ἀπῆρεν εἰς τὸν εὐλλο- 
85 Y[ov] τῶν βαειλικῶν «τρατηγῶν καταλι- 
n[U]v ἐφ᾽ ἹἹερῶι ναῦς, ὅπως ἂν τὰ πλοῖα τὰ 
ἐκ τοῦ πόντου ευναγάγωει. Φίλιππος 
δ᾽ αἰΠεθόμενος οὐ παρόντα τὸν Χάρητα τὸ μὲν 
[π]ρῶτον ἐπειρᾶτο πέμψαι τὰς ναῦς τὰ 
e» [π]λοῖα καταγαγεῖν" οὐ δυνάμενος δὲ βιάςα- 
[cot «τρατ[ι]ύτας διεβίβαςεν εἰς τὸ 
πέραν ἐφ᾽ Ἱερὸν καὶ τῶν πλοίων ἐκυρί- 


10, 39 lacunam explet αὐτοὺς παρώξυνε: ταύτας δὲ Blass 

43. 44 rapacyoócac prop. Keil 46 inter u et u litterae erasae 

51 διαπεπραχεαι 58 cf. 9, 54 54 ammpev 59 επει- 
paro 


AIAYMOY 9oIAITITTIKON IA 


col. 1l a Τί τὸ ὀρρωδεῖν 


b Περὶ Νικαίας 

᾿ἿἿΖΪ.. 5 
c Περὶ τοῦ σκορακίζειν xai τῆς Es 
d κόρακας παροιμίας. 


“3 


11, 1 eucev. ἦν] δ᾽ οὐκ ἐλάττω τὰ πάντα διακοείων 


καὶ τριά[κ]οντα. καὶ ἐπικρίνων τὰ πολέμια διέ- 
Aue καὶ τοῖς ξύ[λ]οις ἐχρῆτο πρ[ὸ]ς τὰ μηχανώ- 
ματα καὶ círou [καὶ] βυρεῶν καὶ χρημάτων πολ- 
5 λῶν ἐγκρατὴς éyévero.« χρόνοι μὲν δὴ τῆς 
τ΄ ουμβουλῆς καὶ πέρας τῶν Φιλιππικῶν τοῦ- 
T ἂν εἴη. ὑπίο]τοπήςειε δ᾽ ἄν τις οὐκ ἀπὸ 
ςκοποῦ ευμ[π]εφορῆςεθαι τὸ λογίδιον 
ἔκ [τ]ῖνων Δημοςεθένους πραγματ(ζειγῶν ἐ- 
πιευντεθέν. καὶ εἰεὶν οἵ φαειν ᾿Αναξιμένους 
εἶναι τοῦ Λαμψακηνοῦ τὴν ευ[μ]βουλήν, γῦν 
o[e] ἐν τῆι ἑβδόμηι τῶ[ν Φιλιππ]ικῶν (OÀ»nv ὀ- 
λίγου δεῖν γρ[άϊμμαειν αἰὐτοῖς ἐϊντετ[ά-] 
xO[o]. ἔνιοι δὲ καὶ πρὸ αἰὐ]τῶν φοί[ρτιϊκωτέρ[ω]ς 
ἡρμήνευςαν, καθά[πε]ρ τὸ »ὀρρωδεῖν « ἥ- 
κιςτα Anuo[cO]evix[ó]v ὃν καὶ εἴ τινα ἄλ[λ]α 
ὅμοια τούτω[. »Ὅτι δὲ χρὴ μήτε ὀρρωδεῖν 


ν»-»----- 


ἡμᾶς τὴν ἐκείνου [δ]ηύναμιν μήτε ἀγεννῶς 
[ἀν]τιταχθ[ῆϊναι πρὸς αὐτόν.« ὀρρωδεῖν δε- 
“0  oo[ikév[m ἐςτίν, ἀπὸ] δὲ τοῦ ευμβεβηκότος 
τοῖς δεδιζό]ει [π]εποίηται τοὔνομα᾽ (*» γὰρ περὶ 


11 ὃ νεικαιας e eckopaxiZeiw, € ἃ librario deletum 
11, 8 cuy[.]epupnc8a:t 11 extr. Auv vel vuv; non legitur nv 
vel την, nedum ταύτην 19 nv: suppl. Usener 15 ἡρμή- 
veucav intellegi non potest, fort. ἡρμηνεῦεθαί (gacv» 
17 suppl. Blass 18 ἡμᾶς X: ὑμᾶς AF 21. 22 fort. (ἰδίουςιν 
γὰρ περὶ τὸν ὄρρον ἀεὶ dc ἴδεδροι 


AIAYMOY ΦΙΛΙΠΊΤΙΚΩΝ IA 


τὸν Óppov ἀεὶ ὡς ειἰδεδροι.  "Ounpoc: »ἴδιον 

ὡς évónca, δεδάκρυνται δέ μοι Ócce.« καὶ ὃ κω- 
μικὸς "Apicropávnc ἐν Βατράχοις ἐπὶ τοῦ 
κατεπτηκότ[ο]ς Διονύςου᾽ »χὠ πρωκτὸς 

ἰδίει πάλαις [Ὑ]ποπτεύεται δ᾽ ὑπὸ τῶν On- 


--- - 


βαίων ΝΙΠκαιαν μὲν φρουρᾶι κατέϊχ]ων, εἰς δὲ 
τὴν ἀμφικτυοϊ[νία]ν εἰεδεδυ[κώ]ς. Νίκαι- 
a émi&aMa]ccía [écri] πόλις Θερίμο]πυλῶϊίν)ὦ 
ἀπέχουςα c[r]ab[i]ouc x, περὶ ἣς Tiuoc8é- 
v[nlc ἐν τῶ TTep(i] λιμένων € qnd τὸν [. .] 
[ro]coórov: »ἐκ [Θερμοπ͵]υλῶν δὲ xouic[0év-] 
[τι m]A[ot]w[t cra]oi[ouc x ἐςτι π]όλις Νίκαια, 
[πεζεύοντι δὲ ὅςον πεν͵]τήκοντα᾽ ἀπὸ [δὲ] 
[ταύτης écri μάλιςτ]α crabíouc € ἄκρα 
[u]à[Aa ψα]μμώδης ἐπὶ «ταδίους τέττα- 
[ρα]ς [éxouca νηὶ] μακρᾶι ὕφορμον.« καὶ O1AóX[o-] 
[ρο]ς δ᾽ [ὅτι] A[ox]poic Φ[ί]λιππος αὐτὴν éké[Aev-] 
[ce] πίρὸ]ς Θ[η]βαίων ἀποδοθῆναι διὰ τῆς] 
40 ἕ[κΊτίης] φηςὶ τὸν τρόπον τοῦτον. » Φιλ[ίπ-] 
[που] δὲ [καταλα]βόντος Ἐλάτειαν καὶ Κυτίν[ιον] 
i πρέεβ[ε]ις πέμψαντος εἰς Θήβας Θεῖττα-] 
λῶν Aiv[]évuv Αἰτωλῶν Δολόπων Φθι- 
ὠτῶν καὶ ἀξιοῦντος Νίκαιαν Λοκροῖς 
45 παραδιδόναι παρὰ τὸ δόγμα τὸ τῶν 
ἀμφικτυόνων, ἣν ὑπὸ Φιλίππου φρουρου- 


11, 26 εἰδειη τῶν F: om. A 28. 299 νεικαι-α 
31 τὸν [ἀ]ρ[ιθμὸν (compendiose) coni. Keil; fortasse τὸν τρόπον 
τοῦτον, ita ut τρ(όπον) breviatum et Tocoórov confusum sit ἃ 
librario; τὸν πλοῦν vestigiis non aptum 88 x écri suppl. Wil. 
νεικαιὰ — 37 uokpüi] prima littera u vel ἢ 42 πεμψάντων 
οὐ 44 ἀξιούντων em. Keil 45 παρὰ] xarà emendabat Blass 


AIAYMOY ΦΙΛΙΠΊΤΙΚΩΝ ΙΑ 


11,4: μένην, ὅτ᾽ ἐκεῖνος ἐν (κύθαις ἦν, ἐκβαλόν- 
τες [τ]οὺς φρουροὺς αὐτοὶ κατεῖχον οἱ Θηβαῖ- 
οι, τούτοις μὲν ἀπεκρίναντο πρεεβείαν 
so ὑπ[ὲ]ρ ἁπάντων m[póc] Φίλιππον διαλεξο- 
μένην Qxx».« εἰεὶν δὲ καὶ ἄλλ[αι) Νίκαιαι, περὶ ὧν οὐ- 


x οἶμαι ἀ[να]γκ[αῖο]ν νῦν λέγειν. Ἔτι δὲ 
ὩΣ e ᾿ , ^ * 3 
τῶν πολλῶν ἐὰν ἁμάρτί[ηι τις ΖΪημιαν kara τὴν G- 


ξ[(αν] εἴληφεν. οἱ δὲ ὅϊ[τ]αν μ[άϊ]λιετα κατορ- 
$5 θ[ὧ]ςει, τότε μάλιετα ςκορακίζονται 
καὶ [πρ]Ιοπηλακίζονται. Παρὰ τὸ ἐς κόρα- 
[κα]ς πεποίηται τοὔνομα, ὅπερ εἰώθα- 
[μεν κοινῆι] λέγειν κατὰ τῶν μετὰ βλα- 
[ςφ]ημ[ας ὁποίποτε ἀπιόντων. μνη- 
μονεύει δ᾽ αὐτῆς ᾿Αριετοφάνης ἐν 
"Op[v]tctv: »éc κόρακας ἐλθεῖν καὶ TOpeckeu- Aves 38 
[acuév]ouc.« θέλει μὲν τὰρ λέγειν »εἰς τὰ ὄρνεας, 
[χα]ριεντίζεται δ᾽ εἰς τὴν παροιμίαν, 
[f]v gnav ὃ Δήμων διαδοθῆναι 
ἐνθένδε γράφων τὸν τρόπον τοῦτον᾽ »τοὺς 
Βοιωτούς qncv ἀναςτάτους ὑπὸ Θραι- 


11, 51 supplendum πέμψειν, ᾿Αθηναίων δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν 
χρόνον mpécBeic ἀποςτειλάντων τοὺς περὶ Δημοςθένην τούτοις 
ευμμαχεῖν ἐψηφίςαντο cf. Dionys. ad Amm. 11 p. 213, 19 U.-R. 

Νεικαιαι 53 τῶν μὲν codd. ἐὰν ΣΑ: ἐπειδὰν EF ζη- 
μίαν AF: ζημίας Σ 54 μάλιςττα ΣΑ: μέγιςτα F κατορθω- 
cuc ΣΕ: κατορθώςουει α δ6 παρὰ τὸ προςῆκον lemmatis ex- 
trema verba propter παρὰ omissa esse statuit Blass 58 κοι- 
vfi] ἀεὶ Blass 66 qaciv (conl. Zenob. Aéfouct) Keil 


1 


9 


"4 


AIAYMOY ΦΙΛΙΠΊΤΙΚΩΝ IA 


col. 12, a ἰδὲ μὴ νεμομένους 


b περὶ τ[ῶ]ν Φιλίππου 
c τραυμάτων. 


1 κῶν τενομένους ei[c] τὴν τότε μὲν Αἰολίδα, νῦν δὲ 
Θετταλίαν ὀνομαζομένην ςετρατεύςαεθαι 
καὶ τοὺς τὴν τῆν νεμομένους [ἐϊξελάςαντας 
τὴν ἐκεί[ν]ων κατέχειν χώραν. πολεμούντων 
5 δὲ πρὸς αὐτοὺς τῶν Αἰολέων καὶ τοὺς] καρ- 
ποὺς τοὺς ἐπετείους αἰεὶ φθειρόντων πέμ- 
ψαντες εἰς Δελφοὺς ἐπηρώτων, πότζερονΣ μένω- 
cav ἐπὶ ταύτης ἢ ἑτέραν χώραν ζητῶει. 
τοῦ δὲ θεοῦ φήςαντος λευκοὺς κόρακας 
19 πρότερον φανεῖεθαι ἢ τοὺς Βοιωτοὺς τῆς 
τῆς ταύτης ἀποβαλεῖν θαρρήςαντες ἐ- 
πὶ [τῶ]. χρηςμῶι τὴν γῆϊν (5) xoi rnv ἀγορὰν ἐν- 
τόνως ευγῆγίο]ν ἣν καὶ νῦν Q» [...]vewv τὸ τῶν 
Θετ[τα]λῶν ἔθνος.  uje8[uc]Oévr[u]v οὖν τῶν νεανί- 
15 «κων τινὲς ἀ[να]θηρ[εἸύεαντες κόρακας 
καὶ τούτους γτυ[ψ]ώςεαντες ἀφῆκαν πέτε- 
εθαι πρὸς και[ρ]ίαν μὲν οὐδεμίαν, παιγνιᾶς 
δὲ καὶ γέλωτος (χάριν [τ[ο]ῦτο πράξαντες. 
[μέν]ων δὲ τίὰς πόλ]εις αὐτῶν καὶ πάντων τὸ γτε- 
so [γ]Ἱονὸς θα[υμαζόϊντων καὶ τῶν μὲν τετελέεθαι 
τὸν χρηςμὸν qackóvruv, ἐνχωρίωι 


περιπετα- 


19 a vide 3, ubi librarius primo scrips. νεομένους, corr. 
ναιϊιώμενους τὴν γῆν] fort. "Apvnv conl. Zenob. ΠῚ 87 


10. 11 quasi Aeolensibus dictum, at fortasse fuit olim τὴν γῆν 
13 (gacv» 


19 suppl. fort. écmeipov 
κακίαν (cf. Pausan. ap. 


ταύτην ἀποβαλεῖν 
[ἀγι]νεῖν 3 17 καιρίαν sc. xpfjctv; 
Eustath. v 408 ἄκακοι παῖδες) Blass 
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12. / δέ τινι ἰδιώματι λεγόντων ἄλλο το[ι]οῦτο 
28 γενέεθαι παρὰ τὸν ἸΠαγαειτικὸν κόλπον 
κατώικηςαν, ὅθεν φαεὶν ἀπ᾽ ἐκείνου 
25 κληθῆναι τοὺς ἐκεῖ Κόρακας. οἱ δ᾽ Αἰολεῖς 
Tterapa[v]uévoic T[oi]c Βοιωτοῖς ἐπιπεςόν- 
τες ἐκείνους μὲν ἐξήλαςαν, τὴν δὲ χώ- 
ραν ἀπέλαβον. τοὺς δ᾽ ἀδικ[οῦν]τάς τι καὶ φυ- 
γῆι ζημι[ο]υμένο[υ]ς ἐπὶ πολὺν [χρόνον] εἰς τοὺς 
80 Κόρακας λεγομένους ἐκείνους ἀπέετελ- 
λον, ὅθ[εν] t[oti]c ἀποριπτουμένοις τοί. .]ς 
[....]e [εἰκορακί[ζει]ν. ἔτι καὶ νῦν ἐπιφέρ[ε-] 
[ται .1.[..7π|.« Κἀϊκεῖ[ν οἱ] μὲν ᾿Αθηναίοις pó[pouc] 
[i verxav, ἣ δ᾽ ἡμ]ετέρα πόλις οὐδενί [πω τῶν ἁ-] 
80 [π᾿άν[τω]ν. Ὅτι Μακεδόνες ᾿Αθηναίοις φό- 
ρους ἐτ]έλουν ἐν τῶι Περὶ τοῦ crepávou δεδη- 
λώκαμεν. ᾿Αλλὰ τὸν μὲν ἐκ Μακεδονίαςς) 


ó[p]u ou ev[o]v o[6(ruc)] εἶναι φιλ[οϊκίνδυνον, dico 
ὑπὲρ 
τοῦ u[et]Zu ποιῆςεαι τὴν ἀρχὴν κατατετρῶεθαι 
40) πᾶν T[Ó ςὦ]μα τοῖς πολεμίοις uaxóuevo[v. TTe- 
pi ὧν ἔεχε τραυμάτων ὃ Φίλιππος εἸΐρη- | 
ται μὲν ἡμῖν ἐντελῶς (*5, καὶ νυνὶ δ᾽ eic β[ρ]α- 
χὺ ὑπομνηςτέον. περὶ μὲν γὰρ τὴν Μεθώ- 
vnc πολιορκίαν τὸν δεξιὸν ὀφθαλ- 
μ[ὸ]ν ἐξεκόπη τοξεύματι πληγείς, é[v] ὧι 
τὰ μηχανώματα καὶ τὰς xucrpíoac [A]e- 


9 9 p Vu . 
2 12, 22 locum emendatione egere paragrapho adiecta signi- 
cari videtur: fortasse ἀλλοῖον τοῦτο (cf. Herod. 5, 40): ἄλλων 


τοῦτο Blass, Buecheler 28 παγαγιτικον 
. litt. extr. c vel e, nono 84.. .]nrepa 
ἁπάντων ἀνθρώπων AF: X ut supra 


31 ἀπορειπτουμενοις 
πώποτε [πω ΕἾ τῶν 
42 fort. (xoi ἄλλοθι» 


Gew 19). "δα 


XI 16 


XI 39 


90 AIAYMOY ΦΙΛΙΠΊΤΙΚΩΝ ΙΑ AIAYMOY 9IAITITTIKQN 1A. IB 


Youévac ἐφεώρα, καθάπερ ἐν τῆι b τῶν δεξιὸν αὐτοῦ μηρὸν ὠςαμένου καὶ χω- 
περὶ αὐτὸν ἱετοριῶν ἀφηγεῖται Θεό- λώςεαντος αὐτόν. δόξειε δ᾽ ἂν περὶ τὰ 
πομπος, οἷς καὶ Μαρεύας ὁ Μακεδὼν ὃμο- τραύματα καὶ τὰς πληγὰς ἀμείνονι. 
λογεῖ. ὃ δὲ Δοῦρις, ἔδει γὰρ αὐτὸν κἀνταῦ- τύχηι κεχρῆςθαι τοῦ πατρὸς ὃ Ἀλέξαν- 
θα τερατ[εἸ]ύςείεθαι, ᾿ΑἸετέρα qnd εἶναι τοὔ- [b]poc. δέκα γάρ που λαβὼν καιρίους 
πληγὰς ἄπηρίος διέϊμεινε, Φιϊλίππωι 
δὲ τὸ [ὅ]ϊλον εὦμα διελελώβητο. 


voua τοῦ τὸ ἀκί[όντιον καιρίως] ἐπ᾽ αὐτὸν 

ἀφέντος, [τ]ῶν [cuvecrpa]reukóruv 

αὐ[τ]ῶι ςεχε[δ]ὸν [πάν]των τοξεύματι 

λεγόντων [αἸὐτὸ[ν] τετρῶεθαι. τὰ μὲν γὰρ 1Β [Dem. XIII TTepi ευντάξεως.] 
— περὶ τῶν αὐλητῶν [δ]μολογεῖται καὶ παρὰ 

Mapcuat, διότι ευντελοῦντι μουεικοὺς 

ἀγῶνας αὐτῶι μικρὸν ἐπάνω τῆς 

ςυμφορᾶς κατὰ δαίμονα ευνέβη τὸν Κύ- 

κλωπα πάντας αὐλῆςαι, ᾿Αντιγενείδην 

μὲν τὸν Φιλοξένου, Χρυςόγονον δὲ τὸν 

[Cr]ncixópou, Τιμόθεον δὲ τὸν Οἰνιάδου. 

τὸν μὲν οὖν ὀφθαλμὸν οὕτω φαεὶν αὐτὸν ἐκ- 

κοπῆναι, τὴν δὲ κνζήμηνν τὴν δεξιὰν ἐν ᾿Ἰ]λ- 

λυριοῖς λόγχηι τὸν Ἰλλυριὸν Πλευ- 

ρᾶτον διώκοντα, ὅθ᾽ ἑκατὸν μὲν καὶ 


ΠΙερὶ μὲν τ]οῦ παρόντος ἀργυρίου καὶ ὧν τὴν ἐκ- XIII 1 
:5 kA[n]ct[a]v ποιεῖτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, οὐδέτε- 
ρόν μοι δο- 

κεῖ τῶ[ν] χαλεπῶν εἶναι. Καὶ τοῦτον ἔνιοι 

τὸν Aó[y]ov εἰς τοὺς Φιλιππικοὺς παρεί- 

ρουςειν᾽ [ο]Ἱὐκ ὀρθῶς óca τοῦν ἐμοὶ δοκεῖ" μνή- 

un τὰρ οὐδ᾽ ἡἥτιςοῦν écriv ἐν αὐτῶι Φιλίππου, ἀλ- 

λὰ γὰρ οὐδὲ Μακεδόνων οὐδ᾽ ὧν ἐξήι- 

[ρ]Ίηκε παρὰ τὰς ευνθήκας καὶ τοὺς ὅρκους 

πόλεω[ν] Περίνθίου ᾿ΟἸλύνθου TTor(e»ibaíac 

π[ερ]ὶ δὲ [rfj]c Ῥοδίων xoi Μιληείων ἐλευθε- 

ρας, ὧν οὐδετέρας μετῆν τῶι Μακεδό- 


col. 13, a. [Ὅ]τι οὐκ ἔστι τῶν Φιλιππικῶν ὁ λόγος], νι. καὶ μίήϊποτε μετὰ τὴν πρὸς Φίλιπ- 


b Δημοσϑένους δὲ ἄλ[λ]ως 


πεντήκοντα τῶν ἑταίρων τραυματίζον- 
ταί], τελευτᾶι δὲ '"Immócrparoc ὁ ᾿Αμύντου. 
T[p]irov τραῦμα λ[α]μβάνει κατὰ τὴν 

εἰς Τριβαλλοὺς ἐμβολὴν τὴν ςάρι- 

ςάν τινος τῶν διωκόντων εἰς τὸν 


12, 52 καιρίως suppl. Wil. 58 ueikpov 60 ἀντιγεντην 
64 κνήμην] xvv 13 b litt. extr. incertae. 


nov εἰρήϊν]ην τοῦτον τὸ[ν] λόγον cuv- 

τέταχεγν [ὃ ΔΙ]ημοςθένης, ἐϊπεὶ τὰ] μὲν 

[πρὸ]ς [τ]ο[ὺ]ς Μακεδόνας ἠρέμίει τοῖς] 
ΓΑ]θηγαίοις, τὰ δὲ περὶ τὴν "Acííav ἐπολυ-] 
πραγμόνουν. οὑτωςεὶ γοῦν περὶ τῶϊ[ν mepicráce-] 


13, 6 extr. xo 14 ὧν X!: ὧν ἕνεκα X: corr. À in marg. 
AF 15 ποιεῖτε XAF: ποιεῖςθε Σ in marg. 21 suppl. Wil. 
23 μιληξιων errore librarii pro Μιτυληναίων cf. 388 271 ἐπεὶ] 


εἰ vel c[ 


13,3: 


40 


45 
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dv qnc τούτων »€i μὲν γὰρ fjicuxtav ἔχειν 
óu[i]v ἀπέχρη καὶ μηδὲν τῶν '€AAn- 
νικῶν περιειργάζεςεθε ὅπως ἔχει, ἄλλος 
[ἂν ἦν λόγος. νῦν δὲ πρωτεύειν ἀξι[ο]ῦτε καὶ 
[τ]ὰ [δ]Ἱύκαια ópíZeiv τοῖς ἄλλοις, τ]ὴν δὲ τα[ῦ-]} 
T ἐφο[δεύε]ουεαν καὶ φυλάξο[υ]εαν δύνα- 
μ[]ν οὐδὲ κατεςεκεύαεθε, ἀλλ᾽ ἐπὶ πολλῆς μὲν 
ἥςυ- 
χίας καὶ ἐρημίας ὑμῖν ὃ Μιτυληναίων [ofi-] 
μος καταλέλυται, ἐπὶ πολ[λ]ῆς δ᾽ ἣ [υχ]ί - 
ας ó Ῥοδίων.« Χρόνον δὲ τοῦ λόϊγ]ου cuv[íi]- 
or τις ἂν τὸν μετὰ ᾿Απολλόδωρον ἄρ- 
xovra Κ[αϊλλίμαχον. τί δήποθ᾽; ὅτι μνη- 
μονεύει τῶν πραχθέντων ᾿Αθηναίοις πρὸς 
Μεγαρέας περὶ τῆς ἱερᾶς ὀργάδος. γέγο- 
ve δ᾽ αὕτη κατ᾽ ᾿Απολλόδωρον ἄρχοντα, 
καθάπερ icropei Φιλόχορος, οὑτωεὶ 
γράφων »᾽᾿Αθηναῖοι δὲ πρὸς Μεγαρέας 
διενεχθέντες ὑπὲρ τοῦ ὁριεμοῦ τῆς 
ἱερᾶς [ó]próooc εἰ[]ῆλθον εἰς Μέγαρα uer €- 
φιάλτου (100) ετρατηγοῦντος ἐπὶ τῆι χώραι καὶ ὡρί- 
cavro τὴν Ὀργάδα τὴν ἱεράν. ὁριςταὶ δ᾽ ἐγέϊν]ον- 
to cuyxupncávruv Μεγαρέων Λακρατ(ελίδης 
ὃ ielpopávrnc καὶ ὁ δαιδοῦχος ἹεροκίλΊεί- 


18. 32 ὑμῖν codd. ἡμῖν 2! 33 περιεργάζεςθαι codd. 

34 πρωτεύειν μὲν AF: πρωτεύειν μὲν ὑμεῖς 2 36 ἐφοδεύ- 
coucav ὙΤΡ: ἐφοδεύουςαν X!A: ἐφεδρεύουςαν 2*: ἐφορεύςουςαν 
Weil: émomreUcacav F — 37 ovbe potius quam ouTe: οὔτε κατε- 
«κεύαςεθε οὔτε karackeudZecOe codd. 88 ὑμῶν codd. 46 φι- 
Aobupoc errore librarii 49 e[c]nA0ov legitur: ἐπῆλθον Blass 

49. 50 επιαλτου 60 suppl. Blass Philochoro redden- 
dum ἐπὶ τὴν χιύραν 
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13,5: δης, καὶ τὰς ἐςχατιὰς τὰς περὶ τὴν ᾿Οργάδα 


55 καθιέρωςαν τοῦ ἱεροῦ χρήςαντος »λῶι- 
ον καὶ ἄμεινον àv(e»ici καὶ μὴ ἐργαζομένοιει « 
καὶ ἀφῴριςαν κύκλωι «τήλαις κατὰ [ψ]ήφι- 
cua Φιλοκράτους.«« τούτων ἑωραμένων 
εἴη ἂν μετὰ τόνδε τὸν ἄρχοντα cuvre- 
ταγμένος ὃ λόγος διακέλευειν ἔχων τῶν 
εἰς τοὺς πολέμους, εἴπερ ἄρα ἔςοιτο, 
παραςκευάζων. ζητεῖται δ᾽ ἐν τῶι λόγωι 


col. 14, a. Περὶ τῆς Ὀργάσος 


b Διὰ τί τοὺς ῆηεγαρέας [κατα]ρά- 
6 τους ἔφη. 


14, : οὐδέν, ὅτι μὴ λόγου τινὸς ἐν τοῖς πρὸ τοῦ 


,. Téreuxev. ὅμως περὶ τῆς ὀργάδος eic βρα- 
χὺ δηλωτέον. λέγεται τοίνυν ὀργὰς 

κοινότερον μὲν ἅπαν χωρίον δενδρῶδες 
5 οἷον ἄλεος, πεποιημένου τοῦ ὀνόματος πα- 

ρὰ τὸ ὀργᾶν καί τινα ὁρμὴν εἰς τὸ βλαςτά- 

γειν ἔχειν. οὑτωςὶ γὰρ ἔλεγον ὀργᾶν τὸ πρὸς ὅτι- 
oóv ὁρμὴν εἰς ἑτοιμότητα ἔχον, καθάπερ 

κἀν τῶι βίωι φαμὲν ὀργάςαι τὸν πηλὸν ἐ- 


10 πὶ τοῦ παραςκευάςαι πρὸς τὰς ἀλοιφάς. (οφο- 


κλῆς ἐν [Π]Ποιμ]έειν᾽ » ἔμις[γ ὅςον δεί() π]ηλὸν 
ὀργάςαι κ[αλόϊν«. καὶ Αἰςεχύ[λ]ος ἐπὶ τῶν πρὸ 


19, 55 ἱεροῦ] θεοῦ em. Wil. χρηϊςαντος 51 kai] c sic 
stupide libr. 61 εἰς τὸν πόλεμον Wil, sed desideratur 
praeterea vel τὰ εἰς T. T. ... παραςκευάζειν vel τῶν eic T. m. 

. παραςκευάςεων (mapackevaZud)v Blass) 14, 7 eyov 11 δε 
non bet scripserat libr.; δὴ praefert Buecheler 12 Αἰςεχύλος] 
in Eleusiniis cf. Plut. Thes. 29 extr. 


Vol. Aegypt. IV 1. Didym. de Dem. 3 
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|14, 89 τὴν "'Opróba διὰ τ[οῖ]ν θεοῖν * ὅπως βού- 
| «ολοιντο᾽ ευνεχώρηςαν γὰρ οἱ Μεγαρεῖς 
δριςτὰς γενέεθαι τὸν ἱεροφάντην 
Λακρατζεδίδην καὶ τὸν δαιδοῦχον Ἵερο- 
κλείδην. καὶ ὡς οὗτοι ὥριςαν, ἐνέμει- 
ναν᾽ καὶ τὰς ἐςχατιάς, ὅςεαι ἦταν πρὸς τῆι 
45 "Op ábi, καθιέρωςαν διαμαντευςά- 
uevo[i] καὶ ἀνελόντος τοῦ θεοῦ λῶιον xai 
ἄμεινον εἶναι μὴ ἐργαζομένοις᾽ καὶ ε«τήλαις 
dp[í]cOn κύκλωι λιθίναις Φιλοκρά- 
τους εἰπόντος. Οἷον ἃ πρὸς τοὺς καταρά- XIII 32 
δοτους Μεγαρεῖς éyngícacOe ἀποτε- 
μνομένους τὴν Ὀργάδα διεξιέναι, κω- 
λύειν, μὴ ἐπιτρέπειν. Καταράτους 
εἶπε τοὺς Μεγαρέας, παρ᾽ ὅςον δυς- 
νόως εἶχον αὐτοὶ καὶ Βοιωτοὶ πρὸς 
᾿Αθηναίους, καθάπερ ἐν τῆι Kc 
Θεόπομπος ἀπομαρτυρεῖ, ἐν οἷς 
Φιλοκράτης ó δημαγωγὸς αὖ- 
τῶι παράγεται λέγων ταῦτα᾽ »ἐν- 
᾿θυμεῖεθε τοίνυν, ὡς οὐδὲ καιρὸς 
60 οὐδείς ἐςετι φιλονικεῖν οὐδὲ κα- 


14..5 τῆς Καδμείας νεκρῶν τῶ]ν πρὸς τὴν 
ταφὴν ἑτοίμως éxyóvru[v]: »ὥργα τὸ 
15 πρᾶγμα, διεμύδαιν᾽ ἤδη νέκυς«. τὰς 
δ᾽ ὀργάδας ἄλματά τε καὶ ἄλεη προςηγό- 
ρευον ἀπὸ τῆς εἰς τὸ μῆκος ἅλεεως᾽ »év- 
θα Τρώιον ἄλμα καὶ ἠρία μυνειτριο «᾿ τοι- 
οὔτόν ἐςτι καὶ τὸ παρ᾽ Ounpu λεγόμενον [»Ó δ᾽ ἀνέ- Σ 56. 487 
90 ópauev ἔρνεϊ icoc«. ἐνθένδε καὶ ὁ ὅρπηξ πα- 
ρὰ τὸ ἕρπειν καὶ αὐτὸς πεποιημένος. 
περὶ μὲν οὖν τῆς κοινότερον λεγομένης 
ὀργάδος ταῦτα. λέγεται δέ τις ἰδίως 
παρὰ Μεγαρεῦειν 'Opràc ὀνομαετι- 
κῶς, καθάπερ ἴδη ἥ τ᾽ ἐν ᾿Ιλίωι καὶ τὸ 
[δηενδρῶ[δ]ες χωρίον, καὶ πάλιν αἰγιαλὸς 
f Te ἠὼν καὶ fj οὑτωςὶ λεγομένη χώρα 
καὶ (ἀκτὴ fj τε τῆς ᾿Αττικῆς καὶ τὸ παραθαλας- 
εἰδιον ἅπαν χωρίον, καὶ ῥίον τὸ μὲν Mo- 
[A]ó[k]petov τὸ δὲ κοιγ[ό]τερον ἤδη máca Ó- 
ρους κορυφὴ καὶ ἄλλα τούτ[οι]ς ὅμο[ι]α΄ κ[αὶ] écriv ὃ 
λόγος τὰ νῦν τῶι Δη[μ]οςθένε[ι m]ep[i] τῆς 
Μεγαρικῆς ᾿Οργάδ[ος], ἧς καὶ Καλλίμα- 
χός που μνημονεύων φης[{ »Νιςαί- 
nc ἄγλιθες ἀπ᾿ Ὀργάδοςς. διείλεκται δὲ λῶς ἔχειν τὰ πράγματα τῆς 
περὶ ταύτης τῆς ᾿ργάδος xoi '"Avó[p]ot[í]uv 
ἐν τῆι C τῶν ᾿Ατθίδων γράφων οὕτως: »ὡ- 15, : πόλεως, ἀλλὰ πολλοὶ καὶ μεγάλοι κίνδυ- 
ρίεαντο δὲ καὶ ᾿Αθην[αἴο]ι πρὸς Μεγαρέας voi mepie[crü]cv ἡμᾶς. ἐπιετάμ[ εἸθα 


14, 39 ἐπιτρέψαντας αὐτοῖς ὁρίςαεθαι lacunam explet Keil 


14, 18 Μυνήτεια vel Μυννήτεια (Mynetis sepulerum) Wil. 41 opicavrec τῶν tepogavruv: corr. Blass, Leo, Buecheler 
22 κοινοτερωὼν 24 ὀνομαςτικῶς (ut coni. Blass) pap. 42 λακρητιδῆν δαιδρουχον, sed litt. t et p expunctae 
28 xamktrnc: ἀκτὴ addidimus, τε ex ex corr. Wil. 80 ὄρους] 51 εξιεναι codd. 57. 508 αὐτῶι Wil. cf. 8, 64: auroic 


orou incertis litteris, quae tamen opouc non fuerunt 33 Καλ- 58. 59 ἐν-θυμηςθε 59. 60 fort. οὔτε — οὔτε καλῶς ἔχει 
λίμαχος] in Hecale (Wil.) 34. 35 veicai-nc 60 φιλονεικεῖν col. 15 nullus titulus superscriptus fuit 
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15, s γὰρ Βοιωτοὺς καὶ Mevyop[eJic δυςεμενῶς ἣμῖν 

διακειμένους, Πελοποννηςίων δὲ 

5 τοὺς μὲν Θηβαίοις, τοὺς δὲ Λακεδαιμο- 
γίοις τὸν νοῦν προςέχοντας, Χίους 
δὲ καὶ Ῥοδίους καὶ τοὺς τούτων ευμμά- 
χους πρὸς μὲν τὴν πόλιν ἐχθρῶς 
[δι]ακειμένους, Φ[ι]λίππωι o[é] πε- 

10 pt φιλίας διαλεγομένους«. 


—— AEATYMOY --..-. 
περὶ AHMOCOÉNOYC 
EE KH EX 
$IAITITTIKON T 
130 Πολλῶν d) ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι 
| Καὶ cmovóaoia νομίζων 
IA] ['O]r[t μὲν] ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι Φ[ί]λιππος 


ΙΒ  [TT]epi μὲν τ]οῦ παρόντος. 


15, 5. 6 θηβαιους et λακεδαιμονιους 


| 
| 
| 
| 


| 


(IX— III Philipp; 


(X — IV Philipp.] 


(XI TIpóc τὴν ἐπι! 
ς«τολὴν τὴν Ot 


λίππου) 


(XII — XIII TTep 


ευντάξεωὴ 


FRAGMENTA 
DIDYMEI IN DEMOSTHENEM COMMENTARII 


EX HARPOCRATIONE COLLECTA 
[M. Sehmidt Didymi fragm. Lips. 1854 p. 310—317] 


1. s. v. Πολύετρατος: ἄλλος δ᾽ àv εἴη Πολύετρατος, 
οὗ καὶ Δημοςεθένης μνημονεύει ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς 
[IV 24], λέγων αὐτόν ποτε ἐν Κορίνθῳ ξενικὸν τρέφειν. 
μήποτε μέντοι ἐνταῦθα δεῖ γράφειν Πολύτροπον ἀντὶ 
τοῦ Πολυετράτου. παρὰ μηδενὶ γάρ qncv ó Δίδυμος 
εὑρηκέναι τὸν ἸΤολύετρατον ἡγηςάμενον τοῦ ἐν Κορίνθῳ 
ξεγικοῦ. τὸν Πολύτροπον μὲν οὖν ἐν τῆι ἡ τῶν Ἕλλη- 
νικῶν Ξενοφῶντος [VI 5, 11] εὗρον. ἀλλ᾽ οὔτε τὸ ξενι- 
κὸν τοῦτο ἔφηςεν ὃ Ξενοφῶν τρέφεεθαι ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων, 
οὔτε αὐτὸς ᾿Αθηναῖος ἦν ὁ Πολύτροπος. 


9. s. v. περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς «κιᾶς: Δημοςεθένης ἐν 
Φιλιππικοῖς [V 25]. Δίδυμός qnc τὴν περὶ ὄνου 
các παροιμίαν παραπεποιῆεθαι ὑπὸ τοῦ ῥήτορος λέ- 
Yovroc περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς «κιᾶς, λέγεεθαι δ᾽ αὐτὴν 
ἐπὶ τοῖς περὶ τῶν μηδενὸς ἀξίων μαχομένοις. 


3. s. v. ἑωλοκραεία: AnuocOévnc ἐν τῶι Ὑπὲρ 
Κτηειφῶντος [XVIII 50] »αἴτιος δ᾽ οὗτος, ὥςπερ éu- 
λοκραείαν τινά μου τῆς πονηρίας τῆς αὑτοῦ xorocke- 
δάςαεςς«. Δίδυμος bé: »οὗτος ἐχθὲς καὶ πρώην ἃ ἐκέραςε 
πράγματα τήμερόν μου κατέχει καὶ ἐμὲ πρᾶξαί φηξει. « 
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4. s.v. οἰκίεκωι: ἀντὶ τοῦ μικρῶι τινι οἴκωι Δη- 
μοςθένης Ὑπὲρ Κτηειφῶντος [XVIII 97]. ἐκάλουν δὲ 
᾿Αττικοὶ τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενον ὀρνιθοτροφεῖον οἵ- 
κίεκον. ᾿Αριετοφάνης Πελαργοῖς, Μεταγένης Αὔραις. ἐκ 
τούτων δὲ ἔοικε πλανώμενος ὁ Δίδυμος καὶ τὸ Δη- 
μοςθενικὸν ἐξηγεῖςθαι. 


ς 
οἱ 
Ἵ 


D. s. v. ἔνθρυπτα: Δημοςθένης ἐν τῶι Ὑπὲρ Κτηςεί- 
φῶντος [XVIII 200]. Δίδυμος ὃ γραμματικὸς ἐν τῶι 
ὑπομνήματι τοῦ λόγου εἰπών, ὡς τὰ ἔνθρυπτα ἐκκείμε- 
vov καὶ γνώριμον ἀπ᾽ αὐτῆς ἔχει τῆς φωνῆς τὸ εημαινό- 
μενον, περιεργότερόν τινα ἐκτίθεται ἐξήγηςειν ἀμάρτυρον. 
εἰεὶ δὲ ἔνθρυπτα τὰ ἐκ πεμμάτων ἢ τὰ ἐνθρυβόμενα 
βρώματα. ἔνιοι δὲ ταῖς τελεταῖς αὐτὰ προςοοικειοῦει. 
καὶ ᾿Απόλλων δὲ παρὰ ᾿Αθηναίοις "€vOpurrroc. 


6. s. v. ἐςπαθᾶτο: Δημοςθένης ἐν τῶι Κατ᾽ Aicyxi- 
vou [XIX 43]. Δίδυμός qgncv ἀντὶ τοῦ ἀπώλλυτο, 
παρὰ τὴν «ς«πάθην᾽ «πάθη δέ écri ξίφος. 


1. 8. v. παραςκήνια: Δημοςεθένης ἐν τῶι Κατὰ Μει- 
δίου [XXI 17]. ἔοικε παραςκήνια καλεῖςθαι, ὡς καὶ Θεό- 
φραςτος ἐν Κ νόμων Urmocnuaivei, ὃ παρὰ τὴν «κηνὴν 
ἀποδεδειγμένος τόπος ταῖς εἰς τὸν ἀγῶνα παρακκευαῖς. 
ὃὁ δὲ Δίδυμος τὰς ἑκατέρωθεν τῆς ópxricrpac eicóbouc 
οὕτω φηεὶ καλεῖςθαι. 


8. s. v. κυμβίον: Δημοςθένης ἐν τῶι Κατὰ Μειδίου 
[XXI 133]. εἶδός τι ἐκπώματος τὸ κυμβίον. qnd δὲ 
Δίδυμος ἐπίμηκες αὐτὸ εἶναι καὶ crevóv καὶ τῶι ςχή- 
ματι παρόμοιον τῶι πλοίωι, ὃ καλεῖται κυμβίον. 


9. s. v. δεκατεύειν: Δημοςθένης Kat ᾿Ανδροτίωνος 
[XXII 77]. »οὐ γὰρ αὐτοὺς óekareUovrec« ἀντὶ τοῦ τὴν 
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δεκάτην εἰεπραττόμενοι καὶ οἷον λαφυραγωγοῦντες᾽ τὰ 
γὰρ ἐκ τῶν πολεμίων ληφθέντα ἐδεκάτευον τοῖς θεοῖς. 
Δημοεθένης δ᾽ ἐν τῶι Κατὰ Μέδοντος [fr. 8] περί τινος 
παρθένου λέγοντος οὕτως᾽ »οὐ δεκατεῦςαι ταύτην οὐδὲ 
μυῆςκαις, Δίδυμος Ó γραμματικὸς περὶ τούτου βιβλίον 
γράψας qncitv, ὅτι τὸ δεκατεῦςαι Λυείας ἐν τῶι περὶ 
τῆς Φρυνίχου θυγατρὸς [fr. 250] ἀρκτεῦςαι εἴρηκεν. δε- 
κατεῦςαι μέντοι, φηείν, ἐλέγετο κυρίως τὸ καθιεροῦν, 
ἐπειδήπερ ἔθος ἦν Ἑλληνικὸν τὰς δεκάτας τῶν περι- 
γινομένων τοῖς θεοῖς καθιεροῦν. icuc δὲ τὸ ἀρκτεῦςαι 
δεκατεῦςαι εἴρηκεν ὁ ῥήτωρ, ἐπειδὴ αἱ δεκετίδες ἤρκτευον. 
Cf. Harp. s. v. ópxreücat. 


10. s. v. ὃ κάτωθεν νόμος: Anuoceévnc ἐν τῶι Ka 
'Apicrokpárouc [XXIII 28]. Δίδυμος »ἤτοι, qnciv, 
τὴν ἡλιαίαν λέγει ὃ ῥήτωρ διὰ τὸ τῶν δικαςτηρίων τὰ 
μὲν ἄνω τὰ δὲ κάτω᾽ ὀνομάζεεθαι, ἢ διὰ τὸ ςχῆμα τῆς 
ἐν τοῖς ἄξοει γραφῆς Boucrpognbóv γεγραμμένης, ἣι τὸν 
ἀπὸ τῶν εὐωνύμων ἀρχόμενον νόμον κάτωθεν ὀνομάζει 
ὁ Δημοεθένης᾽ ὅτι γάρ, qncíi, βουςτροφηδὸν fjcav οἱ 
ἄξονες καὶ οἱ κύρβεις γεγραμμένοι, δεδήλωκεν Εὐφορίων 
ἐν τῷ ᾿Απολλοδώρωι [fr. ὅ Anal. ΑἹ. Meineke p. 42]. 
ἢ ἐπεί, φηςί, τοὺς ἄξονας xoi τοὺς κύβρεις ἄνωθεν ἐκ 
τῆς ἀκροπόλεως εἰς τὸ βουλευτήριον καὶ τὴν ἀγορὰν 
μετέετηςεν Ἐφιάλτης, ὥς φηειν ᾿Αναξιμένης ἐν Φιλιππι- 
κῶι [S. Ser. Al. Mueller 37 fr. 14]. Lex. Dem. Aristocr. 
B 1—24 v. infra p. 40. 


11. s.v. ὅειον: ... ὅτι δὲ τὰ ὅεια τὰ δημόεια δηλοῖ, 
Δημοςθένης ἐν τῶι Κατὰ Τιμοκράτους [XXIV 120] 
ςαφῶς bibócker περὶ ToUTUV' »καὶ τὰ μὲν ἱερά, τὰς 
δεκάτας τῆς θεοῦ καὶ τὰς πεντηκοςτὰς τῶν ἄλλων θεῶν 
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ceculnkórec.« καὶ μετ᾽ ὀλίγα᾽ »τὰ δὲ ὅεια ἃ ἐγίγνετο 
ἡμέτερα κεκλοφότες.« Δίδυμος δὲ »διχῶς, φηςίν, ἔλεγον 
τὸ Óciov τό τε ἱερὸν καὶ τὸ ἰδιωτικόν.« 


12. s. v. φαρμακός: Δημοςεθένους δ᾽ ἐν τῶι Kar 
᾿Αριετογείτονος [A; XXV 80] λέγοντος »οὗτος οὖν 
αὐτὸν ἐξαιρήςεται ὃ φαρμακόε« Δίδυμος προπεριςπᾶν 
ἀξιοῖ τοὔνομα. ἀλλ᾽ ἡμεῖς οὐχ εὕρομεν οὕτω που τὴν 
xpficiv. 


13. s.v. προςταεία: AnuocOévnc ἐν τῶι Κατὰ Ὀνή- 
τορος [A; XXX 30]: »ταῦτα οὐχ ὁμολογουμένη προ- 
cracía«; ἀντὶ τοῦ βοήθεια προιςταμένου τινὸς καὶ ἐπι- 
κουροῦντος τῶι ἀδικουμένωι. Αἰεχίνης ἐν τῶι περὶ τῆς 
πρεςβείης [IT 105] »ὡς δεῖ τὰ τῆς ᾿Αθηναίων ἀκρο- 
πόλεως προπύλαια μετενεγκεῖν eic τὴν mpocracíav τῆς 
Καδμείας.« Δίδυμος τὴν mpocracíav ond κεῖεθαι ἀντὶ 
τοῦ προςτάςεως, τουτέςετι τῆς ὑπ᾽ ἐνίων mpocráboc 
καλουμένης. 


14. s. v. πρόπεμπτα: Λυείας ἐν τῶι πρὸς τὴν Μειξι- 
δήμου γραφήν, εἰ γνήειος [fr. 180] καὶ Δημοεθένης ἐν 
τῶι Περὶ τοῦ 'Arvíou κλήρου [XLIII lex 75]. Aí- 
δυμος᾽ »μήποτε, gncív, ἄλλα τινά ἐςτιν ἐπιτίμια τὰ 
πρὸ τῆς καταβολῆς. «ici γάρ, οἱ τὰ πέμπτα τῶν τιμη- 
μάτων παρακαταβάλλεεθαί φαειν, ὡς Λυείας ἐν τῶι κατὰ 
᾿Απολλοδώρου [fr. 26] ὑποςεημαίνει. εἰ μὴ ἄρα πρό- 
πέεμπτα, ὡς Δημοεθένης, πρὸς ἡμέρας πέντε. ταῖς γὰρ 
μεγάλαις δίκαις οὐκ ἤρκει μία ἡμέρα πρὸς τὴν κρίειν.« 


10. s.v. Λυκιουργεῖς: Δημοςθένης ἐν τῶι Πρὸς 
Τιμόθεον [XLIX 31]. Δίδυμός gna τὰς ὑπὸ Λυκίου 
κατεςκευαςμένας φιάλας τοῦ Μύρωνος υἱοῦ οὕτως εἰρῆςθαι. 
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ἀγνοεῖν δὲ ἔοικεν ὃ γραμματικὸς ὅτι τὸν τοιοῦτον CXn- 
ματιςμὸν ἀπὸ κυρίων ὀνομάτων οὐκ ἄν τις εὕροι γινό- 
μενον, μᾶλλον δὲ ἀπὸ πόλεων ἢ ἐθνῶν. Vgl. Athen. 
XI 486 D Λυκιουργεῖς: ... μνημονεύει [τοῦ Λύκωνος] 
Δημοεθένης ἐν τῶι [TTepi τοῦ «τεφάνου κἀν τῶι] Πρὸς 
Τιμόθεον ὑπὲρ χρέως λέγων οὕτως »φιάλας Λυκιουρ- 
γεῖς δύος .... ὅπερ ἐξηγούμενος Δίδυμος ὃ γραμμα- 
τικὸς τὰς ὑπὸ Λυκίου qnd xareckeuacuévac. ἦν δὲ 
οὗτος τὸ γένος Βοιώτιος ἐξ ᾿ελευθερῶν, υἱὸς Μύρωνος 
τοῦ ἀνδριαντοποιοῦ, ὡς Πολέμων φηςεὶν ἐν a Περὶ 
ἀκροπόλεως |fr. 2 Prell]| ἀγνοεῖ δ᾽ ὃ γραμματικὸς ὅτι 
τὸν τοιοῦτον ςχηματιςμὸν ἀπὸ κυρίων ὀνομάτων οὐκ 
ἄν τις εὕροι γινόμενον, ἀλλ᾽ ἀπὸ πόλεων ἢ ἐθνῶν. 


16. s.v. περίετοιχοι: Δημοςθένης ἐν τῶι Πρὸς 
Νικόετρατον [LIII 15] περὶ τῶν ᾿Αρεθουείου ἀνδρα- 
πόδων »φυτευτήρια ἐλαῶν περιςτοίχων  karékAacev.« 
Δίδυμος δέ τι γένος ἐλαιῶν περιςτοίχους καλεῖ, ἃς 
Φιλόχορος [FHG. 139 fr. 62] «τοιχάδας mpocnrópeuce. 


11. s. v. é£éviZe: AnuocOévnc ἐν τῆι Πρὸς Εὐβου- 
λίδην [LVII 18] ἐφέςει᾽ »διαβεβλήκαςει γάρ μου τὸν 
πατέρα, ὡς ἐξένιζες. μήποτε ἀντὶ τοῦ ξένος ἦν, καὶ 
οὐχ, Uc Δίδυμός gncv, ἀντὶ τοῦ οὐκ ᾿Αττικῶς διε- 
λέγετο, ἀλλὰ ξενικῶς. 


18. s.v. γαμηλία: Δημοςθένης ἐν τῆι Πρὸς Εὐβου- 
λίδην [LVII 48] ἐφέςει καὶ Ἰεαῖος. καὶ Δίδυμος ὃ 
γραμματικὸς ἐν μὲν τοῖς Ἰεαίου ὑπομνήμαςί φηειν εἶναι 
γαμηλίαν τὴν τοῖς φράτορειν ἐπὶ γάμοις δεδομένην, 
παρατιθέμενος λέξιν Φανοδήμου, ἐν ἧι οὐδὲν τοιοῦτον 
γέγραπται. ἐν δὲ τοῖς εἰς Δημοςθένην ὃ αὐτὸς πάλιν 
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γαμηλίαν φηεὶν εἶναι τὴν εἰετοὺς φράτορας εἰεαγωγὴν 
τῶν τυναικῶν, οὐδεμίαν ἀπόδειξιν τῆς ἐξηγήςεως παρα- 


τιθέμενος. 


FRAGMENTUM LEXICI 


19. s.v. πωλῶει: Δημοεθένης δ᾽ ἐν τῶι Κατὰ 


Νεαίρας [LIX 67] »ἢ ἐν τῆι ἀγορᾶι πωλῶς! τι Pb j| AD DEMOSTHENIS ARISTOCRATEAM 
&nomepacuévuc.« Aíbu uóc qncv ἀντὶ τοῦ πορνεύουει | l Ur rpdis PINE 

φανερῶς πωλεῖν γὰρ τὸ παρέχειν ἑαυτὴν τοῖς βου- M 
Aouévoic, ὅθεν καὶ τὸ πορνεύειν, ὅπερ ἐςτὶ περνάναι. 
ἐγὼ δέ φημι ὅτι κυρίως ἔταξε νῦν δῥήτωρ τὸ πωλεῖν. 


δεδειγμένον. ' A 
C£ s. v. ἀποπεφαςμένον: ἀντὶ τοῦ ἀπο | | 
Anuoceévnc Κατὰ Νεαίρας »ἀποπεφαςμένως  TU- | [MIATOKY OHC] Demosth. XXIII 104 


ex pap. Berol. n. 5008 primum edidit Εἰ. Blass Hermes 17,150 qq. 


λοῦνταις ἀντὶ τοῦ φανερῶς. Π icrópncev. ὅτι δὲ ἀπές[τη Κότυ]ος Φιλόχορος δεδή- 

i λωκεν ἐν τῆι € τῆς 'A[r0íboc. ὅτι] δὲ ὑπὸ KepcopAé- 
πτου ἁλοὺς Μιλτοκύ[θης ἐτελεύτης]εν, φη[ςεὶ καὶ] 
Θεόπομπος [ἐν τῆι -- τῶν Φιλιππικῶν λέγων οὕτως" 

5 »δρμώμενος δ᾽ ἐκ τῆς πό[λ]εως 
ξενολογήςας διὰ τοῦ 'HpaxAeto[o]u [καὶ ΠῚ ύθ[ωὡνος] 
τῶν ᾿Αρχελάου παίδων, [τὸ] μὲν πρ[ῶτον ἐ-] 
κράτει τῶι πολέμωι καὶ [τ]ῶν ἐπὶ [ 
Bev καὶ τὴν χώραν ἐπέδίρα]μεν κακοπ[οιῶν] 

10 [καὶ] πορθῶν ἅπαςαν T[...]mp...ev 
κυθζίγωνος ςετρατιώτας 
βεῖν καὶ ὡἱ 


supplementa sunt pleraque Blassii, qui plura quam hi edi- 
lores in papyro agnovisse videtur — 41 Kórvoc] ...v.oc vel Àvoc 
1. 2 6ebn-Auixkev 4 ἐν τῆι τὰ coni. Blass αρχαιλαου 

8 τ]ῶν ἐπὶ [Θράικης τιν᾽ ἔλα]βεν dubitanter proponimus: τῶν 
ἐπὶ θαλάττης εἶρ-ξεν dedit Bl. 10 post ἅπαςαν legit Bl: 
E... 0 ἘΠ ΤΥ ὑπὸ τ]οῦ [(μηκυθζί)ωνος ςτρατιῶται .. 
es πᾳ..κε... [Aa]Beiv καὶ ἀγύειν [vel wikew] αὐτὸν ... 
eic | 13 ἀπήχθη πρ[ὸ]ς τὸν Κερςοοβ[λέπτην. in 
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A 32 λόχους. καὶ O[eó]n[oumoc δ᾽ ἐν '€AAnvixoic] 
τὰ παραπλί[ήεια ἱςετορεῖ ToUTOIC" Ξενοφῶν] 
35 δὲ ἐν τῆι Λακώνω[ν πολιτείαι φηςίν᾽ » ἑκά-] 


Α 14 ἀϊπ]ῆχθαι πρ[ὸ]ς τὸν Kepco[BAém]rnv 
15 ἄνδρ[α] καὶπ -- — -- — -- 
καὶ [μ]έντοι [περὶ τούτων ἄλλοι τε εἰρήκαςειν] b . "UN 
xoi ᾿Αναξιμ[ένης, óc ἐν τῆι α τῶν Φιλιππικῶν] | em δε ΤῊΣ πολιτικῶν acti ἜΧΕΙ πολέμαρχον] 
icropet τὴν ἀϊπόεταειν τὴν ἀπὸ Κότυος, ἐν] ] [α, λοχαγοὺς ὃ, πεντηκοςτύας ἡ, ἐνωμοτάρχας is] 
δὲ τῆι B τὴν m[pobocíav τὴν ὑπὸ τοῦ (μι-] | 
so κυθίωνος κ[αὶ τὴν ἀναίρεειν τὴν Μιλτοκύθου.7« f B 


MOPAN. »Kai τὴν u[ópav κατέκοψεν ᾿Ιφικράτης.« B B icic oivoyónua, ὅταν ἦι "Alobe μύεται, oi καθιττάμε- κ 189 
cuv-] $15 ΜΝ vot μ[υςτηρίων .... ἐπιμεληταί. xoi Ἔφορος ἐν τῇ κα 
7 δειςεετη... .ν.ς 
»€v ὁδῶι καθελών« .... ἀντὶ τοῦ] ἐν λόχωι 
κ[αὶ é-] 853 
εἰς διαίρεςιίν - Tex $n T 595} 1 s v[éjoópa[t. τοιοῦτον δὲ εἶναι] καὶ τὸ "O[unpikóv] δοκεῖ" A 151 
δ᾽ εἰς uópo[uc φηεὶν ὡς εἰεὶ μόραι ἕξ] ᾿ ' 


-ν , , [7 ) fr. 540 ἷ 
τ[ἀγματά τινα Λακωνικά, ὥς qncav Apicro-] Rose τῶν [Πετ[οριῶν 


τέλη[ς ἐ]ν [τῆι Λακεδαιμονίων πολιτείαι, Oc] OAO([C. 
NUES, een uus Vc «ἀρὰς eS cexg 


ὠνομαςμεῖναι A 33 Blassium secuti verba restituimus 34 τὰ παρα- 
διήρηνται εἰἰς τὰς μόρας Λακεδαιμόνιοι πάν-] πλήςσια ἱςτο[ρεῖ] --- [Ξενοφῶν] Bl. 36 πολιτικῶν Β]. — 
τες᾽ τὰς δὲ τα — —" ER ΜΕΥ; — μορῶν ἔχει Harp.: ἔχει μορῶν Xenoph. Stob. 81 post ὃ 
ds agnovit πε Bl.: πεντηκοςτύας Harp.: πεντηκοςτῆρας (sie) Xenoph. 

Hu -— E € es — Stob. B 1 orav - ιαλαϊιδεμυςται: correximus cf. Plut. Phoc. 6 
ἐνίκων δὲ [Athenienses apud Naxum 376] μεγάλοις μυεςτηρίοις. 

καὶ παρεῖχεν oivoxyónua Χαβρίας ᾿Αθηναίοις καθ᾽ ἕκαςτον ἐνιαυτὸν 

τῆι ἕκτηι ἐπὶ δέκα τοῦ Βοηδρομιῶνος, Polyaen. III 11, 2 οἱ μὲν 

περὶ Θεμιςτοκλέα εὐμμαχον écyov τὸν Ἴακχον, (οἱ δὲ περὶ Xa- 

ΠΝ Bpíav» τὸ “Ἄλαδε μύεται. antea idem Χαβρίας περὶ Νάξον ναυ- 

προδοθέντα --- (μικυθίωνος Bl. sibi visus est lemma Demosth. μαχῶν évixnce Βοηδρομιῶνος ἕκτηι ἐπὶ δέκα ταύτην τὴν ἡμέραν 
Aristocr. 169 agnoscere, quod Theopompi verba interrumperet ἐπιτήδειον τῆι ναυμαχίαι κρίνας, ὅτι fjv μία τῶν μυςτηρίων. totum 
Α. 14 ἀπῆχθαι ᾿ποογύατη. pro y possis λ, proatmlegere 16 sup- scholium sic restitui licet: ΟΤΙ ΤῊΝ ΠΕΡῚ NAZON ΕΝΙΚΑ 
plevimus 17 óceis quae Bl. suppleverat, addidimus 21 Harp. NAYMAXIAN XABPIAC. tum putamus citatum fuisse scriptorem 
μόραν: AnuocOévnc Φιλιππικοῖς [de synt. 22]. ευντάγματά τινα velut Theopompum, cuius hanc fuisse sententiam: μεγάλοις 
Λακωνικὰ οὕτω καλεῖται. διείλεκται δὲ περὶ τούτων ᾿Αριςτοτέλης ἐν μυςτηρίοις ἐνίκα Χαβρίας καὶ παρεῖχεν οἰνοχόημα ᾿Αθηναίοις καθ᾽ 
τῆι Λακεδαιμονίων πολιτείαι. qnc δέ, ὡς εἰεὶ μόραι ἕξ ὠνομαςμέναι ἕκαςτον ἔτος τῆι is τοῦ Βοηδρομιῶνος, ὅθεν καὶ νῦν αὐτοὺς κα- 
καὶ διήιρηνται εἰς τὰς μόρας Λακεδαιμόνιοι πάντες. Ξενοφῶν δὲ Aoüciv] εἰς οἰνοχόημα κτλ. 3 extr. legebat Bl. ἐξειργάςατο. 
ἐν τῆι Λακώνων πολιτείαι — ἐνωμοτάρχας is. 23 τελη[ς per- an dictus fuit Chabrias χαλκοῦς ἐςτηλωμένοοῦ 4 OA[OC]. ἐν 
dubia εν vel ἣν Bl. 234 mpa] προειπὼν Bl., vers. extr. disp. [ὁδῶι xvrÀA.] Bl. Aóxyui] οχλωι pap. cf. Harpocr. ὁδός: An- 
Bl. w 25 δίαίρεει[ν incertissima, in extr. ἔπε]ιτα Bl. uocOévnc ἐν τῶι κατ᾽ "Apicrokpárouc qnctv: »ἢ ἐν ὁδῶι καθελιύνᾳ 
, 9 v 90 πὸ ; E ἀντὶ τοῦ ἐν λόχωι καὶ ἐνέδραι. τοιοῦτον δὲ εἶναι καὶ τὸ 'Ounpi- 

S "t BL d 39 xd m 39 qu] ec x dion Kóv φαειν »ἢ ὁ. é£«. — 5 [rovo0]ro[v] BL, extr. δοκεῖ perdubium 
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B e»f [660v] ἐλθέμεναι], ἢ ἀγδράςιν ἶφι μά[χεεθαι.7« Bs xAé[a λαβόντες μεῖζον αὑτῶν ἀξιοῦντα ΦρΟ] 
O ΚΑΤΩΘΕΝ NOMOC [Δίδυμος ὁ γραμματικὸς διχῷς ξ 38 6e veliv ἐξήλαεαν ἐκ τῆς πόλεως.« "Ofn écriv ὀςτρα- 
i [xicuóc, ἄλλοι τε πολλοὶ εἰρήκα]ειν καὶ Φιλόχο- FHG. LN 
e[ir]avrrvurckerv. [περὶ] τῶν λυμαινομένων xai [ρος ἐν τῆι T τῆς ᾿Ατθίδος οὕτω φη]είν᾽ »ó δ᾽ ócrpa- 
10 ἄπο[ιν]α δεχομένων] οὕτως φηεὶν εἰρηκέναι τὸν so [κιςμὸς τοιοῦτος᾽ προεχειροτόν]ει [μὲν ὃ δῆμος! 
ῥήτορα᾽ τῶν γὰρ [δικας]τηρίων ἔλεγον τὰ μὲν ἄ- [πρὸ τῆς ἢ πρυτανείας, εἰ δοκεῖ τὸ ὄετρακον] 
vut εἶναι τὰ δὲ κ[άτωι] ἢ διὰ τὸ cxfjua τῆς ἐν τοῖς [εἰεφέρειν᾽ ὅτε δ᾽ ἐδόκει, ἐφράςςετο caviav fj ἀτο-] 
ἄξοει τραφῆς Bov[crpog]nbóv γεγραμμένης ἐκ | [ρά, xoi κατελείποντο εἴςοδοι 1, 5r] ὧγ [εἰε]ερχόμε- 
μεταφορᾶς τῆς ἀϊπὸ τῶν ἀ]ρούντ]ωγ | [vot κατὰ φυλ]ὰ[ς] ἐτίθεεαγ τὰ 
; γὰρ ἀπὸ τῶν ἀριςε[τερῶν ss [ὄετρακα, «τρέφοντες τ]ὴν ἐπιτραφήν᾽ ἐπε- 
“εν ἀϊν]αςτρέφ[ ςθ]61] | [crárouv δ᾽ oi τε 0 ἄρχοντες κα]ὶ fj βρυλή᾽ διαριθμη- 
[θέντων δέ, ὅτωι πλεῖετα γένοιτο, καὶ εἰ μὲν ἐ- 
[λάττω ἑξακιςχιλίων, τοῦτ]ον ἔδει, τὰ δίκαια δόν- 
[τα καὶ λαβόντα ὑπὲρ τῶν ἰδίων ευναλλαγμά-] 
40 [των, ἐν τ ἡμέραις μεταςτῆναι τῆς πόλεως ἔτη 1.]« 


Lex. Cantabr. p. 854 Nauck; Claud. Casilon (apud Miller Mél.) 
p. 398. οὗ Schol. Arist. Eqq. 855; Plut. Arist. 7 
B 98 et 29 οὕτω qnciv nos suppl. 33 quae Bl. dispexit 


k] 


ud vestigia vix recognovimus: bv ὧν iive pen ceteri 
OTI O€[MICTOKA Ὶ ῖ ^ auctores 84 fort. ἑξῆς oí πολῖται extr. ort. xa . ετιθεςαντο 
; icis M iro UAE Bl. 35 émer[(paqnv 37 εἰ μὲν] lexica μὴ. 51 xoi εἰ uev 
verum est, priora suppleri possunt ἔλεγον ὦ mAeicra et conti- 
nuari καὶ ei μὲν &[gepe πλεῖον τῶν ς, τοῦτ]ον 88 exir. bo pap. 


B 6 ἢ ὁ[δὸ]ν ἐλθέμεναι, ἢ κτλ. quasi certa Bl. 7 A[íó]u- 
uoc Bl. | 


8 98 λυμαίνεςθαι δὲ μὴ μηδὲ ἀποινᾶν cf. legis verba 8 33 
τὸ μὲν δὴ »μὴ λυμαίνεεθαις γνώριμον οἷδ᾽ ὅτι Tc ... τὸ 
δὲ »μηδ᾽ dmowüv« μὴ χρήματα πράττεςθαι᾽ τὰ γὰρ χρήματα 
ἄποινα ὠνόμαζον οἱ παλαιοί 10 ἄπο[ινα δεχομένων Bl.; extr. 
TO pap. 14--97 extrema legere nos non potuimus; Bl. agnosce- 
bat: 14 extr. wuara 15 extr. rep (vel τοι) εκ 

16 extr. .evatacroepna x 


20 exir. [λέγ]εεθαι ὅτι vo0a — 21 extr. v ἐκ τῆς ἀκρο-α — 22 exir. 
[τ]ὴν ἀγορὰν ue 23 exir. [ Ava]£iuévnc ἐν 24 extr. vacant 

25 lemma suppl. ex Demostheuis loco. vv. 25. 26 non iam 
legi possunt. omnino obscura essent haec ultima, nisi Philo- 
chori locus, qui Didymo sine dubio debetur, etiam alias extaret: 
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Numeri significant papyri paginas sive columnas earumque 


versiculos. 


Ubieunque verba dubitanter aut lecta aut suppleta sunt, 
numeris cancellatis in hune modum [] significantur loci. 

Quae ex fragmentis Didymi et Lexici anonymi p. 43 8qq. 
collecta sunt nomina praefixo compendio ,,Fr.* notantur. cetera 


compendia sic explicantur: 


Aesch. — Aeschylus. 

And. — Androtion. 

Ar. — Aristotelis paean. 

Ar. E. — Aristotelis epigramm. 
Arist. — Aristophon. 

Ar. Àv. — Aristophanis Aves. 
Ar. Ran. — Aristophanis Ranae. 
Call. — Callimachus. 

C — Callisthenes. 

D — Demon. 

Din. — Dinarchus. 


Αθήναζε 8, 9. [19 (Ph)] 

᾿Αθηναῖος 1, 15 (Ph). 2o (Ph). 24 
(Ph). 27.67. 6,65. 7, α. 15.20 (Ph). 
52. 64. 8,6. 11. 27. 60. 9, b. 46. 53. 
10, 13. 32. 35. 37. 42. 12, 33. 35. 


(And.). 55. 15,15 (subscr.). 17 
subser.) 

'A6nvna 8, 21 (Ph) 

Αἴας 6, 31 (Α΄) 

Αἰγὸς ποταμοί 8, 50 

"Aiórc 6,31 (Ar.) 

Αἰνιᾶνες 11, 43 (Ph) 

Αἰολεῖς 12, 5 (D). 25 (Dj 


| H — Homerus. 

| Ph — Philochorus. 

| Ph. O. — Oraculum Philochori. 
| Phil. — Philemon. 

| S — Sophocles. 

| Subscer. — Subscriptio col. 15, 


11 8qq. 


| Th — Theopompus. 
| Th. Ch. — Theocritus - Chius. 


Tim. — Timocles. 


| Timosth. — Timosthenes. 


| AioMc 6, 58. 12,1 (D) 


Αἰεχύλος 14, 12 
— (verba ipsa): 14, 14. 15 ('€Aevu- 
εἰνιοι) 


| Αἰτωλοί 11, 43 (Ph) 
13, 15. 29. 43. 47 (Ph). 14, ss | 


᾿Ακαδημεία 6, 49 (Th. Ch.) 
᾿Αλέξανδρος 9, 49. 13,9 
"Aubvrac 13,2 
᾿Αμφίπολις 9, 2 (Arist.) 


| ᾿Αναξιμένης 6,60 (ἐν τῇ ἕκτῃ 


τῶν TTepl Φίλιππον ἱετοριῶν). 
[8,15.] 9,51 (ἐν τῇ Θ τῶν 
TTepi ᾿Αλέξανδρον). 10,b. 11,10. 
Fr. 10 (ἐν Φιλιππικῶι) 
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᾿Αναφλύεττιος 7, 18 (Φιλοκλῆς) 
᾿Ανδοκίδης 7, 26 (Ph) 
᾿Ανδροτίων 8, 14 


ΕΝ 
— (verba ipsa): 14,36—49 (€V | 


τῇ € τῶν ᾿Ατθίδων) 
᾿Αντιαλκίδας 7, 13. 19 (Ph). 67 
᾿Αντιγενείδης 12, 60 
᾿Απολλόδωρος 
1. ap. Lys. κατ᾽ "A. ΕἾ. 14 
9. archon 350/349 18, 41. 45 
3. scriptor Fr. 10 (Euphorion 
ap. Apoll) 
"Apicroufjbnc ὁ ᾿Αθηναῖος 9, b. 


39. 43. 56 (Din.). 66 (Phil). 10,2 | 


(Tim.). e (Tim.) 


᾿ ἡδης ὁ Φεραῖος 9,a. 43 | 
NC U : |! Δελφοί [6, 81]. 12, 1 (D) 
| Anuoc8évnc 1, 61. 71 (Ph). *. 29. 


"ApicroréAnc 4, 14. (ἐν τῇ τρίτῃ 
τῶν Νομίμων). ὄ, 54 (Th). 
e2 (Th). 6, 18. 31. 47 (Th. Ch.). 
52 (Ἕρμιππος ἐν τῷ περὶ "A. p). 

— (verba ipsa): 6, 22—36 (paean). 
6, 39—43 (epigr. in Hermian) 

"Apicropávnc 11, 24. 60 

— (verba ipsa): 11, 25—26 (Ra- 


nae 237). 11,61—62 (Aves 28) | 
'Apicropüv (verba ipsa): 8,63 | 


—9, 9 
᾿Αρταξέρξης [8, 13] 
"Acta 7,21 (Ph). [18, 29] 
"Acciot 5, 61 (Th) 
'Accóc 5, eo (Th) 
᾿Αςτήρ 12,51 
᾿ἈἈταρνείτης 4, c. ('€putac) 


᾿ς 5, 1 (Th). 6, 32 (Ar) | 
Αταρνεύς 5, 1 (11) π᾿; 
| — (verba ipsa): 11, 65— 12, 33 


[8, 30] 
᾿Ατθίς 14,37 (cf. ᾿Ανδροτίων) 
᾿Αττική 14, 28 
Αὐτοκλῆς 10,4 (Tim.) 
᾿Αχαρνεύς 1, 36 (CovviáónC) 
᾿Αχιλεύς 6, 31 (Ar.) 


| 
| 
| 


Βαγώας 6, 5 (C) 

Βάτραχοι 11, 24 (cf. 'Apicro- 
φάνης) 

Βοιωτοί 11,66 (D). 13, 10 (D). 
26 (D). 14,54. 15,3 (Th) 


| Βρύων 6,44 


| — (verba ipsa): 6,46—49 (epigr. 


Th. Ch.) 


| Βυζάντιον 2,23. 10, 38 


Δαρεῖος 9, 50 
| Δείναρχος 9, 54 m 
| — (verba ipsa): 9, 5e—61 (ἐν τῇ 


Δοκίμου ἀπολογίᾳ ὑπὲρ τοῦ 
ἵππου; i. ᾳ. Πρὸς ᾿Αντιφάνην 
v. πιῇ 


65. 8. 1. 9, 52. 10, 11. 11, 9. 
13,5. 27. 14,32. 15,12 (subscer.). 
Fr. 10. Fr. 14 

— (verba ipsa): 1,7—12 (XVIII,79) 
36—29 (X, 1)  61—66 (X , 11). 
6, 63—64. 66— 1, 1 (X, 33). 58. 59 
(X, s4. 8,5—1 (X, 34). 32—38 
(X, 35). 44—49 (X, 31). 55—58 
(X, 38). 9, 9—15 (X, 44). 38—43 
(X, 10). 10, 13—15 (ΧΙ, 1). 32—34 
(XI, 1). 11, 17—19 (XI, 2). 26—28 
(XI, 4). 52—56 (XI, 11). 12,33—35 
(XI, 16). 57—40 (XI, 22). 15, 14—16 
(XIII, 1). 31—40 (XIII, 7). 14, 49 
—52 (XIII, 32) 

Δημοεθενικός 11, 16 


(Περὶ παροιμιῶν) 


| Δίδυμος 15, 11 (subscr. com- 


mentarius in Περὶ «τεφάνου 
citatur 12,36 


| Διόνυοος 11, 25 
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Δόκιμος 9, 55 (ef. Δείναρχος) 
Δόλοπες 11, 43 (Ph) 
Δοῦρις (excerpta): 12, 50 sqq. 


Ἐγβάτανα 6,617. 7,3 

Εἰρήνη 7, τὸ 

Ἐλάτεια 11, 41 (Ph) 

Ἐλευείνιος 7,27 (Ph) (Εὐβουλί- 
onc) 

Ἕλλάς 6, 24 (Ar.). 72. 7,5 

Ἕλληνες [2, 74]. 5, 22. [6, 13 (C)]. 
18. 1,6. 22 (Ph). 10, 18 

Ἑλληνικός 13,32. ΕὟ. 9 

Ἑλληνίς 8, 14. 23 (Ph). 9, 3 (Arist.) 

Ἐπικράτης 7, 26 (Ph) 

"€pacroc 5, 53 (Th) 

Ἐρέτρια 1, 3. 11. 18. 20 (Ph) 

'€perpieoc 1, 48 

Ἑρμῆς 9, τὸ (Tim) 

"€puíac 4, c. 61. 6, 4e (Th. Ch.) 8,30 

Ἕρμιππος 6,51 (ἐν τῷ TTepi 
"ApicroréAouc p) 

Ἐς κόρακας 11, c. 56. 61 (Ar. Av.) 

Εὐβουλίδης 7,27 (Ph). [39 (Ph)] 

Εὔβουλος 6, 46 (Th. Ch.) 

Εὐφορίων Fr. 10 (ἐν τῷ ᾿Απολλο- 
δώρῳ) 

᾿Εφιάλτης 13, 49 (Ph). Fr. 10 


Ζεύς 1,62. 6,28 (Ar.). 35 (Ar.) 


Ἠλεῖοι 5, 29 (Th) 
Ἡρακλέης 6, 38 (Ar.) 
Ἥρωες 9, τὸ (cf. TuioxAMf|c) 


Θεόκριτος ὁ Χῖος [6, 44]. 45 

— (verba ipsa): 6, 46—49 

Θεόπομπος 4,66. 8,61. 9, 41 (ἐν 
τῇ un τῶν TTepi Φίλιππον). 
10, 49. 12,48 (ἐν τῇ ὃ τῶν TTepi 
Φίλιππον ἱςετοριϊῶν). 14, 56 


— (verba ipsa): 4,68—5,21 (ἐν 
τῇ uc τῶν TTepi Φίλιππον). 
5,23—63 (ἐν τῇ πρὸς Φίλιπ- 
πον ἐπιςτολῆ). 8,64—9, 9 (ἐν 
τῇ KZ τῶν Περὶ Φίλιππον). 
14. 58— 15,10 (ἐν τῇ ks) 

Θεόφραςτος (archon 340/39) 
1, [54] 57. 68. 10, 51 

Θερμοπύλαι 11, 29. 32 (Timosth.) 

Θετταλία 9, 61 (Din.). 12, 2 (D) 

Θετταλοί 11, 42 (Ph). 12, 14 (D) 

Θῆβαι 11, 49 (Ph) 

Θηβαῖοι 2,c. 11, 26. 39. 48 (Ph). 
15, 5 (Th) 

Θρᾷκες 11, 66 (D) 


'"lepokAetónc 13, 53 (Ph). 14, 42 
' And.) 

'lepóv 10, 47. 56 (Ph). e2 (Ph) 

Ἰκάριοι 10,3 (ef. Τιμοκλῆς) 

Ἴλιος 14, 25 

Ἰλλυριός 12. 64. 65 

Ἱππόνικος . 4, 73 

Ἱππόςτρατος 13,2 

Ἴωνες 5, 9 (Th) 


Καδμεία 14, 13 
Καλλίας 7, 73 
Καλλίμαχος 

1. archon 349/48 18, 42 

2. poeta 14, 33 
— (verba ex Hecale): 14, 34. 35 
Καλλιςθένης /5, 64. 6,57 
— (verba ipsa): 5,66— 6, 18 
Καλλίετρατος 7, 25 (Ph) 
Κάνη 6,58 (cf. Κατάνη) 
Κατάνη 6,58 (cf. Kávn) 
Κηφιειεύς 7, 26 (Ph) ('€mikpátno) 
Κηφιςοφῶν 1, 17 (Ph) 
Κιλικία 9, 49 
Κλείταρχος I, 91 (Ph) [48] 
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31. [36 (Ph) ]. 51. 61 
Kópaxec 12, 25 (D). 80 (D) 
Κρατῖνος 7, 27 (Ph) 
Κτηςιφῶν (Dem. XVIIT) 1, 7 


Κυδαθηναιεύς 7, ?7 (Ph) ('Avoo- | 


κίδης) 


Κύκλωψ .19, 59 (Philoxeni, Stesi- | 


chori, Oeniadae) 
Κύπρος [7,37 (Ph)]. 9, 50 
Kuriviov 11, 41 (Ph) 


Λακεδαιμόνιοι 7 ,34.53.61. 15,5 (Th) 

Λακεδαίμων 7, 24 (Ph) 

Λακρατείδης 18, 52 (Ph). 14, 42 
(And.) 

Λάκων [7, 13]. es 

Λαμψακηνός 11, 11 (Ἀναξιμένης) 

Anba 6, 29 (Ar.) 

Λιθογλύφος 9, 62 (Φιλήμων) 

Λοκροί 11, 38. 44 (Ph) 

Λυκιουργεῖς (φιάλαι) Fr. 15 

Auxickoc (archon 344/43) 8, 9. 17 


Aucíac Fr.14 (ἐν τῷ κατ᾽ 'AmoA- | 


λοδιύρου) 
Λώρυμα 7, 45 (Ph.) 


Μαῖα 9. τι (Tim.) 

Μακεδονία 12, 37 

Μακεδών 8,238. 9. 8 (Arist.). 
10,35. 12, 85. 49. 18,320. 34. 28 

Mapcoac 10, 4 (Tim.) 

Μαρεύας (scriptor rer.) 12, 49. ὅτ 

Μεγαλοπολῖται 4, 3 

Μέγαρα 18, 49 (Ph) 

Μεγαρεῖς 18, 44. 47 (Ph). 52 (Ph). 
14, b. 24. 38 (And.) 40 (And). 
50. 53. 15,3 (Th) 

Mevapikóc 14, 35 

Μεθώνη 12, 43 

Μέντωρ 6, e (C) 

Μεεςήνιοι 4, 3 


Μιλήσιοι 13, 23 (cf. Μιτυληναῖοι) 

Μιτυληναῖοι 5, 5 (Th). 13, [23]. 38 

Mvnuocóva 6, 34 (Ar.) 

Μολύκρειον (piov) 14, 29 

Μοῦςα 6, 34 (Ar.) 

Μυνήτεια [14, 18] 

Νίκαια 11, b. 27. 28. 33 (Timosth.). 
44 (Ph). 51 

Νικόμαχος (archon 341/40) 1, 19. 
80. [50]. [52]. 54. 68. 10, 52 

Nicoioc 14, 34 (Call.) (cf. Ὀργάς) 

Νόμιμα [4, 14] (Aristot) 


Οἰνιάδης 12,62 (Κύκλωψ) 


| Ὄλυνθος 18, 22 


Ὅμηρος 

— (verba): 11, 39. 38 (vu 204). 
14, 19. 20 (Σ 56. 431) 

Ὀργάς 14, a. 24. 33. 35. 36. 39. 45 
(Call.). 51 

"OpviGec 11,61 ('Apicropávnc) 


Tloacvrikóc. (κόλπος) 12, 23 (D) 
ΤΙαιάν 6, 19 (Aristoteles) 
ΤΤείεανδρος 7, 50 (Ph) 


| ἹΤελοποννήειοι 15,4 (Th) 


Tlepi ᾿Αλέξανδρον 9,51. ('Avat- 
μένης) 

ΤΤερὶ ᾿Αριετοτέλους 6,51 (Ἕρ- 
μιππος) 

ΤΤερὶ Θεοκρίτου [6, 44] (Βρύων) 


| TTepi λιμένων 11, 31 (Τιμοςθένης) 


TTepi τοῦ «τεφάνου 12,36 (Comm. 
Did.) 

ΤΤερὶ Φίλιππον 6,61. (᾿Ἀναξιμέ- 
vnO. 4,61. 8,62. 9,48 (Θεό- 
πομπος) 


| Πέρινθος 10, 39. 13, 22 


Tiépcat 6, 41 (Ar. E.) 


| Πλατώνειος 5, 25 (Th) 
| Πλευρᾶτος 12, 65 


Πλούταρχος 1, 22 (Ph) 
4 * 
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ΤΤοιμένες 14,11 (ζοφοκλῆς) 
ΤΙολύετρατος ΕἾ. 1 
Tforeibaia 13, 22 

Tipóxvn 10,9 (Tim.) 


Ῥόδιοι 13, 23. 4». 15, τ (Th) 


Cárupoc 10,3 Tim.) 
(κιροφοριών 1, 17 (Ph) 
(κύθαι 4,15. 11,47 (Ph) 
Covuvidónc (archon 397/96) 1, 36 
Coóca 6,61. 7,3 
CogokxAMfc 14, 10 
— (verba): 14, 11. 12 (Ποιμένες) 
(τηείχορος 12,62 (Κύκλωψ) 
ζφήττιος [7, ?: (Ph)] (Κρατῖνος) 
Cucrfévnc (archon 942/41) 1, 14. 
9 2o 
Τηρεύς 10, 6 (Tim.). 7 (Tim.) 
Τιμόθεος 
1. pater Conon. 7,31 
2. tibicen 12, 62 
Τιμοκλῆς 9, τὸ 
— (verba) 9, το--10, 3 ("Hpuec). 
10,4—11 (Ἰκάριοι) 
Τιμοςθένης 11, 30 
— (verba) 11, 832-81 (ἐν τῷ 
Tfepi λιμένων €) 
Τριβαλλοί 13, 4 
Τρῶος 14, 18 


Φαρνάβαζος 7, 32. [ss (Ph) ]. eo 

Φεραῖος 9, a. 44 ('Apicrourjónc 

Φθιῶται 11,43 (Ph) 

Φιλήμων 9, 62 

— (verba) 9,63—:0 (ἐν A190- 
γλύφῳ 

Φιλιππικοὶ (Sc. λόγοι) 11, 6. 12. 
13,a. 11. 15,14 (subscr.). Fr.10 


Φίλιππος 1, 8. 55. 74 (Ph). 4, 67. 
5, 21. 6, 56. 61. 7, 1. 8, 8. 60. 62. 
9, 45. 46. 48. 10, 13. 17. 32. 

36. 5: (Ph). 11, 38. 40 (Ph.) 46 
(Ph). 5o (Ph). 12, ὃ. 41. 13, 11. 
19. 25. 15,9 (Th). 17 (Β 0807.) 

Φιλιςτίδης 1, 17 (Ph) 

Φιλόδωρος 13, 46 (falso scriptum 
pro Φιλόχορος) 

Φιλοκλῆς (arehon 392/91) 7,18 

Φιλοκράτης 13, 58 (Ph). 14, 48 
(And.). 51 

— (verba ipsa) 14, 58— 19, 10 
(ap. Th) 

Φιλόξενος 12,61 (Κύκλωψ) 

Φιλόχορος 1, 13. [29]. [51]. 69. 7,17. 
35. 66 (excerpt.) 8, 16. 10, 48. 53. 
11, 37. 13,46 (cf. Φιλόδωρος) 

— (verba ipsa) 1, 15—18. 19—25. 
350—602 1:0—2,2 (ap. Muell. 
Fr. 135). 7,19—28. 36—51. 8,18 
—e3. 10, 54— 11, 5. 11, 40—51 
(ap. Muell. Fr.135). 15, 41—58. 

Φρυγία 1, 38 (Ph) 

Φωκίων 1, 20 (Ph) 


Xoipécrparoc 9, 57 (Din.) 

Χαλκιδεύς 1, 15 (Ph). 16 (Ph) 

XaAkoü0c (ef. ᾿Αριεττομήδης ὁ 
᾿Αθηναῖος) 9, ὃ. 53. 5: (Din.). 
64 (Phil.) 

Χάρης 10, 54 (Ph). 5s (Ph) 

Xeppóvncoc 7, 40 (Ph) 

Xioc 5,5 (Th). [6,45]. 15, 6 (Th) 

Χρυςόγονος 12, 61 


Ὠρεῖται 1, 16 (Ph.) 41 
'Qpeóc 1, 10 [14] 


SUPPLEMENTUM. 


Praef. p. V. de natura commentarii Didymei TTepi Δημο- 
cOévouc, quem diversum fuisse a scholica eiusdem in oratorem 
interpretatione, cuius fragmenta apud Harpocrationem extant, 
disputat Leo Nachr. d. Gótt. Ges. 1904, 254 sqq.; ibidem de 
ordine quae significavi p. VI nunc accuratius exponit. 


1,31 τὴν eip]nh[nv τ]ὴν πρὸς 
Φίλιππον Gercke. 

— 32 oi γεγρα[μμένοι ἐν ταῖς 
ςτήλαις ὅρκοι Gercke. 

— 46 oU βοζυλομένο]υ δὲ Leo. 
at vestigia haud bene re- 
spondent. potius dispicias 
OIC€YBO.[...]€COYAE, sed 
dubia omnia. 

— 46sqq. ᾿Αναξίνου μὲν τοῦ] 
'Qptrou ἑ[αλ]ω[κότος ὡς προ- 
δότου ᾿Αθήνηςι Κλειτάρχ]ου δὲ 
τοῦ Ἐρετριέως καὶ τῶν Cup- 
u]axo[uévuv ἀπολωλότων 
αὐτὰ πιςτω[θέντα πολλοῖς 
π]ρος[τίθηει ἐν τῷ s] ἐπὶ 
[τ]Ἰέλει Gercke. 

— 50 extrema car agnoscuntur, 
sed extrema littera etiam 
P,F,lesse potest. tum 2 tan- 
tum litteras spatium capit. 

— 51. 52 οὐκοῦν ὅτι u[év Ücre- 
pov γέγ]ραπται [τῆς wpopn- 
eet]enc ἀρχῆς ὁ λόγος Arnim 
non obstantibus litterarum 
reliquiis. 


1,59. 60 ὥς]τε πάντηι τε kai 
πάντως πρ[ὸ τούτων αὐτὸν 
ευντετάχθ]αι Arnim, at χθαι 
extrema non extiterunt. 

9. ἃ τίνες oi περὶ [ToO cuve- 
δρεύειν ἀντιλέγοντες] Arnim. 

— d compendium quod est 
ante o aut ἐςτιν significat 
aut extrema pars est com- 
pendii velut δέ, καί cett. 


| — 13 xoi τῆς Yev[ouévnc Bon- 


θείας ἐν τῶι ià uvnulo- 
νεύει λόγωι conl. Dem. 11,5 
Arnim. 


| — 19. 20 noli cogitare de Xep- | 


ρονηςειτῶν! 


| — 22 γζὰρ ετρατιὰν πε-] Bethe. 
| — $4. 25 εὐμβο[υλεύει δὲ] ὃ 


[AnuocOévn]c Arnim. 

— 21 mapackeu JaZópevoc τὰ ei[c 
πόλεμον πέμπειν πρὸς] βαει- 
λέα Arnim. 

— 29. 30 μὴ λ]έίγο]ντας ἃ εὐνη- 
[θες ἣν αὐτοῖς λέγειν ὅτι πᾶει 
κ]οινὸς éx[0póc ὁ βάρβαρος 
Arnim conl. Dem. X, 33. 
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9,5: τ[οὺ]ς carp[érac Arnim; 
at articulus vestigiis non 
aptus. 

4. a τίς ὁ óàvacmacO]eic πρὸς 
β[αειλέα καὶ eibuc τὰ]ς ἐπ᾽ 
αὐτ[ὸ]ν παραςκευ[ὰς Arnim; 
at littera post προς certe B 
non fuit. 

— d ἀνα[γράψα |v[ 1e |c et senten- 
tiae a Buechelero et Blassio 
divinatae et vestigiis et 
spatiis satis respondet, quia 
litteras in hoc versu rariores 
fuisse apparet. 

— ὅ cuvei]va1 Keil. 

— 11 xai ᾿Αργ]είοις Arnim, 
vestigiis non aptum. 

— 68 ante ἐπὶ non fuit τὴν, 
potius vox in c desinens. 
— τὸ vix fuit τρίτον δὲ ἔτος, 

quod prop. Árnim. 

— τι ante λαβεῖν vestigia sunt 
litterae e. initio sunt qui 
TIAár]uvoc meminerint. 

9, 1 τὸν ἐκεῖ νομὸν Buecheler. 

— 4  mpocgpepó[uevoc ὕβριν 
Gercke, vestigiis parum ap- 
tum. 

— 14 é[|nex[etpnc]e Arnim. 

— 15 c non recte in proecdosi 
cuu explicatum esse monuit 
Blass. 

— 16 karé[gaAev: o]ó μὴν κτλ. 
Buecheler. 

— τ ante ἀνάςπαςτος fortasse 
ἀλλ᾽ fuit, non μέχρις vel ἐπὶ 
τέλει δ᾽ quod quidem sug- 
gesserunt. 

— 19 verbi πολλὰς, quod Bue- 
cheler suasit, extrema satis 
agnoscuntur. 


5,29 in. cu]rrev[eiac, λι͵γυε- 
π[ζεδίας (castrati vox), ἐν! 
ΤΤυθί[οις νίκης quod amici 
sagaciter suggerunt, vestigiis 
non respondent. 

— 66 sententiam etiam Blass, 
Arnim, Gercke indicaverant. 

— 10 verbum θεωρεῖν per- 
spexerat Usener. 

6. 8 bwdácuv tuetur Usener. 
"primum rex Hermiam ab- 
solvere constituerat, tum 
mutata sententia in iudicium 
vocavit. | vocaturus autem 
tormenta adhiberi vetuit. 

— 11. 12 παράδοξ[ον ἔργον xai 
ἀλλότριο]ν τῶν βαρβάρων 
τρόϊπων Buecheler. 

— 13 μελλ[.]ν, non μᾶλλον. 

— 14 initialis littera aut T 
aut τ aut c est. Φίλιππος 
propter divisionem  sylla- 
barum non veri simile. po- 
test Φιλις[τίων sim. latere. 

— 11 ἀνάξιον 51 verum est, 
exaratum erat praepositionis 
compendio, cuius hodie vesti- 
gium non dispicitur. 

— 44 de forma ᾿Αμβρύων, quam 
veram putat, cf. Leo Gr.- 
róm. Biogr. 52^. 

4,6 μηδὲ λέγοντα genuinam 
lectionem, ἄλλο τι lemmatis 
6, 13 adulteratam iudicat 
Blass. 

— 16 ὡς aicypàv] αὐτοῖς Keil, 
δοκοῦςαν] αὐτοῖς παρ [dà]vo- 
[μον, ὡς Φιλό]χορος Blass. 
divisionem syllabarum illegi- 
timam inveniri etiam in πα- 

pavouciv, unde παρηνόμουν. 


SUPPLEMENTUM. 50 


4,9: ἀπὸ Κύ]πρου Blass. 

— 45 Aupuua] cf.Diodor 14,83, 4. 

— 46 τῆς compendio scriptum 
erat. 

8, 3 τῇ πόλει (τῶν Keil. 

— 8 de structura πρὸ ἐτῶν 
πέντε τοῦδε cf. Usener ad 
S. Theodos. p. 178. Philippi 
legationem solus novit Liban. 
hyp. or. 6 (Phil ΠῚ ἐπαγ- 
γέλλεται δὲ καὶ dmoxkpiceic 
δώςειν πρός τινας πρέεβεις 
fjikovrac...Tó0ev δ᾽ οὗτοι 
καὶ περὶ τίνων ἥκουςειν, ἐν 
τῶι μὲν λόγωι οὐ δηλοῦται, 
ἐκ δὲ τῶν Φιλιππικιῶὼν icro- 
ριὼν μαθεῖν δυνατόν. κατὰ 
γὰρ τοῦτον τὸν καιρὸν ἔπεμψε 
πρέςβεις ὁ Φίλιππος πρὸς 
τοὺς ᾿Αθηναίους κτλ. de viro- 
rum doctorum dubitatione 
cf. Blass Att. Ber. III 1, 346. 

— 15 quod olim excogitavimus 
supplementum óc xai T[ÓT' 
εἶπε λόγους δ]υςμενεῖς (vel 
ὃς καὶ ὑ[πέβαλε A. 5]ucueveic) 
concinnari non potest cum 
compendio v. 14 ante Tai 
conspicuo. quo verbi pluralis 
indicari videtur. nondum 
certe constitutus est locus. 

— 30 Hermiae mentionem, quam 
inveniri posse in vestigiis 
desperaveramus, postea ami- 
cis pluribus monentibus re 
vera inesse vidimus. 

— 42 οὐ]κ ἐδ[ο]κι[μάςθη Arnim. 


— 43 fortasse τοὺ[ς μετ᾽ ἀρ]ετῆς | 


τι [xatvorr]otoó vrac. 


9, 31 διανεμ[ηθῆν]αι suppleri 
non potest. 

— 32 Téw[c: à δ]ὲ coni. Blass. 
at ultima littera potius a 
vel ^, compendium esse vi- 
detur. pro Teu etiam Teu 
verum esse potest. 

— 34 potius ÜO[cr]ora quam 
ταῦτα. 

— 36 τοῦ [περὶ τὰ θεωρικὰ 
πολι]τεύματο[ς ἐ]πανο[ρθιύ-] 
c[euc δεῖεθαι Arnim. 

— $59 xai delet Blass τῷ μὲν 
Chaerestratum intellegens. 
— 69 ἐκθανεῖν δέει, μόλις T€, 
ut nos olim, emendat Blass. 
— τι Buecheler confert Eubuli 
fr. 96, 1 (II 197 K.) dubitans, 
num 10, 1 ANTITTPOOYMQC 

recte correctum sit. 

10, ἃ π[ό]λεις addubitat Blass. 
προφάςεις non fuit. 

— 9 γὰρ] Y' malebat Blass. 

— 21. 322 ἀντιπολεμῶςειν emen- 
dabat Blass; utique librarius 
ἀντιποιήςωςειν dedit. 

— 26 lineola quae super o in 
latere dextro prioris editionis 
apparet, pertinet ad € supe- 
rioris versiculi. διὰ τέλους 
d[c] nunc paene certo prae- 
stamus, quod  indicaverat 
Blass. κακῶς quod idem 
post πραγματευομένων pro 
καὶ τῶν agnoscere sibi vide- 
batur, vestigiis non aptum 
neque quae continuat v. 28 
ἐμὲ πο[ιεῖν TÓ]v πρότερον 
ὑ[μᾶς εὐεργετήςαντα. 


9, 17 αἰὐτοῖς εὔνοι]αν suppl. | — 53 de structura confert 9, 54 


Blass. 


δ0 SUPPLEMENTUM. 


11,14 ἔνια δὲ xai τῶν óvo- 
μάτων, ut nos olim, coni. 
Arnim. sed haec certo non 
extiterunt. 

— 33 .€i5eópoi] in corrupta 
mutilataque glossa εἰδιει, 
eibpoi (i. e. ἰδίει, ἱδροῖ) latere 
videtur Buechelero. 

— 32 xouic[0évri medio proec- 
doseos praetulimus. κομι- 
ζ[ομένωι non legitur. aoristus 
eum praesenti promiscue 
adhibetur in stadiasmis cf. 
Strabo p. 336 Peripl. p. Eux. 
20 (Geogr. min. I 406, 38). 

12,12 latere panegyridis nomen 
coni. Àrnim. 

— 31 &mopurrouuévoic. τα[ὐτ]ὸ 
τοῦτ]ο [c]kopakiZewv contra 
vestigia Bethe. 


| 


| 
| 
| 


19, 41  Buecheleri προείρηται 
spatium non capit. 

13,46 Philochori narratio Attica 
est, qua urguentibus armis 
Atheniensium ópicuóv con- 
cessisse Megarenses refertur. 
altera Megarica, qua pietate 
dearum commotos Megaren- 
ses cessisse contenditur. hanc 
Androtio sequitur, quem Me- 
garis Atthida scripsisse dicit 
Plutarch. de exil. 14". Keil. 

14,14 *ex Aeschyli versu fluxisse 
videtur glossa Hesychi dp- 
varo damnata aM.Schmidtio' 
Buecheler. Ibi legitur dp- 
γατο: kaTWm.Y» kai ἐν éroi- 
uu ἦν, quod corrigas dpYáro 
(sic enim grammaticus): 
κατήπειγεν κτλ. 


In proecdosi praeter ea quae hac ipsa minore editione cor- 


recta sunt, emenda 


p. 25 adn. 30 Glossem (pro Glossen). 
XLI, 6 v. Chr. (pro n. Ch.) 


XLIX, 12 dele: Insofern. 


— 15 Wichtigkeit. 


j* | Alexandri Lycopol. e. Manich. 


B. 6. TEUBNER se LEIPZIG. 


Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


14. Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum 


Teubneriana. [8.] 


Diese Sammlung hat die Aufgabe, die gesamten noch vorhandenen Erzeugnisse 
der griechischen und rómischen Literatur in neuen, wohlfeilen Ausgaben zu veróffent- 
lichen, soweit dies zu Gunsten der Wissenschaft oder der Schule wünschenswert ist . 
Die Texte der Ausgaben beruhen auf den jeweils neuesten Ergebnissen der kritischen 


i . Forschung, über welche die beigefügte adnotatio critica, die sich teils in der praefatio, 
'J teils unter dem Text befindet, Auskunft gibt. 


Die Sammlung wird ununterbrochen 


fortgesetzt werden und in den früher erschienenen Bünden durch neue, verbesserte Áus- 
gaben stets mit den Fortschritten der Wissenschaft Schritt zu halten suchen. 


Die Sammlung umfaBt zur Zeit gegen 400 Bünde zum Preise von ca. 1200 Mark, 
die bei einmaligem Bezuge zum Vorzugspreise von ca. 900 Mark abgegeben werden. 


Alle Ausgaben sind auch gleichmüBig geschmackvoll gebunden küuflich! 


Textausgaben der griechischen und lateinischen Klassiker. 


' &. Griechische Schriftsteller. 


Aeliani de nat. anim. 1]. XVII, var. hist., 
epistt., fragmm. Rec. R. Hercher. 
2 voll. "eft. 9,— 10.05. 

—— varia historia. Rec. E. Hercher. 
mA —.90 1.30. 

Aeneae commentarius poliorceticus. Rec. 
A. Hug. 4 1.35 1.75. 

Aeschinis. orationes. 
Ed. min. “μέ 2.40 2.80. 

Ed. maior (m. Index). 


Ed. Fr. Blass 


JA 8.— 8.60. 
— — ——— iterum ed. Fr. Franke. A —.90 
1.30. 
Aeschyli tragoediae, 
AK 1.50 2.— 
Einzeln jede Tragódie (Agamemnon. 
"Ohoéphorae. Eumenides. Persae. Prome- 
theus. Septem c. Th. Supplices) 
Jt —.30 —.60. 
[—] Scholia in Persas. Rec. O. Dühn- 
hardt. .4 3.60 4.20. 
Aesopicae fabulae. Rec. 
Jt —.90 1.30. 


Ed. H. Weil 


C. Halm. 


Ed. A. 
Brinkmenn. .K 1.— 1.25. 
Alypius: s. Musici. 


Anaéreontis carmina. Ed. V. Rose. Ed. II. 
Jt 1.— 1.40. 
Anaritius: s. Euclid. suppl. 
Andocidis orationes. Ed. Fr.Blass. Ed.II. 
Jt 1 »0 1.60. 
Annae Comnenae Alexias. Rec. A. Reiffer- 
scheid. 2 voll .J 1.50 8.60. 
Anonymus de incredibilibus: s. Mytho- 
graphi. 
Anthologia Graeca epigr. Palat. c. Plan. 
Ed. H. Stadtmueller. 
Vol. I: Pal. 1. I—VI (Plan. 1l. V—VII). 
Jt. 6.— 6.60. 
Vol IL P.1: Pall VII (Plan.L III). 
Jf. 8.— 8.60. 
——- lyrica s. lyr. Graec. rell. Edd. Bergk- 
Hiller-Crusius. JJ 3.— 89.60. 
Antonini, M. Aurel., commentarr. ll. XII. 
Rec. L Stich. μά 1.80 2.20. 
Antoninus Liberalis: s. Mythographi. 
Apollodori bibliotheca. Rec. Imm. 
Bekker. f£ 1.— 1.90. 
—— ——— Ed. KR. Wagner: siehe Mytho- 
graphi Vol f[I 
Apollonius Pergaeus (cum commentariis 
antiquis) Ed. et Lat. interpr. est I. L. 
Heiberg. 2 voll J£ 9.— 10.— : 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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06 SUPPLEMENTUM. 


11, 14 ἔνια δὲ xai τῶν óvo- 
μάτων, ut nos olim, coni. 
Arnim. sed haec certo non 
extiterunt. 

— 32 εἰδεδροι] in corrupta 
mutilataque €ibtet, 
ειδροι (1. e. ioter, ἱδροῖ) latere 
videtur Buechelero. 

— 32 κομις[θέντι medio proec- 
doseos praetulimus. κομι- 
ζ[ομένωι non legitur. aoristus 
cum praesenti promiscue 
adhibetur in stadiasmis cf. 
Strabo p. 336 Peripl. p. Eux. 
20 (Geogr. min. I 406, 38). 

12,1? latere panegyridis nomen 
coni. Árnim. 

— 81 ἀποριπτουμένοις Ta[o1 ]ó 
τοῦτ]ο [c]|kopaktZetv contra 
vestigia DBethe. 


glossa 


19, 41 Buecheleri προείρηται 
spatium non capit. 

13,4e'Philochori narratio Attica 
est, qua urguentibus armis 
Atheniensium ópicuóv con- 
cessisse Megarenses refertur. 
altera Megarica, qua pietate 
dearum commotos Megaren- 
ses cessisse contenditur. hanc 
Androtio sequitur, quem Me- 
caris Atthida scripsisse dicit 
Plutarch. de exil. 14". Keil. 

14,14 *ex Aeschyli versu fluxisse 
videtur glossa Hesychi dp- 
varo damnata aM.Schmidtio' 
Buecheler. Ibi legitur dp- 
γατο: KüaTnm.Y" kai ἐν éroi- 
uu ἦν, quod corrigas ὠργᾶτο 
(sic enim grammaticus): 
κατήπειγεν κτλ. 


In proecdosi praeter ea quae hac ipsa minore editione cor- 


recta sunt, emenda 
p. 25 adn. 30 Glossem 


XLI, 6 v. 


pro Glossen.. 


Chr. (pro n. Ch. 
XLIX, 12 dele: Znsofern. 


— 15 Wichtigkeit. 


ἡ 


Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


la. Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum 


Teubneriana. [8.] 


Diese Sammlung hat die Aufgabe, die gesamten noch vorhandenen Erzeugnisse 
der griechischen und rómischen Literatur in neuen, wohlfeilen Ausgaben zu veróffent- 
lichen, soweit dies zu Gunsten der Wissenschaft oder der Schule wünschenswert ist 
Die Texte der Ausgaben beruhen auf den jeweils neuesten Ergebnissen der kritischen 
lorschung, über welche die beigefügte adnotatio critica, die sich teils in der praefatio, 
teils unter dem "Text befindet, Auskunft gibt. Die Sammlung wird ununterbrochen 
fortgesetzt werden und in den früher erschienenen Bánden durch neue, verbesserte Aus- 
gaben stets mit den Fortschritten der Wissenschaft Schritt zu halten suchen. 


Die Sammlung umfafBt zur Zeit gegen 400 Bünde zum Preise von ca. 1200 Mark, 
die bei einmaligem Bezuge zum Vorzuespreise von ca. 900 Mark abgegeben werden. 


Alle Ausgaben sind auch gleiehmüDig gesehmackvoll gebunden küuflich! 


Textausgaben der griechischen und lateinischen Klassiker. 


&. Griechische Schriftsteller. Anacreontis carmina. Ed. V. Rose. Ed. II. 


Aeliani de nat. anim. 1]. XVII, var. hist., At. 1.— 1.40. : 
epistt., fragmm. Rec. R. Hercher. paura s. Euclid. suppl. 
$9 voll .4 9.— 10.05. Andocidis orationes. Ed. Fr. Blass. Ed.II. 


—— varia historia. Rec. R. Hercher.| , ^. ! ?0 1.60. 
Jt Mp 1.30. x - TONES Annae Comnenae Alexias. Rec. A. Reiffer- 


Aeneae commentarius poliorceticus. Rec.| , 8SC6heid. 2 voll f 7.50 8.60. 
"I Heg Jt. Pg 105. | Anonymus de incredibilibus: s. Mytho- 


:hini tiones. graphi. 
— phi 2:80. Anthologia Graeca epigr. Palat. c. Plan. 
] Ed. maior (m. Index) Ed. H. Stadtmueller. 
Jt 8.— 8.60. Vol. I: Pal. 1. I—VI (Plan. 1. V—VII) 
-—9 ^ F E k X —.9 "Jt. 6.— 6.60. 
139. δ Me Franke KM) X d RD P4 NE (Plan. 1. III). 


"hw " 'd 1 | Mt. 8.— 8.60. 

—À pw dioi ——- lyrica s. lyr. Graec. rell. Edd. Bergk- 
Einzeln jede Tragódie (Agamemnon. Hiller-Crusius. At. 5.— 8.60. 
Choéphorae. Eumenides. Persae. Prome- | Ántonini, M. Aurel., commentarr. ll. XI. 
theus. Septem c. Th. Supplices) Rec. L Stich. (αὶ 1.80 2.20. 

JL —.30 —.60. | Antoninus Liberalis: s. Mythographi. 
[----] Seholia in Persas. Rec. O.Dühn-|Apollodori bibliotheca. Rec. Imm. 
hardt. οἱ 8.00 4.20. Bekker. υἱέ 1.— 1.530. 

Aesopicae fabulae. Rec. C. Halm.|-—— —— Ed. R. Wagner: siehe Mytho- 
Wt —.90 1.30. graphi Vol I. 

Alexandri Lycopol. e. Manich. Ed. A.| Apollonius Pergaeus (cum commentariis 
Brinkmann. .f. 1.— 1.25. antiquis) Ed. et Lat. interpr. est I. L. 

Alypius: s. Musici. | Heiberg. 2 voll .J( 9.— 10.— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 


Ed. Fr. Blass 


/ 
f 


ado τὰν ale n 


nem n 


ΠΣ 
Deren emn 


vta 


Z Ausgaben griechischer und lateinischer Sclirifteteller, 


Apollonii Rhodii Argonautica. 
"A 1.— 1.40. l 
Ed. L. Mendels- | 


Rec. R. | Babrii fabulae Aesopeae. Rec. O.Crusius | 

Acc. fabul. dactyl. et iamb. rell. Ignatii et | 

Applani hist. Rom. al. testrast. iamb. rec. a C. Fr. Mueller. 

sohn. 2 volL .K 9.— 10.— | Ed. maior. μά 8.40 9.— Dr 

Archimedis opera omnia. Ed. I. L. Hei- | Babrii fabulae Aesopeae. Rec. O. Crusius. ἢ 

berg. 3 voll οἱ 18.— 19.80. Ed. minor. 4 4.— 4.60. J 
Aristeae ad Philocratem epistula c. cet. | —— Ed. F. G. Schneidewin. 


1, Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. 3 


ΓΖ μος 
Merkel 


| Demosthenis orationes. Recc.G.Dindorf-! Eudociae violarium. Rec. I. Flach. 
| Bla8. JKt. 1.50 8.20. 


Vol ΠῚ. Pars 1. In Spudiam. In Phae- | Euripides tragoediae. 
nippum. In Macartatum. In Leocha- Ed. HI. 3 voll. 


Rec. A. Nauck. 
Jt. 5.10 7.90. 


de vers. LX X interpr.testim. Ed. P.Wend- | Bacchius: s. Musici. 


land. . 4.— 4.50. 
Aristophanis comoediae. 
2 voll. 
Vol.I: Acharn,, Equites, Nubes, Vespae, 
Pax. 
— II: Aves, Lysistr., Thesmoph., Ranae, 
Eccles. Plutus. 
Einzeln jedes Stück ./& —.45 —.78. 
Aristotelis de partib. anim. ll. IV. Ed. 
B. Langkavel. οἱ 1.80 2.20. 
—— de arte poetiea 1. Rec. W. Christ. 
JL —.60 —.90. 
——— physica. Rec. C. Prantl. £1.50 1.90. 
—— ethica Nicomachea. Ed. Fr. Suse- 
mihl μά 1.80 2.10. 
—— de coelo et de generatione et corrup- 
tlone. Rec. C. Prantl  .K 1.20 1.60. 
——- quae feruntur de coloribus, de audibi- 
libus, physiognomonica. Rec.C. Prantl 
JL —.60 —.90. 
—— politica. Ed. Fr Susemihl Ed. III. 
J£ 2.40 2.80. 


Ed. Th. Bergk. 


—— magna moralia. Rec. Fr. Susemihl. | 


JL 1.20 1.60. 
———- de anima 1l, III. 
JL 1.20 1.60. 
ethica Eudemia.] Eudemi Rhodii 
ethica. Adi. de virtutibus et vitiis 1. 
rec. Fr. SusemihLl .ff 1.80 9.10. 


—— ars rhetorica. Ed. A. Roemer. Ed. II. | 


JL 3.60 4.— 
—— metaphysica. 
J 2.40 2.80. 
—— qui fereb. libror. fragmenta. 
V. Rose. ἐκ 4.50 5.— 
— oeconomica. Rec. 
JI 1.50 1.90. | 
—— quae feruntur de plantis, de mirab. | 
auscultat., mechanica, de lineis insec., 
ventorum situs et nomina, de Melisso | 
Xenophane Gorgia. Ed. O. Apelt.| 

Jt. 38.— 8.40. 

—— parva naturalia. 
ἡ“. 1.80 2.10. 

—— Πολιτεία ᾿.18ϑηναίων. 
Ed. IIL ἡ 1.80 2.10. 

——: 8. &. Musici. 

Arriani Anabasis. 
J£ 1.20 1.70. Mit Karte ἐἱ 1.50. 

— seripta minora. Edd. Hercher- 
Eberhard. . 1.80 2.20. | 

Athenaei dipnosophist. ll. XV. Rec. G. | 
Kaibel 8 voll .K 17.10 18.90, | 

Autolyei de sphaera quae movetur l., de | 
ortibus et occasibus ll II. Ed. Fr.| 
Hulísch. .fK 3.60 4.— | 


Rec. Guil. 
Coll. 


: 
Fr 
r. 


Rec. Car. Abicht. 


Die fetten Ziffern verstehen sich 


Rec. Guil. Biehl.| 


Christ. | 


Susemihl.| 


Rec. Guil. Biehl. | 


Ed. Fr. Bla&. | 


Bacchylidis carmina. ^ Ed. Fr. Bla&8 
JL 2.40 2.90. 
Batrachomyomachia: s. Hymni Home- 
Bio: s. Bucolici. [rici. 
| Blemyomachiía: s. Eudocia Augusta. 
| Bucolicorum Graecorum Theocriti, Bionis, 
Moschi reliquiae. Rec. H. L. Ahrens. 
JC —.60 1.— 
| Calliniei de vita S. Hypatii 1. Edd. sem 
| philol Bonn. sodales. ./ 3.— 3.40. 
Cassianus Bassus: s. Geoponica. 
Cebetis tabula. ' Ed. C. Praechter. 
| f —.60 —.90. 

Chronica minora. Ed. C. Frick. Vol 1 
Acc. Hippolyti Romani praeter Canonem 
Paschalem fragmm. chronol. οἱ 6.80 7.40. 

Claudiani carmina: s. EudociaAugust». 

Cleomedis de motu circulari corporum 
caelestium 1l. Ill. Ed. H. Ziegler 
Jt 2.10 3.20. 

! Colluthus: s. Tryphiodorus. 

|! Cornuti theologiae Graecae compendium. 

Rec. C. Lang. οκ 1.50 2.— 

| Corpusculum poesis epicae Graecae ludi. 
bundae. Edd. Brandt etWachsmuth 
2 fascc. δά 6.— $.— 

Demades: s. Dinarchus. 

Demetrii Cydon. de contemn. morte or. 
Ed. H. Deckelmann. .K 1.— 1.40. 
Demosthenis orationes. Recc. G. Dindorf- 
BlaB. Ed. maior. [Mit adnot. crit] 
3 voll. [je ./£ 2.40 3.—] οἱ 1.30 9.— 
Ed. minor. [Ohne die adnot. crit] 3 voll. 
[je “41.580 2.—] μέ 4.50 6.— [Ὁ partes. 

je J& —.15 1.10.] 

Vol. I. Pars 1. Olynthiacae III. Phi- 
lippica I. De pace. Philippica II. 
De Halonneso. De Chersoneso. Phi- 
lippieae IlL IV. Adversus Philippi 
epistolam. Philippi epistola. De con- 
tributione. De symmoriis. De Rho- 
diorum libertate. De Megalopolitis. 
De foedere Alexandri. 

— l. Pars 2. De corona. De falsa lega- 
tione 

— Il. Pars 1. 
Contra Midiam. 
tionem. Adversus Aristocratom. 

— II. Pars 2. Adversus 'Timocratem. 
Adversus Aristogitonem IL Adversus 
Aphobum IIL Adversus Onetorerm II. 
In Zenothemin. In Apaturium. In 
Phormionem. In Lacritum Pro Phor- 
mione. In Pantaemetum. In Nausi- 
machum. In Boeotum de nomine 
In Boeotum de dote 


für gebundene Exemplare. 


Adversus Leptinem 
Adversus Andro- 


[A —.60 1.— ᾿ 


rem. In Stephanum II. In Euergum. 
In Olympiodorum. 


In Timotheum. ! 


In Polyclem. Pro corona trierarchica. | 


In Caláippum. In Nicostratum. In 
Cononem. In Calliclem. 

— ΤΠ. Pars 2. In Dionysodorum. In 
Eubulidem. In "Theocrinem. In 
Neaeram. Oratio funebris. Amatoria. 


| 
i 
i 


Prooemia. Epistolae. Index historicus. | 
Dinarchi orationes adiectis Demadis qui | 


fertur fragmentis ὑπὲρ τῆς δωὸδεχαετίας. | 


Ed. Fr. Bla8&. Ed. IL Ki 1.— 1.40. 


Diodori bibliotheca hist. Edd. Bekker- 
L. Dindorf-Vogel. 5 voll. Voll I. II. 
je «Κα 3.60 4.20. "Vol. III. J/f. 4.— 4.60. 
[Ed. L. Dindorf. Voll. II. IV. je δέ 3.—. 
Vol. V. .f( 8.15. 

Dionis Cassii Cocceiani historia Romana. 
Edd.L.Dindorf-Melber. 5 voll. VoLI. 
υἱ( 4.50 5.— "Vol. II. μ( 3.60 4.20. [Ed. 
L. Dindorf. Vol. IV. V. je .(. 2.10.] 

Dionis Chrysostomi orationes. Rec. L. Din - 
dorf. 2 voll. μέ 5.40. [Neubearbeitung 
von À. Sonny in Vorbereitung.] 

Dionysi Halic. antiquitates Romanae. Ed. 
C.Jacoby. 4voll. VolI ./(3.60 4.20. 
Voll. II. III. je X. 3.— 3.60. 

—— Opuscula. Edd. H. Usener et L. 
Radermacher. Vol I. οἱ 6.— 6.60. 


Diophanti opera omnia o. Gr. commentt. 
Ed. P.Tannery. 2 voll ./410.— 11. 
Eclogse poetarum Graec. Ed. H. Stadt- 

mueller. ὠμά 2.10 3.20. 

Epicorum Graec. fragmenta. Ed Kinkel. 
Vol L .f&.3.— 3.50. 

Epicteti dissertationes ab Arriano dig. Rec. 
H. Schenki. Acc. fragmm,., enchiridion, 
gnomolog. Epict., rell, indd. Ed. maior. 
Jf 10.— 10.50. Ed. minor. J£. 6.— 6.60. 

Eratosthenis catasterismi: s. Mytho- 
graphi III. 1 

Erotiei scriptores Graeci. Rec. R. Her- 
cher. 2 tomi. [Vergr.; Neubearbeitung 
v. ÀÁ. Eberhard i Vorbereitung.] 

Euclidis opera omnia. Edd.I.L.Heiberg 
et H. Menge. 

Voll.I-V. Elementa. Ed. et Lat. interpr. 
est Heiberg. .. 24.60 27.40. 

— VI. Data. Ed. Menge. /(5.— 5.60. 

— VI. Optica, Opticor. rec. Theonis, 
Catoptrica, c. scholl. ant. Ed.ilei- 
berg. 4 5.— 5.60. 

Supplem.: Anaritii in X 1]. 
priores Element. comm. Ex interpr. Ghe- 
rardi Crem. ed. M. Curtze. J£ 6.— 6.60. 

——: 8. &. Musici. 

Eudociae Augustae, Procli Lycii, Claudiani 
carum. Graec. rell. Acc. Blemyomachiae 
fragmm. Rec. A. Lud wich. Jf 4.— 4.40. 


I 
I 
| 
I 


Vol. I: Alcestis. Andromacha. Bacchae 
Hecuba. Helena. Electra. Heraclidae. 
Hercules furens. Supplices. Hippo- 
lytus. ἠέ 1.50 9.— 

— II: Iphigenia Aulidensis. Iphigenia 
Taurica. Ion. Cyclops. Medea. Orestot. 
Rhesus. 'Troades. Phoenissae. 

Jt. 1.50 2. 

— III: Perditarum tragoediarum frag- 
menta. οὐδ 2.0 3.90. 

Einzeln jede Tragódie μέ —.30 —.69. 

Eusebii opera. Rec. G. Dindorf. 4 voll. 
Jt. 15.— 17.20. 
Fabulae Aesopicne: s. Aesop. fab. 


Fabulae Bomanenses Graec. consecr. Bec. 
À. Eberhard. Vol IL. Jf 3.15 4.80. 
Favonii Eulogii disp. de somnio Scipionis. 

Ed. A. Holder. .f 1.40 1.80. 

Florilegium Graecum in usum primi gym- 
nasiorum ordinis collectum a philologi 
Afranis. kart. Fasc. 1—10 je μά —.50; 
Fasc. 11—15 je J. —.60. 

Hierzu unentgeltlich: Index argumen- 

torum et locorum. 
AuBer der Verwendung bei den Matu- 
ritütsprüfungen hat diese Sammlung 
noch den Zweck, dem Primaner daa Boste 
und Schónste aus der griech. Literatur 
auf leichte Weise zugànglich zu machen 
und den Kreis der Altertumsstudien zu 
erweitern. 

Galeni Pergameni scripta minor&. Recc. 
I. Marquardt, I. Müller, G. Helm- 
reich. 3 voll . 1.50 9.— 

institutio logica. Ed. C. Kalbfleiseh. 
Jl. 1.20 1.60. 

de vietu attenuantel. Ed. C. Kalb- 
fleisch. . 1.40 1.80. 

Gaudentius: s. Musici. 

Geoponiea sive Cassiani Bassi Schol. de 
re rustica eclogae. Rec. H. Beokh. 
KK. 10.— 10.80. 

Georgii Acropol. opera. Rec. A. Heisez- 
berg. Vol 1. Jf 8.— 9.— 

Georgii Cypri descriptio orbis Romani. 
Acc. Leonis imp. diatyposis genuina. 
Ed. H.Gelzer. Adi.s. 4 tabb. geograph. 
Jt. 3.— 3.00. 

Heliodori Aethiopic. ll. X. Ed. IL. Bekker. 
JL 2.40 2.90. 

Hephaestion: s. Metrici scriptores. 

Heraclitus: s. Mythographi. 

Hermippus, 2snon. christ. de astrologia 
dialogus. Edd. C. Kroll et P. Vier- 
eck. JK 1.80 2.20. 

Herodiani ab excessu divi Marci 11, VIII, 
Ed. L Bekker. 1.20 1.60. 
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Herodoti historiarum 11. IX. Edd. | Homeri Odyssea. Rec. A. Lud wich. 2 voll. 
Dietsch-Kallenberg. 2 voll. [je | Ed. minor. οί 1.50 23.20. 
Ji 1.35 1.80] J 2.10 3.60. | Vol. I: Od. 1—12. (Κὶ — 158 1.10. 
Vol I: Lib. 1—4. Fasc. I: Lib. 1. 2.| — II: Od. 13—24. οὶ —.315 1.10. 


JK —. τ 1.10. | Hymni ici i i 
: - ymni Homerici acc. epigrammatis et 
Fasc. II: Lib. 8. 4. Jt —.15 1.20. | Batrachomyomachia. ^ Rec. A. Bau- 
— II: Lib. 5—9. Fasc. I: Lib. 5. 6. meister. δ —.15 1.10. 


m A —.60 —.90. " 1 
Fasc. II: Lib. 7. K —.45 —.28. Kem vri Ed. Fr. Bla&B. Ed 


Fasc. III: Lib. 8. 9. .f£ —.60 —.90. iehi : : : 
Herondae mimiambi. Acc. Phoenicis | — Jute: 5e. H.Pisteih 
C . ΨΥ e is : | c . t" . " : 
pepe. ^E uu ΡΣ Pr] | de communi math. scientia l. Ead. 
M she ATA TRAMA ——— 0L NAE E ME 
Esse qot esos Ἔν τς seed "Vol I Druck | " Nicomachi arithm. introduct.]. Ed. 
. . . E 1 3 €9 oó95 Q 
werke und Automatentheater, griech. und | "TS es €— ειρόξηδιν. 5.98. 
deutsch hrsg. von W. Schmidt. Im Anh. | gnatius Diaconus: s. Nicephorus. 
Herons Fragment über Wasseruhren, | Inc. auct. Byzant. de re milit. l. Rec. 
Philons Druckwerke, Vitruys Kapitel zur R. Vári. , Jt. 2.40. 
Pneumatik. Mit 124 Fig. ./( 9.— 9.s9. | I0annes Philoponus: s. Philoponus. 


| 
Suppl.: D. Gesch. d. Textüber-| losephi opera. Recc. Bekker-Naber. 


liefrg. Griech. Wortregister. ,/(.3.— 3.40. 
—— ——— —— — Wol. II. Fasc. L Mechanik 

u. Katoptrik, hrsg. u. übers. von L. Nix 

u. W. Schmidt. Im Anh. Excerpte aus 

Olympiodor, Vitruv, Plinius, Cato, 

Pseudo-Euclid. M. 101 Fig. υἱέ 8.--- $.60. | Isocratis orationes. ^ Recc. Benseler- 
Vol IIL Vermessungslehre Blass. 2 voll “μέ 3.10 3.60. 


| 6 voll. μά 21.20 24.40. 
| 
| 
| 
Ι 
| 
| 

u. Dioptra, griech. u. deutsch hrsg. von | Iuliani imp. quae supers. omnia. Rec. 
| 
| 
| 
| 


—— — — Rec. I. Bekker. 6 voll. Vol VI. 
Jt 2.10. 

Isaei orationes. Ed. C.Scheibe. 1.20 
1.60. 


H. Schóne. M.116 Fig. οἱ 8.— 9.— C. ΕΒ. Hertlein. 2 voll . 6.15 7.60. 

qug n3 fer. carmina. Rec. A. Rzach. | Iustiuiani imp. novellae. Ed. C. E.Za- 
v .9U Z.— chariae a Li 2 : 2 p: S 

Hesychii Milesii qui fertur de viris ill. 1. | ἐκ 10.50 11.60, "n 55} 3 partes. 
Rec. I Flach. κί —.15 1.10. 

Hieroclis syneedemus. Acc. fragmenta ap. 
Constantinum — Porphyrog. servata  et| 
nomina urbium mutata. Rec. A. Burck- | 554 lata f. 1.20 1.60 
hardt. A 1.90 1.60. | Leenis ἀμ νοι καὶ ες o 

Hipparchi in Arati et Eudoxi Phaenomena τον ΠΡΟΒΙΝῈ S. Georgius Cyprius 
comm. Rec. C. Manitus. // 4.— 4.60. | "est opera. Rec. C. Jacobitz. 8 voll. 

Hippocratisopera. 7 voll. Recc. H. Kuehle- | I ae "T ΠΝ : D : 
wein et 1. Ilberg. Vol I (cum tab.| Ton EVABIEN: Réc. G. Kinkel 

hototyp..  .(£6.— 0.60. Vol IL|, 7 P.99 4e 

y" oid Νὰ, . M ol II | Lycurgi or. in Leocratem. Edd. Scheibe- 

Historiei Graeci minores. Ed. L. Din- | ΒΒ 5. Δ, mar. A —.90 1.26. AK 
dorf. 3 voll .4 8.25 9.30. E LEE 

Bemeri carmima. Ed. Guil Dindorf. Lydi l. de ostentis et Calendaria Graeca 
9 voll Ed IV. omnia. Ed. C. Wachsmuth. Ed. II. 

VoL I: Ilias, mit Sengebuschs diss. | AK 6.— 6.60. : ὥς 
Hom. I. ./( 2.25. Ausg. a. Schreib- | , 4 I Jt. 2. 10. 
papier Αἱ 4.50. —— de mensibus l. Ed. R. Wünsch. 
| "d ἀὰ Nd 
— Π|: Odyssea, mit Sengebusch 5 diss. M 5.20 9.60. : : 
Hom. IL 42.95. Ausg. a. Schreib- de magistratibus l. Ed. R. Wünsch. 
papier ./( 4.50. | [In Vorbereitung.] 

—— lias. Ed. Guil Dindorf. Ed. V| Lysiae orationes. Rec. Th. Thalheim. 
eur. C. Hentze. 2 partes. [je /( —.;5| Ed. maior. ἠέ 3 — 3.60. Ed. minor. 
1.10.] ἐ 1.80 2.20. Jt. 1.20 1.60. 

Pars I: Il. 1—12. Pars II: Il. 13—24. | Manethonis apotelesmaticorum qui fer. 

[——] Hliadis carmm. XVI. Schol inusum| 11}. Υ1. Ed. A. Koechly. Acc. Dorothei 
ed. Α. Koechly. ./& 3.— 8.60. | et Annubionis fragmm.  astrologica. 

—— Odyssea. Ed. Guil Dindorf. Ed. V| 4 1.50 2. 
cur. C. Hentze. 2 partes. [je J/ —.15 | Marei Diaconi vita Porphyrii, episcopi 
1.10.] X. 1.50 2.29. | CGazensis. Edd. soc. philol. Bonn. sodales. 

Pars I: Od. 1—12. Pars II: Od. 13—24. | Ji. 2.40 2.80. 
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Maximi et Ammonis carminum de actionum | Philodemi volumina rhetorica. Ed. S. Sud - 
auspiciis rell. Acc. anecdota astrologica. haus. 2 voll. u. Suppl f. 11.— 12.60. 
Rec. A. Lud wich. μά 1.80 2.20. de musica ll. Ed. I Kempe. 

Metrici scriptores Graeci. Ed. R. West- Jt. 1.50 9.— 
phal. Vol I: Hephaestion. (2.70 3.20. | Philoponi de opiflcio mundi 1l. Rec. W. 

Metrologicorum scriptorum reliquiae. Ed. Reichardt. 4.— 5.60. (Scriptores 
F. Hultsch. Vol I: Seriptores Graeci. sacri et profani. Fasc. 1.) 

Ji 2.10 3.20. [Vol II: Scriptores Latini. | —— de aeternitate mundi c. Proclum. 

Jt 2.40 2.80.] 2 voll . 5.10 6.— Ed. H. Rabe. Jf. 10.— 10.80. 

Moschus: s. Bucolici. Philostrati(mai.)opera. Ed. C. L. Kayser 

Musici scriptores Graeci. Aristoteles, | 2 voll. μὲ 8.25 9.25. 

Euclides, Nicomachus, Bacchius, Gauden- | —— imagines.  Recc. O. Benndorf et 

tius, Alypius et melodiarum veterum quid- C. Schenkl. μά 2.80 3.30. 

quid exstat. Rec. C. Ianus. Anm. s.|Philostrati (min.) imagines et Callistrati 

tabulae. ,& 9.— 9.80. deseriptiones. ^ Recc. C. Schenkl et 

Supplementum: Melodiarum Aem. Reisch. ὠζ 3.40 2.80. 
rell. J 1.20 1.60. Physiognomoniei scriptores Graeci et 

Mythographi Graeci. Vol I: Apollodori Latini. Rec. R. Foerster. 2 voll. [VoLI. 
bibliotheca, Pediasimi lib. de Herculis JL 8.— $8.60. — Vol. II. f£ 6.— 6.60.1 
laboribus. Ed. R. Wagner. //83.60 4.20. | μέ 14.— 15.20. 

——- Vol. IL. Fasc. I: Parthenii lib. περὶ | Pindari carmina. Ed. W. Christ. δ. 11. 
ἐρωτικῶν ze 3uuázov,ed.P.Sakolowski.| Jf 1.80 2.20. 

Antonini Liberalis μεταμορφώσεων συνα- | Platonis dialogi secundum Thrasylli tesra- 
cy5j, ed. E. Martini. Jf 2.40 2.80. logias dispositi. Ex recogn. C. F. Her- 
uppl: Parthenius, ed. E. Martini. manniet M. Wohlrabii.6 voll. [Voll I. 

Jt. 2.40 9.80. III— VI. je // 1.80 2.30. Vol. IL “41.590 

—— Vol. HI. Fasc.I: Eratosthenis cata- 9.—] “μά 10.50 13.50. 
sterismi. Ed. Olivieri. 1.20 1.60. Auch in folgenden einzelnen Abteilungen: 

—— Vol. IIL Fasc. II: Palaephati περὶ Nr.1. Euthyphro. Apologia Socratis. 
ἀπιστων, Heracliti lib. περὶ àzíorov, Crito. Phaedo. Jf —.60 —.90. 
Excerpta Vaticana (vulgo Anonymus de — 2. Cratylus. Theaetetus. /(. —.90 1.30. 
incredibilibus). Ed. N. Festa. Jf. 2.80 — 3. Sophista. Politicus. Jf. —.90 1.30. 
3.20. | — 4. Parmenides. Philebus. //. —15 1.10. 

Naturalium rerum scriptores Graeci | — 5. Convivium. Phaedrus. Jf —.60 
minores. Vol. I: Paradoxographi, Anti- | [—.90. 
gonus, ÀÁpollonius, Phlegon, Anonymus | 6. Alcibiades I et II. — Hipparchus. 
Vaticanus. Rec. O. Keller. 42.10 3.10. | Erastae. 'Theages. ./( —.60 —.90. 

Nicephori archiepiscopi opusec. hist. Ed.| — 7. Charmides. Laches. Lysias. 
C. de Boor. Acc. Ignatii Diaconi vita | JI. —.60 —.90. 

Nicephori. ./ 3.30 3.70. | — 8. Euthydemus. Protagoras. JA. —.60 

Nicephori Blemmydae curr. vitae et car- | —.90. 
mina. Ed. A. Heisenberg. /(4.— 4.40. | — 9. Gorgias. Meno. Jf —.90 1.30. 

Nicomachi Geraseni introductionis | — 10. Hippias I et II. Io. Menexenus 
arithm. ll. II. Rec. R. Hoche. .f 1.80 | Clitophon. 4f. —.60 —.90. 

2.10. | — 11. Rei publicae libri decem. //f. 1.50 

——: 8. 8. Musici | 

Nonni Dionysiacorum ll. XLVill.  Rec.| — 12. "Timaeus. 
A. Koechly. 5 vol. /4(9.— 10.— | Jf. —. 15 1.10. 

—— paraphrasis s. evangelii Ioannei. Ed. — 13. Legum libri XII. 
A. Scheindler. . 4.50 5.— JA. 1.50 2.— 

Onosandri de imperatoris off. 1, Rec. A. | — 14. Platonis quae feruntur epistolae 
Koechly. Jf 1.20 1.60. XVIII Acc. definitiones et septem 

Palaephatus: s. Mythographi. dialogi spurii. δέ 1.20 1.60. 

Parthenius: s. Mythographi. | — 15. Appendix Platonica continens 

Patrum  Nicaenorum nomina graece, | isagogas vitasque antiquas, scholia 
latine, syriace, coptice, arabice, arme- Timaei, glossar., indices. (1.50 2.— 
niace. Edd. H. Gelzer, H. Hilgenfeld, Inhalt von Nr. 1— 3 — Vol 1. 

O. Cuntz. δέ 6.— 0.60. (Scriptores — 4— 6 Vol. II. 

Sacri et profani. Fasc. II.) — '"(—10 Vol. III. 

Pausaniae descriptio Graeciae. Rec.I. H. — 11. 12 Vol. IV. 

Chr. Sehubart. 2 voll. μέ 3.60 4.40. — 13 vol Ww 

Rec. F. Spiro. Vol I. 42.80 — 14.15 — Vol. VI. 

8.40. Plotini opera. Rec. A. Kirchhoff. 2 voll. 

Pediasimus: s. Mythographi. Vol IL μά 3.— 
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Piotini Enneades praemisso Porphyrii de 
vita Plotini deque ordine librorum eius 
libello. Ed. R. Volkmann. 2 voll. 
JK 9.— 109.10. 

Plutarchi vitae parallelae. Rec. C. Sinte- 
nis. 5 voll. [Vol. LI. “4 1.80 2.30. Vol II. 
JK. 2.10 2.60. Voll. III—V. je £1.50 2.—] 
JS 8.40 10.90. 

Auch in folgenden einzelnen Abteilungen: 

Nr. 1. Theseus et Romulus, Lycurgus et 

Numa, Solon et Publicola. /(.—.90 1.30. 

— 2. Themistocles et Camillus, Pericles 

et Fabius Maximus, Alcibiades et 
Coriolanus. ./( —.90 1.30. 


— 9. Timoleon et Aem. Paulus, Pelo- | 


pidas et Marcelizs. 
— 4. Aristides et 


mA [Acom 90 1.30. 
Cato, 


JA. —.90 1.30. 

— δ. Lysander et Sulla, Cimon et Lu- 
culius. δέ —.90 1.30. 

— 6. Nicias 
Eumenes. f. —.15 1.10. 

— 1. Agesilaus et Pompeius. 
1.10. 

— 8. Alexander et Caesar. ,/í. —.5 1.10. 

— 9 eme et Cato minor. .K —.60 

— 10. Agis et Cleomenes, Tib. et C. 
Gracchi οἵ —.60 —.90. 

— 11i. Demosthenes et Cicero. f/f. —.60 


i 


AE —. 15 


Philopoemen | 
et Flamininus, Pyrrhus et Marius. 


et Crassus, Sertorius et | 


| Ptolemaei opera. VoL 1. 
I. L. Heiberg. Pars I. 
Pars II. J£.12.— 13.— 

Quinti 8myrnaei Posthomericorum ll. XIV. 
Rec. A. Zimmermann. 3.60 4.20. 

| Rhetores Graeci. Rec. L. Spengel. 8 voll. 
Vol L Ed. C. Hammer. 4.3.60 4.20. 

| [Voll. Il u. ΠῚ vergriffen.] 

Seriptores erotici. siehe: Eroticiscrip- 
| tores. 

| —— metrici, siehe: Metriciscriptores. 

| — metrologici, siehe: Metrologici 

| scriptores. 

| —— originum  Constantinopolit. 
Th. Preger. Fasc. I. μά 4.— 4.60. 

-—- physiognomonici, siehe: Physio- 
gnomonici scriptores. 

sacri et profani. 

Fasc. 1: 8. Philoponus. 

Fase. II: s. Patrum Nicaen. nomm. 

Fasc. III: 5. Zacharias Rhetor. 

Fasc. V: E. Gerland, neue Quellen 
z. Gesch. d. latein. Erzbistums Patras 
Kt. 6.— 6.60. 

Sereni Antinoensis opuscula. 
Heiberg. J£ 5.— 95.50. 
Sillographorum Graecorum reliquiae. Rec. 
C. Waehsmuth. (Corpusc. poes. ep. Graec. 

lIudib. Fasc. IL) μέ 3.— 8.80. 


Simeonis Sethi syntagma. Ed. B. Lang- 


Syntaxis, ed. 
Jt. 8.— 8.60. 


Rec. 


Ed. L L 


—.90. | 
| Sophoclis tragoediae. 


— x Demetrius et Antonius. οὐ. —.60 
—.90. 
— 13. Dio et Brutus. Jf —.75 1.10.| 
— 14. Artaxerxes et Aratus, Galba et 
Otho. ./ —.90 1.30. 
Inhalt von Nr. 1. 2 — Vol 1. 
— $— 5 — Vol Il. 
— θ- 8 Vol. III. 
— 9—12 Vol. IV. 
— 13. 14 — Vol V. 

—— moralia. Rec. ΘΟ. N. Bernardakis. | 
7 voll. je μά 4.— 1.60. 

Poetarum Graecorum eclogae. Scholarum 
in usum composuit H. Stadtmueller.| 
JK 2.10 3.20. | 

Polemonis declamationes duae. Rec. H. 
Hinck. οἱ 1.— 1.19. 

Polyaeni strategematicon 1]. VIil. 
Woelfflin-Melber. 


Jt 1.50 8.— 
Polybii historiae. Rec. L. Dindorf. 4 voll. 

Voll.I IL III. Ed. IL cur. Th. Büttner- | 
Wobst. je./. 3.60 4.20. [Vol. IV u. d. Pr.] | 


Recc. | 


Porphyrii opuscc. sel. Rec. A. Nauck. | 


Ed. IL. μά 3.— 3.50. 

Procli Lycii carmina: s. 
Augusta. 

Procli Diadochi in primum Euclidis ele- 
mentorum librum commentarii. Rec. 
G. Friedlein. . 6.15 1.30. 

—— in Platonis rem publicam commen- 
tarii. Ed. G. Kroli VoLl .J4&5.— 
5.60. Vol IL οκ 8.— 8.60. 


Eudocia ! 


kavel Jf 1.80 2.20. 

Rec. Guil Din- 

dorf. Ed.VIcur.S. Mekler. Ed. maior. 

Jf. 1.65 2,20. Ed minor. JK 1.35 1.80. 
Einzeln jede Tragódie (Aiax. Antigone. 
Eleetra. Oedipus Col. Oedipus Tyr. 
Philoctetes. Trachiniae) .f£ —.30 —.60. 


|[—] Seholia in S. tragoedias vetera. 


Ed. P. N. Papageorgius. f 4.80 5.40. 

Stobaei florilegium. Rec. A. Meineke. 
4 voll. Vol IV. μέ 2.40. 

eclogae. Rec. A. Meineke. 
Jt 6.— 1.— 

Strabonis geographica. Rec. A. Meineko. 
8 voll. ὧν 1.80 9.50. 

Syriani in Hermogenem comm. 
H Rabe. 2 voll “μέ 3.20 4.10. 

Themistii paraphras. Aristoteiis rell. Ed. 
L. Spengel 2 voll ἱὑβ 6.10 7.20. 

Theocritus: s. Bucoiici. 

Theodori Prodromi catomyomachia. Ed, 
B. Hercher. οκ —.50 —.75. 

Theonis Smyrnaei expositio rer. mathe- 
mat. ad leg. Platonem util. Rec. 
E. Hiller. οἱ 3.— 3.50. 

Theophrasti  Eresii opera. Rec. F 
Wimmer. 3 voll "Vol.IIL KK 23.49. 
Theophylacti Simocattae historiae. Ed. 

de Boor. f 6.— 6.60. 

Thucydidis de bello Peloponnesiaco 1]. 
vil. Ed. G. Boehme. Ed. IL 2 voll 
[je JA 1.20 1.80.] οκ 2.40 3.60. 


2 voll. 


Ed. 
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Thucydidis de bello Peloponnesiaco ll. 
VIII. Rec. C. Hude. Ed. maior. 2 voll. 
(je AK 2.40 8.—] JA. 4.80 6.— Ed. minor. 
2 voll. [je J 1.20 1.80] J 2.40 3.60. 

Tryphiodori et Colluthi carmm. Ed. G. 
Weinberger. Jf 1 40 1.50. 

Xenophontis expeditio Cyri. Rec. A. Hug. 
Ed. mai. J 1.20 1.60. 

——— —— Rec. W. Gemoll Ed. mai 
Jf 1.20 1.60. Ed. min. A —.15 1.10. 

—— historia Graeca. Rec. O. Keller. 
Ed. min. J( —.90 1.30. 

—— —— Rec. L. Dindorf. 

——- institutio Cyri. 
mai. 4 1.50 9.— Ed. min. J(. —.90 1.90. 

——- eommentarii. Rec. W. Gilbert. 
mai f 1.— 1.40. Ed. min. AK —.45 
—. 5. 

—— scripta minora. 

2 fascc. JK 1.35 2.10. 

Zacharias Rhetor, Kirchengeschichte. 
In deutsch. Übersetz. hrsg. v. K. Ahrens 
u.G.Krüger. (Scriptores sacri et pro- 
fani Fasc. IIL) υἱέ 10.— 10.80. 

Zonarae epitome historiarum. Ed. L. 
Dindorf. 6 voll μά 19.580 22.90. 


Jt. —.90. 


Novum Testamentum Graece ed. Ph. Butt- | 


mann. Ed.V υἱ 2.35 2.15. 


b. Lateinische Schriftsteller. 


(Aero.] Pseudacronis scholia in Horatium 
vetustiora. Rec. O. Keller 
Jt 9.— 10.— 

Ammiani Marcellini rer. gest. rell. Rec. 
V.Gardthausen. 2 voll. μά 1.20 8.40. 

Ampelius, ed. Woelfflin, siehe: Florus. 


Anthimi deobservatione ciborum epistola. | 


Ed. V. Rose. Ed. II. μά 1.— 1.25. 
Anthologia Latina sive poesis Latinae 
supplementum. 
Pars I: Carmm. in codd. script. rec. À. 
Riese. 2 fascc. Fasc. 1. Ed. IL 
Jt. 4.— 4.60. Fasc. II vergr. 
— II: Carmm. epigraphiea conl. Fr. 
Buecheler. 2 fasec. J. 9.20 10.35. 
Suppl: s. Damasus. 


Anthologie a. róm. Dichtern v. O. Mann. | 


"lt. mm 60 —.90. 


Apulei metamorph. ll. XI. Ed. J. v.d.Vliet. 


Jt 8.— 93.50. 


—— apologia et florida. Ed. J. v. d. Vliet. 


ll. 4. - 4.00. 
Augustini de civ. dei ll. XXII. 


Jt ἃ τὸ 3.20. 

Aulularia sive Querolus comoedia. 
R. Peiper. 4 1.50 2.— 

Ausonii opuscula. Rec. R. Peiper. 
est tabula. ./& 6.60 7.20. 


Ed. 


| 
| 
] 


Rec. A. Hug. Ed.| 
Ed. | 


Rec. L. Dindorf | 


Vol. IL | 


Avieni Aratea. Ed. A. Breysig οκ 1.— 
1.40. 

Benedicti regula monachorum. 
Ed. Woelfflin. Jf 1 60 2.— 
Boetii de instit. arithmetica ll. II, de 
instit. musica ll. V. Ed. G. Friedlein. 

JK. 5.10 5.60. 
—— commentarii in 1. Aristotelis περὶ 
ἑρμηνείας. Rec. C. Meiser. 2 partes. 


AK. 8.10 9.70. 
Caesaris commentarii cum ἃ. Hirti 
aliorumque supplementis. Rec. B. Küblex 
$ voll. 
Vol I: de bello Gallico. Ed. min. 
Jf. —.15 1.10. Ed. mai. X. 1.20 1.60. 
— Τί: de bello civili. Ed. min. f. —.60 
—.90. Ed. mai. JK —.90 1.30. 
— III. P. I: de b. Alex., de b. Afr. Rec. 
E. Woelfflin. Ed. min. JK« —.60 
1.— Ed. mai. δέ 1.— 1.40. 
— III P. II: de b. Hispan., fragmenta, 
indices. KK 1.50 1.90. 
commentaril etc. Rec. B. Dinter 
Ausg. in 1 Band (ohne d. krit. praefatio) 
JK. 1.50 2.10. 

—— de bello Gallico. 
Ed. Hl. οεΚ —.315 1.10. 

—— de bello civili. 
Ed. Il. “μέ —.60 —.90. 

Calpurni  Flaeci  declamationes. ἘΔ, 
G. Lehnert. 1.40. 

| Cassii Felicis de medicinal. Ed. V. Rose 
Jt 3.— 3.40. 

Catonis de agri cultura 1. Rec. H. Keil, 
JL 1.— 1.40. 

Catulli lib. Acc. Laevii, aliorum rell et 
Priapea. Rec. L. Mueller. JI... —.45 
—.4(9. 

Tibulli, Propertii carmina. Rec. 
L. Mueller. X 2.10 3.20. 

Celsi de medicina ll. Ed. C. Daremberg, 
At. 3.— 93.00. 

Censorini de die natali 1]. 


Rec. 


Ed. minor, 


Ed. minoxm 


Rec. Fr. 


Rec. | 
B.Dombart. Ed. Π. 2 voll. /(.6.— 4.20. | 
——— eonfessionum ll. XII. Rec. P. Knóll. 


Adi. | 


Hultsch. 1.20 1.60. 
| Ciceronis seripta. Edd. F. W. Müller ef 
G. Friedrich. 5 partes. 11 voll. 

| Pars I: Opera rhetorica, ed. Fried- 
| rich. 9 voll. [Vol L μά 1.35 1.80. 
| Vol IL (4 2.10 3.60.1 4. 3.45 4.40. 
| — II: Orationes, ed. Müller. 8 voll 
| [je μά 2 10 2.60.] A 6.30 7.80. 

| — III: Epistulae, ed. Müller. 2 voll. 
| $.60 1.20. Vol. ΤΙ. 
| JL 1.80 9.— 

| 


[Vol L υκ 
At. 4.20 4.80.] 
— IV: Scripta philosophica, ed. 
Müller. 3 voll [je “μά 2.10 2.60.] 
Jt. 6.30 7.80. 
— V: Indices. [Vergr., Neubearbeitung 
in Vorbereitung.] 
Auch in folgenden einzelnen Abteilungen: 
| Nr. i. Rbetorica sd. Herennium, ed. 
| Friedrich. ἐκ —.'5 1.10. 
De inventione, ed. Friedrich. 
| JE —. 15 1.10. 


- di. 
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^ Ausgaben griechischer und lateinischer Sehriftsteller. 


Ciceronis scripta. Edd. F. W. Mt 
^ . Edd. F. W. Müll 
G. Friedrich. TN 


Nr.83. De oratore, ed. Friedrich. 
N/A 1.— 1.40. 

-— P MA ed. Friedrich. J --- 60 
-- 90. 

— 5. Orator, ed. Friedrich. M. —.45 | 
—.d 9. !| 

— 6. De optimo genere oratorum, parti- 
«ones et topica, ed. Friedrich. 
A —.45 —.15. 

ἴ. Orationes pro P. Quinctio, pro | 
Sex. Roscio Amerino, pro Q. Roscio | 
comoedo, ed. Müller. ./f — 60 —.90. | 

- 8. Divinatio in Q. Caecilium, actio | 
in C. Verrem I, ed. Müller. μέ... 45 | 
— 26. | 

— 9a. Actionis in C. Verrem II sive | 
accusationis 1]. I—III, ed. Müller. | 
JK —.90 1.30. | 

s. Q p, y .- | 
7n. 3 — li IV. V, ed Müller. | 
JA —.43 —.19. 

--- 10. Orationes Pro M. Tullio, pro 
M. Fonteio, pro À. Caecina, de imperio 
Cn. Pompeii (pro lege Manilia), ed. | 
Müller. μι -- 45 -- 78. 

— 11. Orationes pro A Cluentio Habito, 
de lege. agr. tres, pro €. Rabirio 
perduellionis reo,ed. Müller..f( —. 15 
1.10. 

- 12. Orationes in L. Catilinam, pro 
L. Murena, ed. Müller. Jt. —.60 
—.90. 

. Orationes pro P. Sulla, pro Archia 
poeta, Pro Flacco, ed. Müller. | 
εξ —.45 —. dO. 

— 14. Orationes post reditum in senatu | 
e$ post reditum ad Quirites habitae, 
de domo sua, de haruspicum responso 
ed. Müller. ἐπί —.60 —.90. 

— 15. Orationes pro P. Sestio, in P. 
Vatinium, pro M. Caelio, ed. Müller 
K —.60 —.99. | 

— 16. Orationes de Provinciis consula- | 
ribus, pro L. Cornelio Balbo, in L. | 


Calpurnium Pisonem, pro Cn. Plancio, | —- 
, 


pro Rabirio Postumo, ed. Müller. 
Jf —.60 —.99. 

— 1i. Orationes pro T. Annio Milone, | 
pro M. Marcello, pro Q. Ligario, pro 
rege Deiotaro, ed. Müller. JL. —.45 
—. 49. 

— 18. Orationes in M. Antonium Philip- | 
picae XIV,ed. Müller. ,j/ —.90 1.50. 

— 19. Epistt. ad fam. 1. I—IV 
Müller. Jf -- 90 1.30. ins 

— 20. Epistt. ad fam. 1. V—VIII 
Müller. (μά —.90 1.30. [eS 

— 21. Epistt. ad fam. 1. IX—XII, ed. 
Müller. ./K - 90 1.30. e n 

— 22. Epistt. ad fam. 1. XIII-—XVI 
Müller. Jf —.99 1.80. e 


I 
I 


| Ciceronis seripta. Edd. F. W. M 
| | e . F. W. Müll 
| G. Friedrich. ἜΝ 

Nr. 233. , Epistulae ad Quintum fratrem, 

Ciceronis de petitione ad M. 
fratrem epistula,  éiusdem versus 
quidam de signis XII, ed. Müller. 
KK —.60 —.90. 

— 24. Epistt. ad Att. 1. I—IV, ed. 

Müller. J£ 1.— 1.40. 
— 25. Epistt. ad Att. 1. V—VIII 
Müller. ἐμ 1.— 1.40. M 
— 26. Epistt. ad Att. l IX—XII, ed 
Müller. Jf 1.— 1.40. ire 
— 21. Epistt. ad Att. 1. XIII—XVI, ed 
Müller. J 1.— 1.40. 
— 38. Epistt. ad Brutum et epist. ad 
Octavium, ed. Müller. At —.60 —.85. 

—  acidenden, ed. Müller. J/( --- 60 

ge De finibus, ed. Müller. JA. — 90 

l— 31. Tusculanae disputationes 
Müller. Jf -- 15 1.10. xs 

— 32. De natura deorum ed. Müll 
Jt —.60 —.99. "e 

— 88. De diviniatione, de fato ed. 
Müller. Jf —.60 —.90. 

— 34. De re publica ed. Müll 
KK —.60 —.99. Xe wc 

-- ar EN legibus, ed. Müller. At. — 60 
—.90. | 

-— € De ofáciis, ed. Müller. Ji — 60 
—.90. 

E Cato Maior de senectute, Laelius 

e amicitia, Paradoxa, ed. Mi . 

Inhalt von / der 
ΝΕ 1. 8 
-- $— 6 
-— T7—9 
— 10—14 

15—18 
19—23 
- 24—938 
- 20—31 
— $82-—35 
- 26. 31 Pars IV, 
- Orationes selectae 
C. F. W. Müller. 9 o»rtes. [je . 
1.10.1 .4 1.50 9.20. ; 

Pars I: Oratt. pro Roscio Amerino, in 
Verrem 1. IV et V, pro lege Manilia 
in Catilinam, pro Murena. 

— il: Oratt. pro Sulla, pro Archia, pro 
Sestio, pro Plancio, pro Milone, pro 
Marcello, pro Ligario, pro Deiotaro 
Philippicae I. IL. XIV 

—— orationes selectae XIX Edd., indi 

: E * Ls . . ce 
adiecc. A. Eberhard et C. Mirseh- 
felder. Ed. IL. .( 2.— 2.50. 

Oratt. pro Roscio Amerino, in Verrem 1]. 
Iv. V, de imperio Pompei, in Catilinam 
IV, pro Murena, pro Ligario, pro rego 
Deiotaro, in Antonium Philippicae I. II 
divinatio in Caecilium. : 
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Ciceronis epistolae. Rec. A. S. Wesen- 
berg. 2 voll [je JL 3.— 3.60.] 
Jt. 6.— 7.90. 

- epistolae selectae. Ed. R. Dietsch. 
2 partes. [P.I. /& 1.— 1.40. P. II. //£. 1.50 


3.—] μά 2.50 3.40. 
9fustvabt f. b. 


—— philojopbijdje Cdrijten. 

Gdule nebjt einer Ginleitittg in bie &drift- 
ftellerei Gicero8 unb in bie alte 9Bbilojopbie 
vom fProfefjor Dr. Ὁ. 8eifBenjelsa. “θὲ 
Zitelbilb. κά 2.— 

—— ——— in einen — mit  23otbernter: 
fungein it. f. m. vecjebenen. Deíten: 

l. ejt: Gtnleitung im bie Gdriftitellerei 
Gicero8 umb bie alte 9Pbilojopbie. Smit 
Zitelbilb. fart. μέ —.90. 

. Seit: De officiis libri III. fart. 
JL. —.60. 

. Seft: Cato Maior de senectute. latt. 
Ji. —.30. 

. εἴ; Laelius de amicitia. fart. 
JA —.30. 

. Seft: Tusculanarum disputationum 
libri V. fart. A —.60. 

ὃ. εἴ: De natura deorum libri III 
unb de finibus bonorum et malorum 
I, 9—931. latt. /. —.30. 

1. θεῖε: De re publica. fart. J/. —.30. 

——- Thbrtorijde GChrijten. — 9(8rab[ f. ὃ. 
Gdjule nebjt Ginleitung i. 88orbemerfitrgen 
von τοί. Dr. OC. S8etBenjelía. JJ 1.80. 

—— im  eingeínet — mit — SSorbener: 
Dingen it. f. m. perjefenen. eften: 

l. Seit: Ginleitung im bie rvBetoriid)en 
Odrijtem Gicero8 mnebjt einem 9(6ri 
ber QiBetorif. fart. ./ 1.— 

2. eft: De oratore imb Brutus. Qus: 
gemüáblt, mit $Sorbemerhungen — unb 
παίει. fact. // 1.— 

3. eft: Orator. SRolljtünbiger Zert nebjt 
ϑίπαϊθῖε. fart. μέ —.60. 

Claudiani carmina. Rec. J. Koch. 6 3.60 
4.20. 

Claudii Hermeri mulomedicina Chironis. 
Ed. E. Oder. Jf 12.— 12.850. 

Commodiani carmina. Rec. E. Lud wig. 
2 partt. J(. 2.10 3.50. 

[Constantinus.] Inc. auct. de C. Magno 
eiusque matre Helena libellus. Ed. 
E. Heydenreich. οί —.60 —.90. 

Cornelius Nepos: s. Nepos. 

Curtii Rufi hist. Alexandri Magni. Rec. 
Th.Vogel οἱ 1.20 1.60. 

Damasi epigrammata. Acc. Pseudodama- 
siana. Rec. M. Ihm. Adi. est tabula. 
JL 2.40 9.80. 

Daretis Phrygii de excidio Troiae hist. 
Bec. F. Meister. υἱέ 1.20 1.60. 

Dictys Cretensis ephem. belli Troiani 
11. VI. Rec. F. Meister. Jf 1.50 2.— 

Donati comm. Terenti. Ed. Wessner 1. 
Ji. 10.— 10.80. 


Dracontii carmm. min. Ed. Fr. deDuhn 
Jf. 1.20 1.60. 

Eclogae poetar. Latin. 
Ed. IL. μέ 1.— 1.40. 

Eutropii breviarium hist. Rom. Rec. 
Fr. Ruehl. Jf —.45 —.75. 

Firmiei Materni matheseos ll. VIII. Edd. 
W. Kroll et F. Skutsch. Fasc. 1. 
JM. 4.— 4.50. 

Flori, L. Annaei, epitomae ll. II et P. Annii 
Flori fragmentum de Vergilio. Ed. 
O. Rossbach. μά 2.80 3.20. 

—— epitomae ll. II, rec.C. Halm. L.Ampelii 
liber memorialis, rec. E. Woelfflin. 
JL 1.— 1.40. 

Frontini strategematon ll. IV. 
Gundermann. 1.50 1.90. 

Fulgentii, Fabii Planciadis, opera. Acc. 
Gordiani Fulgentii de aetatibus mundi et 
hominis et S. Fulgentii episcopi super 
Thebaiden. Rec. R. Helm. Jf. 4.— 4.50. 

Gai institutionum iuris civilis commentt. 
quattuor. Rec. Ph. Ed. Huschke 
Ed. V. 4. 2.10 8.20. 

Gelli noctium Attic. ll. XX. Rec. C 
Hosius. 2 voll. KK 6.80 8.— 

Gemini elementa astronomiae. Rec. C 
Manitius. υἱέ 8.— 8.60. 

Germanici Caesaris Aratea. Ed. A. Brey- 
Sig. Ed. IL Acc. Epigrammata. ,fí 2.— 
9.40. 

Hieronymi de vir. inlustr. l. Acc. Gennadi 
catalogus viror. inlustr. Rec. G. Her- 
ding. .fáí 2.40 2.80. 

Historia Apollonii, regis Tyri. Rec. 
A. Riese. Ed. IL f 1.40 1.80. 

Historicorum Roman. fragmenta. Ed. 
H. Peter. 4 4.50 5.— 

Horatii Flacci opera. Rec. L. Mueller 
Ed. mai. J£ 1.— 1.40. Ed. min. ,/(. —15 1.10. 

Hygini gromatici 1. de munit. castr. Eec 
G. Gemoll J£ —.15 1.10. 

Iurisprudentiae  anteiustinianae quae 
supersunt. In usum maxime academicum 
rec, adnot. Ph. Ed. Huschke. Ed. V 
Jf. 6.15 1.40. — Indices ed. Fabricius 
[Vergriffen.] 

Supplement: Bruchstücke a. Schrif- 
ten róm. Juristen. "Von E. Huschke 
M —. 15. 

—— antehadrianae quae supersunt. Ed 
F. P. Bremer. P. l1. Jf 5.— 5.60. 
——- ——— Pars II. Sectio I. μά 8.— $8.60. 
Sectio IL. μά 8.— 8.80. 

Iustiniani institutiones. 
Huschke. .f.1.— 1.40. 

Iustini epitoma hist. Philipp. Pompei 
Trogi ex rec. Fr. Ruehl Acc. prologi 
in Pompeium Trogum ab A. de Gut- 
Schmid rec. J£ 1.50 2.— 

Iuvenalis satirarum ll. Rec. C. F Her- 
mann. οά ---. 45 —.79. 


Ed. S. Brandt. 


Ed. G 


Ed. Ph. Ed. 
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10 Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


Iuvencei 11. evangelicorum IV. Rec. 
C. Marold. JJ 1.80 2.40. 


Lactantius Placidus: s. Statius. Vol. III. 


Livi ab urbe condita libri. ^ Recc. 
Weissenborn-Maüller. (6 partes. 
[je J£ 1.— 1.50; Partt. I—IV auch in je 
2 fascc. zu ὠζ — 60 1.—] οἱ 6.— 9.— 

Pars I fasc. I: Lib. 1— 3. Ed. 

— I fasc.Il: Lib. 4— 6. 

— ll fasc. I: Lib. 1—10. Ed. 
lI fasc. I1: Lib. 931—923. Ed. 
III fasc. I: Lib. 24—926. Ed. 
HI fasc. II: Lib. 27—30. Ed. 
IV fasc. I: Lib. 31—35. Ed. 
IV fasc. IÍ: Lib. 36—38. Ed. 
V: Lib. 39—140. 
V1: Fragmenta et index. 


Palladii opus agriculturae. Rec. J. C 


Sehmitt. 4 5.20 5.60. 
Panegyricei Latini XII. Rec. 
Baehrens. μέ 3.60 1.20. 
Patrum Nicaenorum nomina graece, la- 
tine, syriace, coptice, arabice, arme- 
niace. Edd. H. Gelzer, H. Hilgen- 
feld, O. Cuntz. υξ 6.— 6.60. 


Aem. 


I 
Pelagonii ars veterinaria. Ed. M. Ihm 


Persii satirarum l. Rec. C. Hermann 
N/A —.90 —.60. 

Phaedri fabulaeAesopiae. Rec. LL. Mueller 
M. -—;. 30 —.60. 

—— ——— mit Schulwórterbuch von A 
Schaubach. Jf —.90. 


Lucani de bello εἶν. ll. X. Ed. C. Hosius. FhJSilognomoniei seriptores Graeel et 


JL 8.60 4.20. 
Lucreti Cari de rerum natura ll. VI. Ed.! 
A. Brieger. Ed. emend. M. Appendix.| 
At. 2.10 2.40. | 
Appendix einzeln K —.30. 
Macrobius. Rec. F. Eyssenhardt. Ed. Π. 
JL 6.— 6.60. 


Narcelli de medicamentis. Ed. G. Helm- 
reich. J( 3.60 4.20. 
Martialis epigrammaton ll. Rec. W Gil- 
Martianus Capella. Rec. F. Eyssenhardt.| 
Acc. scholia in Caesaris Germanici Aratea. 
JC 4.50 ὃ. 
Melae de chorographia ll. IIl. Rec. 
C. Frick. οἱ 1.20 1.60. 
Metrologicorum  seriptorum reliquiae. | 
Ed. F. Hultsch. Vol II: Scriptores| 
Latini Jf 2.40 2.80. [Vol. I: Scriptores| 
Graeci. J/( 2.10 3.20.] 2 voll. 4 5.10 6.— | 
Hinucii Felicis Octavius. Ed. Aem.| 
Baehrens. J 1.35 1.15. | 
Nepotis vitae. Edd. Halm-Fleckeisen.| 
JL —.30 — 60. | 
—— —— m. Schulwórterbuch v. H. Haacke. | 
13. Auflage. ./ 1.— 1.30. | 
Orosii histt. adv. paganos ll. VII. Rec. C. | 
| 
| 
| 


| 
bert. 4 2.10 3.20. | 
I 
| 
| 


Zangemeister. υἱΐ 3.— 3.50. 
Qvidius Naso. Rec. R. Merkel 3 tomi. 
A 2.90 4.19. 

Tom. I: Amores. Heroides. Epistulae. 
Medicamina faciei femineae. Ars | 
amatoria. Remedia amoris. Ed. II| 
eur. R. Ehwald. Jf 1.— 1.40. | 

Tom. II: Metamorphoses. Ed. I.| 
JL —.90 1.30. 

'Tom. III: Tristia. Ibis. Ex Ponto libri. 
Fasti Halieutica. Ed. II. f£ 1.— 1.40. 

—— tristium ll. V. 4 --- -4ὅ —.75. | 
-- fastorum ll. VI. 4 —.60 —.90. | 


—-— metamorphoseon delectus Siebelisi- | 
ànus. Ed. Polle. Mit Index. 4 —.60| 
.-- 90. | 


Latini. Rec. R. Foerster. 32 woll 
[Vol L .4 8.— 8.60. Vol II. 4 6.— 
6.60.] οκ 14.— 165.920. 

Plauti comoediae.  Recc. F. Goetz et 
Fr. Scholl 4 fascec. 


Fasc.I. ÀAmphitruo, Asinaria, Aulularia 
Praec. de Plauti vita ac poesi testimm 
Jt. 1.50 2.— 

-- ll. Bacchides, 
Jf. 1.20 1.60. 
— III. Cistellaria, Curculio, Epidicue 

A 1.— 1.40. 

— IV. *Menaechmi, Mercator, * Miles 
glor. J£ 1.50 2.— 

— V. *Mostellaria, Persa, *Poenulus 
Jt. 1.50 2.— 

— VI. *Pseudolus, *Rudens, Stichus 
Jt. 1.50 2.— 

— VII. *Trinummus, Truculentus, frag- 
menta. Acc. conspectus metrorum 
Jt 1.50 2.— 

Einzeln die mit * bezeichneten Stücke je 
JL —.60 —.90, die übrigen je J/& —.45 
—.59. Supplementum (De Plauti vita 
ac poesi testimonia. Conspectus metro- 
rum) δ —.45 —.195. 

——- Rec. A. Fleckeisen. Tom.I [IIl 
Ji 2.10. 

Tom. I. Amphitruo, Captivi, Miles glor., 
Rudens, Trinummus. .. 1.59. 

— Il. Asinaria, Bacchides, Curculio, 
Pseudulus, Stichus. f 1.20. 

Einuzeln jedes Stück Jf ---. 45. 
setzung erscheint nicht.] 

Plini naturalis historia. 6 voll Rec. 
C. Mayhoff. Vol IL  3.— 3.50. 
Vol. II. ὑπ 4.— 4.50. "Voll. IV. V. je 
JL 6.— 6.60. Vol VI. (Index) Ed. Jan. 
JL 3.— 3.50. [Vol I vergr.; neue Aufl 
in Vorbereitung.] 


—— ]l. dubii sermonis VIII rell. ColLI 
W. Beck. f 1.40 1.89. 


(iun.) epistulae. Rec. C. FW. Müller 
JL 2.80 3.40. 


Captivi, Casina. 


[Fort- 
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Plinii Secundi quae fertur una cum Gar- 
gilii Martialis medicina. Ed. V. Rose. 
“Ὁ 2.10 3.10. 

Poetae Latini minores. Rec. Aem. 
Baehrens. 6 voll . 20.10 23.40. 
Poetarum Roman. fragmm. Ed. Aem. 

Baehrens. 4f 4.20 1.80. 

Porphyrionis commentarii in Horatium. 
Rec. G. Meyer. ὑδ 4.20 4.80. 

Prisciani euporiston ll. III. Ed. V. Rose. 
Acc. Vindiciani Afri quae feruntur rell. 
KK 5.— 9.60. 

Propertii elegiae. ^ Rec. 
JA —.60 —.90. 

Quintiliani instit. orat. ll. XII. Rec. 
Ed. Bonnell 2 voll JJ 2.40 3.25. 

—— —— liber decimus. Bec. C. Halm. 
4C —.30 —.60. 

——  declamationes. ^ Rec. 
JC 4.80 5.10. 

Bemigii Autissiodor. in art. Donati min. 
commentum. Ed. W.Fox. f. 1.80 2.20. 

Rutilii Namatiani de reditu suo ll. 1]. 
Rec L. Mueller.  —.515 1.10. 

Sallusti Catilina, Iugurtha, ex historiis 
orationes et epistulae. Ed. À. Eussner. 
KK —.45 —. 15. 

Scaenicae Romanorum poesis fragmenta. 
Rec. O. Ribbeck. Ed. II. Vol I. 
Tragicorum fragmm. M. 4.— 4.60. Vol. II. 
Comicorum fragmm. ὠδί 5.— 5.60. 

Scribonii Largi conpositiones. Ed. G. 
Helmreich. κί 1.80 2.20. 

Scriptores historiae Augustae. Iterum 
rec. H. Peter. 2 voll μέ 1.50 8.60. 
Senecae (philosophi) opera. Rec. F r. Haase. 
8 voll. Vol I. υἱέ 23.10 2.60. Vol. II. 
ΑΚ 2.40 3.20. [Vol III. vergr.] Suppl. 

«Κὶ 1.80 2.40. 

—— opera. Vol I. Fasc.l. Dialogi. Ed. 
E. Hermes. [In Vorbereitung.] 

—— —— Nol I. Fasc. II. De beneflciis. 
De clementia. Ed. C. Hosius . 2.40 
2.80. 

—— —C— ol. II. Quaestionn. natural. 1]. 
Ed. A. Gercke. [In Vorbeitung.] 

—— -——— wol III Ad Lucilium epistt. 
moral. Ed. O. Hense. 4 5 60 6.20. 

—— tragoediae. Βοος. R. Peiper et 
G. Richter. Ed. II. M 5.60 6.20. 

—— (rhetoris) oratorum et rhetorum sen- 
tentiae, divisiones, colores. Ed. A. 
Kiessling. δέ 4.50 5.— 

Sidonius Apollinaris. Rec. P. Mohr. 
JI 4.— 4.60. 

Sili Italici Punica. Ed. L. Bauer. 2 voll. 
AK Α 80 5.60. 

Sorani gynseciorum vetus translatio 
Latina cum add. Graeci textus rell. Ed. 
V. Rose. f 4.80 95.40. 


L. Mueller. 


C. Ritter. 


Statius. Edd. A. Klotz, al. 

Vol. I: Silvae. Rec. ἃ. Klotz. Jf 3.-- 
2.50. 

— ΤΙ. Fasc. I: Achilleis. Rec. A. Klotz 
At —. 15. 

— ΤΙ. Fasc. II: Thebais. Rec. Ph. Kohl- 
mann. .K 4.80 5.40. 

— II: Lactantii Placidi scholia in 
Achilleidem. Ed. R. Jahnke. οί 8.— 
8.60. 

Suetoni rell. Rec. C. L. Roth. f. 1.50 2.— 

Tacitus. Rec. C. Halm. Ed. IV. 2 tomi 
JA. 2.40 3.20. 

Tomus I. Libb. ab excessu divi Augusti. 
Jf. 1.20 1.60. [Fasc. I: Lib. I—-VL 
Jf —.15 1.10. Fasc. II: Lib. XI—XVI. 
KK. —. 15. 1.10.] 

— ΤΙ. Historiae et libb. minores. Jf. 1.20 
1.60. [Fasc. I: Historiae. 4f —.15 
1.10. Fasc. II: Germania. Agricola 
Dialogus. 4 —.45 —.19.] 

Terenti comoediae. Rec. A. Fleckeisen. 
Ed. Π. “καὶ 2.10 2.60. 

Jedes Stück (Hecyra, Phormio, Adelphoe, 
Andria, Hauton Timorumenos, Eunuchus) 
Jf —.45 —. 19. 

[ ] Scholia Terentiana. Ed. F r. Schlee 
Jt 2.— 2.40. 

Tibulli ll. IV. Rec. L. Mueller. ὦ —.30 
—.60. 

Ulpiani fragmenta. Ed. E. Huschke. 
Ed. V. A —.15 1.10. 

Valeri Maximi factorum et dictorum 
memorab. ll. IX. Cum Iulii Paridis et 
Ianuarii Nepotiani epitomis. Rec. C. 
Kempf. Ed. IL ὑέ 4.50 8.— 

Valeri Alexandri Polemi res gestae 
Alexandri Macedonis. Rec. B. Kuebler. 
Jt 2.10 3.20. 

Yalerii Flaeci Argonautica. 
Baehrens. K 1.50 2.— 

Verronis rer. rustic. rell. Rec. H. Keil 
AK. 1.50 2.— 

Vegeti Renati epitoma rei milit. Rec 
C. Lang. Ed. IL. μέ 3.90 4.40. 

Vellei Paterculi hist. Roman. rell. Ed. 
C. Halm. K 1.— 1.40. 

—— —— Rec. Fr. Haase. ἐδ —.60 —.90. 

Vergili Maronis opera. Rec. O. Ribbeck. 
Ed. Π. 4 1.50 2.— 

— — —— Aeneis. ὑδί —.90 1.30. 

—  —— Bucolica et Georgiea. οί —.45 

(9. 

—— pucolica, Georgiea, Aeneis.  Eeo. 
O. Güthling. 2 tomi ὠ 1.85 2.— 

Tom. I: Buaplica. Georgica. ὠδά —.45 
---ἐὃ. 

— II: Aeneis. ὧδ —.90 1.30. 

Virgili Grammatici opera. Ed. Huemer. 
JA. 2.40 9.80. 

Vitruvii de architectura Il. X. Ed.V. Rose. 


Rec. Aem 


Ed. 1I. «Κ 5.— 5.60. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 


Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


ib. Bibliotheca scriptorum medii aevi Teubneriana. [8.] 


Alberti Stadensis Troilus. Ed. Th. Merz- | Guilelmi Blesensis Aldae comoedia. Ed. 
ὲ dorf. Jt. 3.— 3.40. | C.Lohmeyer. δά —.80 1.20. 
J — — μὰ IV. Ed. M. Mani- Hildegardis causae et curae Ed. P. Kai 
ius. 2.95 9.6 | à E - 
: OU. : ser. f 4. 80. 
— ἊΝ — Halic. comm. | Odonis DUE Chl occupatio 
zd. M. Lehnerdt. Jf. 1.80 2.20. | " 
| Ed. A. Swoboda. Jf. 4.— 4.60. 


Christus patiens. "Tragoedia Gregorio 1 :T- 1 
πρό fale οὐδένα. Bec. 1 0. Thiofridi Epternacensis vita Willibrordi 


Brambs. ἐϊ 3 95 9.60. | metrica. Ed. K. Rossberg. “{1.80 2.20. 


Comoediae Horatianae tres. Ed. R.J ahnke. | Vitae sanctorum novem metricae. Ed. 
J£ 1.20 1.60. Guil Harster. ἐκ 8 — 3.50. 


le. Bibliotheca scriptorum Latinorum recentioris aetatis. 
Edidit Iosephus Frey. [8.] 


Epistolae sel. viror. clar. saec. XVI. XVII. | Mureti seript 
. elar. saec. XVI. 3 e a sel. . 4. 
ad E. Weber. 4 3.40 9.80. Ji. 2.40 3.20. petisse v: τ 
Manutii, Pauli, epistulae sel. Ed. M. | Ruhnkenii elogium Tib. H 
Fickelscherer. 1.50 2.— Ed. I. Frey. - Kt —.45 ΜΌΝΩΝ 


2. Sammlung wissenschaftlicher Kommentare zu griech. 
u. róm. Sehriftstellern. [gr. 8.] 


Aetna. Von S. Sudhaus. ./(6.— 2.-- | Plautus Rudens. Von F. Marx. 
Lucretius de rer. nat. Buch III. Von | Tacitus Germania. Von G. Wissowa. 


ΒΕ. Heinze. .f& 4.— ὃ.- Mit dem Plan, eine i 
V ergilius Aeneis Buch VI. Von E. Norden. | schaftlicher e M RE 
! JL 12.— 13.— und rómischen Literaturwerken erscheinen 
sophokles.- Elektra. Von G. Kaibel |zu lassen, hofft die Verlagsbuchhandlung 

LORD GERI | einem wirklichen Bedürfnis zu begegnen. 
| Das Unternehmen soll zu einer umfassen- 
Za Vorbereitung sind: | e τακεήῤρ φενκότος τάς eedem. 
Altchristl. Apologeten, Von J. Geffcken. | als den nen Auc dee Rua 
Clemens Alex. Paidagogos. Von Sch wartz. sischen Altertums auffordern und anleiten 
Lukian Philopseudes. Von R. Wünsch. | zum Nutzen für die Pflege der philologischen 
Ovid Heroiden. Von ΒΕ. Eh wald. | Wissenschaft überhaupt wie für den einzel- 
Pindar Pythien. Von O. Schróder. | nen Philologen. ] 


3. Einzeln erschienene Ausgaben und Schriften zu einzelnen 
Autoren und Schriftwerken [gr. 8, wenn nichts anderes bemerkt ]. 


Die meisten der nachstehend aufgeführten Aus i i i 

à; [ | g gaben sind bestimmt, wisse 

lichen Zwecken zu dienen. Sie enthalten daher mit wenigen Ausnahmen den hurruen eus 
kritischen Apparat unter dem Texte; zum groBen Teil sind sie — wie dies dann in der 
Titelangabe bemerkt ist — mit kritischem und exegetischem Kommentar versehen 


ἃ. Griechische Schriftsteller. 


Acta apostolorum: s. Lucas. 

Aeschinis orationes. Ed. scholia adi. F. 
Schultz. οἱ 8.— 

—— orat. in Ctesiphontem. Rec. expl. A. IL Die Choephoren. 
Weidner. Jf. 3.60 IIl. Die Eumeniden. 


Aeschyli Agamemno. Ed. R. H. Klausen.| —— fabulae et fragmm. Rec. G. Dindorf 


Aeschyli Orestie mit erklüárend. Anmerk. 
von N. Wecklein. 4 6.— 


Daraus einzeln je .K 2.—: 
I. Agamemnon. 


3. Einzeln erschienene Ausgaben u. 8. W. 13 


Aeschyli Agamenimon. Griech. ἃ. deutsch m. 
Komm. von K. H. Keck. 4 9.— 

—— Septem ad Thebas. Rec. Fr. Rit- 
schelius. Ed. IL μέ 3.— 


Dindorf, lexicon Aeschyleum. Jt. 16.— 

Richter, z. Dramaturgie d. A. At. 6.50. 

Westphal, Prolegomena zu ÀJ Tragó- 
dien. Jf 5.— 

Aleiphronis rhet. epistolae. Ed. A. Mei- 
neke. Jf 4.— 

"Aigágntog τῆς ἀγάπης. Das ABC der 
Liebe. E. Sammlung rhod. Liebeslieder. 
Hrsg. v. W. Wagner. Jt. 2.40. 

Anthologiae Planudeae appendix Barbe- 
rino-Vaticana. Rec. L. Sternbach. 
JL 4.— 

Apollonius? von Kitium illustr. Kommen- | 
tar z. d. Hippokrat. Schrift 7r. p gov. | 
Hrsg. v. H. Schóne. Mit 31 Tafeln in 
Lichtdr. 4. 4 10.— 

Apollonii Rhodii Argonautica. Ed. R. 
Merkel Scholia ed. H. Keil “έ 15.— 

(Aristarchus.] Ludwich, As Homer. 
Textkritik. 2 Teile. 4 28.— 

Aristophanis fabulae et fragmm. Rec. | 
G. Dindorf. 4 οὶ 6.— | 

—— equites. Rec. À. von Velsen. Ed.II 
cur. K. Zacher. f 3.— 

——— panae. Rec. A. von Velsen. ἐδ 3.— | 

——— Plutus. Rec. A. von Velsen. A. 2.— | 

— — ecclesiazusae. Rec. A. von Velsen. 
Jt. 2 .40. 

—— tihesmophoriazusae. Rec. A. von 
WVelsen. Ed. lI. ἐδ 2.— 


Müller-Strübing, A. u. d. hist. Kritik. 
KK 16.— 


Roemer, Aristophanesstudien. I. J(8.— 
Zacher, d. handschriften u. klassen d. 
Aristophanesscholien. 4 6.— 
Aristotelis ars rhet. cum adnotatione 
L.Spengel Acc. vet. translatio Latina. 


9 voll. 4 16.— 
—— politica cum vet. iranslatione G. de 
Moerbeka. Rec. F r. Susemihl. /(18.— 
——— ethica Nicomachea. Ed. et comment. 
instr. G. Ramsauer. Adi. est Fr.Suse- 
mihlii epist. crit. 4 12.— 


Heitz,die verlor. Schriften d. A. JL 6.— 
Aristoteles 
JL 14.— 


Artemidori onirocritica. Rec. R. Hercher.| 


Jt 8.— 

Bionis epitaphius Adonidis. Ed. H. L. 
Ahrens. ὧδέ 1.50. 

Bucolicorum Graec. Theocriti, Bionis et 


Moschi rell. Ed. H. L. Ahrens. 2 tomi. | 


Jt 21.60. 


pseudepigraphus. | 


| 
| 
| 


i 


Callimaehea. Ed.O.Schneider 3 voll. 
Jt. 383.— 

Vol. 1. Hymni cum scholiis vet. «Κ11.-- 

— IL  Fragmenía. Indices. Jt. 292.— 

[Callisthenes.] Pseudo-C., hrsgg. von 
H. Meusel. 4. 2.40. 

Carmina Graeca medii aevi. Ed. G.'W ag- 
ner. f. 9.— 

—— popularia Graeciae recentioris. Ed. 
A. Passow. Kf. 14.— 

Christianor. carmnm. Anthologia Graeca. 
Edd. W. Christ et M. Paranikas. 
JA. 10.— | 

Comicorum Atticorum fragmenta. Ed. 
Th. Kock. 2 voll. 4 48.— 

Vol. I. Antiquae comoediae fragmenta. 
JA. 18.— 

— IL Novae comoediae fragmenta. 
Pars Il. € 14.— 

-— ] Novae comoediae fragmenta. 
Pars II. Comicorum incertae aetatis 
fragmenta. Fragmenta incertorum poe- 
tarum. Indices. Supplementa. Jt. 16 .— 

Demosthenis oratt. de corona et de falsa 
legatione. Cum argumentis Graece et 
Latine ed. L Th. Voemelius. ὧδέ 16.— 

——— orat. adv. Leptinem. Cum argumentis 
Graece et Latine ed. I. T h. Voemelius. 
JI 4.-- 

— de corona oratio. In usum schol. ed. 
1. H. Lipsius. Ed. 11. Jf. 1.60. 

Fox, die Kranzrede d. D., m. Rücksicht 
a. d. Anklage d. Aeschines analysiert u. 
gewürdigt. «τέ. 5.60. 

Preuss, index Demosthenicus. 4. 10.— 

Schaefer, D. u. s. Zeit. 3 Bde. .2. Aufl. 
Jt. 90.— 

Περὶ 0':a λέχτων excerptum ed. ER. 
Schneider. f£ —.60. 

Didymi Chalcenteri fragmenta. Ed. 
M. Sehmidt. ὦ 9.— 

Dionysii Thracis ars grammatica. Ed. 
G. Uhlig. A 8.— 

Eratosthenis carminum rell. Disp. et 
expl Ed. E. Hiller. At. 3.— 

—— geographische Fragmente, hrsg. von 
Berger. υἱέ 8.40. 


| Euripidis fabulae et fragmm. Rec. G 


Dindorf. 4. 4 9.— 
—— Edd. R. Prinz et N.Wecklein 
JI. 46.60. 
Vol. I. Pars I. Medea. Ed. II. 4.2.40 
— — JI Alcestis. Ed.lI. 1.80 
— II. Hecuba. Ed. 11..{{2.4ὺ 
— IV. Rlectrá. 4 3. 
— v.Ion. MK. 2.80. 
— NI. Helena. 4. 3.— 
“ὙΠ. Cyclops. Jf. 1.40. 
— LIphigenia Taurieca. 


| HHHMHBEH 


v 


| 
| Jf. 3.40. 

— IL Supplices. οὶ 2.— 
—IIIL Bacchae. δ 2.—- 


Ed. alt. cur. R. Enger. υἱέ 3.15. | 4 J£ 4.— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. p ey Tan Far ma 
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14 Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


Euripides fabulae, Edd. R. Prinz et 
N. Wecklein. 

VoLILParsIV. Heraclidae. AK 2.— 
— 1L — V. Hercules. .f( 2.40. 
-— . — VI. Iphigenia Auliden- 
sis. . 2.80. 

— HL — LI Andromacha..2.40. 
— II. — ΤΙ. Hippolytus. ./ 2.80. 
— Hl. —IIL Orestes. .f 9.80. 

— III. — IV. Phoenissae. ./f 2.80. 
— ll. — V. Troades. μέ 2.80. 

— lil. — VI. Rhesus. .K 3.60. 

—- iragoediae, Edd. Pflugk-Klotz- 

Wecklein. (Mit latein. Kommentar.) 
Medea. Ed. ΠῚ. .//1.50. — Hecuba 
Ed III. ./£1.20. — Andromacha. Ed. II. 
Jt 1.20. — Heraclidae. Ed. II. J£ 1.20. 
— Helena. Ed. IL ./& 1.20. — Alcestis. 
Ed. IL οἱ 1.30. — Hercules furens. 
Ed. IL μέ 1.80. — Phoenissae. Ed. II. 
KI. 2.25. — Orestes. ./. 1.20. — Iphigenia 
Taurica. ./ 1.90. — Iphigenia quae est 
Aulide. .fK& 1.20. 

(Etymologica.] Reitzenstein, Geschichte 
d. griech. E. Mit 2 Tafeln. 4 18.— 
Eusebii canonum epitome ex Dionysii 
Telmaharensis chronico petita. Verterunt 
notisque illustrarunt C. Siegfried et 

H. Gelzer. 4. 4 6.— 

Galeni de placitis Hippocratis et Platonis. 
Rec. L Müller. Vol 1. Prolegg, text. 
Graec. adnot. crit, vers. Lat. ./( 20.— 

Gnomica 1. Sexti Pythagorici, Clitarchi, 
Euagrii Pontici sententiae. Ed. A. Elter. 
gr. 4. f 2.49. 

——- ll. Epicteti et Moschionis sententiae. 
Ed. A. Elter. gr. 4. f 1.60. 

Grammatici Graeci recogniti et apparatu 
eritico instructi. 8 partes. 15 voll. Lex.-8. 

Posrs IL. Vol. L Et. s. t: Apollonii 
Dyscoli quae supersunt. Recc. R. 
Sehneider et G. Uhlig. Fasc. 1. 


Apollonii scripta minora a R. Schnei- | 


dero edita. ./( 10.— 

Pars1V. Et. s. -: Theodosii Alexan- 
drini canones, Georgii Choero- 
bosci scholia, Sophronii patri- 


archae Alexandrini excerpta. | 


Rec. A. Hilgard. 
Vol I. Theodosii canones et Choero- 


bosci scholia in canones nomi- | 


nales. Jf 14.— 


— Il. Choerobosci scholia in cano- ! 


nes verbales et Sophronii excerpta 


e Characis commentario. Jf. 22.— | 


[Fortsetzung in Vorber.] 
Herodas' Mimiamben, hrsg. v. R. Meistor. 
Lex.8. . 5.— 


Crusius, Untersuch. z. d. Mimamben d. 
Herondas. οἵ 6.— 
Werodiani ab excessu d. Marci ll. VIII. 
Ed. L. Mendelssohn. ./ 6.80. 


Herodiani technicei rell. Ed, expl A. 
Lentz. 2 tomi. Lex.-8. JJ 54.— 

Herodots II. Buch m. sachl. Erlüut. hrsg. 
v. A. Wiedemann. JK 12.— 

Ἡσιόδου rà ἅπαντα i$ ἑρμηνείας K. 
Σίττλ. K 10.— 

Hesiodi quae fer. carmina. Rec. R. Rzach. 
[In Vorbereitung.] 

—— ——— Rec. A. Kóch1y, lect. var. subscr. 
G. Kinkel ParsI μί 5.— 
[Fortsetzung erscheint nicht.] 

—— —— Rec. et ill. C. Goettling. Ed. III 
cur. I Flach. μέ 6.60. 

[—] €61lossen und Scholien zur Hesiodi- 


schen Theogonie mit Prolegomena von 
J. Flach. οκ 8.— 


Dimitrijevic, studia Hesiodea. AK 6.— 
Steitz, d. Werke u. Tage d. H. nach 
ihrer Compos. gepr. ἃ. erkl. ἱί 4.— 


Hesychii Milesii onomatologi rell. Ed. 1. 
Flach. Acc. appendix Pseudohesychiana, 
indd., spec. photolithogr. cod. A. .( 9.— 


Hipparch, geograph. Fragmente, hrsg. von 
Berger. f 2.49. 

Homeri carmina. Rec. A. Lud wich. Pars I 
Ilias. 2 voll. Vol.I. //£(16.— 18.—. Pars IL 
Odyssea. 2 voll Μά 16.— 20.— 


—— Odyssea. Ed. L La Roche. 2 partt 
JL. 19.— 
—— llias. 
VK. 22.— 


“ὦ. 


Ed. Τ La Roche 2 partt. 


| — Hiadis earmina seiuncta, discreta, 

| emendata, prolegg. et app. crit. instructa 
ed. G. Christ. 2 partt. J(€ 16.— 

[—] D. Homer. Hymnen hrsg. τ. erl. v; 
A. Gemoll. μά 6.80. 

| [—1] D. Homer. Batrachomachia des 

| Pigres nebst Scholien ἃ. Paraphrase hrsg. 

u. erl. v. A. Ludwich. “κί 20.— 


| Autenrieth, Wórterb. z. d. Homer. Ge- 
dichten. 8. Aufl. .K 3.— 8.60. 

Ebeling, lexicon Homericum. 32 voll 
Jt. 60.— 

Frohwein, verbum Homericum. οί $.60. 

Gehring, index Homericus. οκ(( 16.— 

Gladstone's Homer. Studien, bearb. v 
Schuster. υκ 9.— 

Kammer, d. Einheit d. Odyssee. «δ 16.— 

La Roche, die Hom. Textkritik i. Altert. 
Jt. 10.— 

Ludwich, d. Homervulgata als vor- 
alexandrinisch erwiesen. οί 6.— 

| Nutzhorn,d. Entstehungsweise d. Hom. 

| Gedichte. οδά 5.— 

| Volkmann, Gesch. u. Krit. d. Wolfschen 

| Prolegomena. οδί 8.— 

| Incerti auctoris epitome rerum gestarum 

Alexandri Magni. Ed. O. Wagner 

A 3.— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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nene Ausgaben ἃ, 5. w. 15 


?. Einze!» "hien! 
4. jecae n.. $36 ex sS. 7- 


aeter Anthologiam collecta». 

Ed. Th. Preger. υδί 8.— 

Inventio sanctae crucis. Ed. A. Holder. 
JI. 2.80. 

[Iohannes.] Evangelium sec. Iohannem. 
Ed. F. Blass. f 5.60. 

Iuliani ll. contra Christianos: s. Scrip- 
torum Graecorum e. q. s. 

—— ——— deutsch v. J. Neumann. /£1.— 


Kyrillos, d. h. Theodosios: s. Theodosios. 

Leges Graecorum sacrae e titulis coll. | 
Edd. J. de Prott et L. Ziehen. 2 fascc. | 
Fasc. L Fasti sacri. Ed. J. de Prott.| 
JK. 2.80. 

Lexicographi Graeci recogniti et apparatu 
critico instructi. Etwa 10 Bàánde. gr. 8. 
[U. d. Presse, bez. in Vorbereitung.] 

L Lexika zu den zehn Rednern (G. 
Wentzel). 

. Phrynichus, Aelius Dionysius, Pausa- 
nias und and. Atticisten (L. Cohn). 

. Homerlexika (A. Lud wich). 

. Stephanus von Byzanz. 

. Cyrill, Bachmannsches Lexikon und | 
Verwandtes, insbesond. Bibelglossare | 
(G. WentzeL) 

. Photios. 

. Suidas (G. Wentzel). 

. Hesych. 

. Pollux. 
JM. 14. — 
Verschiedene Specialglossare, na- 
mentlich botanische, chemische, medi- 
cinische u. dergl. 

[Náüheres s. Teubners Mitteilungen 1897 | 
No.1 S.2.] 

[Lucas.] Acta apostolorum. Ed. F.Bl1a8&. 
At. 2.— 

[—] Evangelium sec. Lucam. Ed. 
F. BlaB8. Jf 4.— 

Lykophron's Alexandra. Hrsg, übers. u. 
erklüárt von C. v. Holzinger. J 15.— 


[Lysias.] Pseudol. oratio funebris. Ed. 
M. Erdmann. Jf —.80. 

(Mathematici.] Heiberg,philolog.Studien 
z. griech. Mathematikern. I—IV. μὲ 3.— 

[Matthaeus.] Evangelium sec. Matthaeum. 
Ed. F.Bla8. .f. 3.60. 

Metrodori Epicurei fragmm. coll, script. 
inc. Epicurei comment. moralem subi. 
A. Koerte. Jf 2 40. 

Musáüos, Hero u. Leander. Eingel. ἃ. übers. 
v. H. Oelschláger. 16. J( 1.— 

Niceandrea theriaca et alexipharmaca. 
Rec. O. Schneider. Acc.scholia. //( 9.— 

[Oratores.] 

BlaB8, d. attische Beredsamkeit. 3 Abt.! 
JL. 56.— 

Drerup, üb. d. b. d. att. Rednern eingel. 
Urkunden. f 5.20. 

Westermann, Unters. ἄρ. d. i. d. att. | 
Hedner eingel Urkunden. 4 3.— | 


Ed. E. Bethe. Fase. I. 


— πα 3 6v excerpta ed. R. Schneider 

. —.80 

Papyrus magica mus. Lugd. Bat. a C. 
Leemans ed. Denuo ed. A. Dieterich. 
X 2.— 

Philodemi Epicurei de ira 1. 
Gomperz. Lex.8. f 10.80. 

περὶ ποιημάτων 1. 11 fragmm. Ed. 
Α. Hausrath. Jf 2.— 

Pindari carmina rec. O. Sch roeder. (Poet. 
lyr. Graec. coll. Th. Bergk. Ed. quinta. 
Li) A 14.— 

Siegeslieder, erkl. v. Fr. Mezgor. 
Jt. 8.— 

——— earmina prolegg.et commentt. instructa 
ed. W. Christ. Jf 14 — 

——- versezetei kritikai és Magyarázó jegy- 
zetekkel kladta Hómann Ottó. I. Kótet. 
Jf. 4.— [Ohne Fortsetzung.] 


Rumpel, lexicon Pindaricum. f 13. --- 


Platonis opera omnia. Rec. prolegg. et 
commentt. instr. G. Stallbaum. 10 voll. 
(21 sectiones.) (Mit latein. Kommentar.) 

Die nicht aufgeführten Schriften sind 

vergriffen. 

Apologia Socratis et Crito. Ed. V cur 
M. Wohlrab. .f 3.40. — Phaedo. 
Ed. V eur. M. Wohlrab. 2.10. — 
Protagoras. Ed. IV cur.L S. Kroschel. 
Jl. 2.40. — Phaedrus. Ed. II. JK( 2.40. — 
Menexenus, Lysis, Hippias uterque, Io. 
Ed. II. με 2.10. — Laches, Charmides, 
Alcibiades 1. II. Ed. IL f£ 2.70. — 
Meno et Euthyphro itemque incerti scrip- 
toris Theages, Erastae et Hipparchus. 
Ed. II cur. A. R. Fritzsche. μά 6.— 
— 'l'heaetetus. Ed. M. Wohlrab. Ed. II 
X. 3.60. —  Sophista. Ed. II cur. O. 
Apelt. J/f. 5.60. — Politicus et incerti 
auctoris Minos. ὠὰ 3.10. — Philebus. 
Jf. 2.10. — Leges. 8 voll [je J/ 8 60.] 
Jf. 10.80. [Vol. L Lib. I—IV. Vol. II. 
Lib. V—VIIIL Vol. IIL Lib. IX — XII 
et Epinomis.] 

—— fimaeus interprete Chalcidio cum 
eiusdem commentario. Ed. I Wrobel 
Jit. 11 20. 

Immisch, philolog. Studien z. P. I. Heft: 
Axiochus. J/í.3.—. II. Heft: De recenss. 
Plat. praesidiis atque rationibus. //f. 8.60. 

Peipers, Untors. über das System P.s. 
I. Teil: D. Erkenntnistheorie P.s. ,/f. 16 . 80. 

——— ontologia Platonica. .K 14.— 

Ritter, P.s Gesetze. Darstellg. d. Inhalts 
Jt. 3.20. 

—- Kommentar z. griech. Text. 
Jt. 10.— 

Sehmidt, krit. Commentar z. P.s Theaetet 
JL 4.—; exeget. Commentar Jf. 8.20. 
Suseiiihl, d. genet. Entwicklg. d. Plat, 

Philosophie. 32 'Teile. “(31 — 


4 
v? 


Ed. Th. 


Ausgaben griechischer und } 


Plutarchi de musica. Ed. R Volkmann. 
JL 3.60. 

—— ἀρ proverbiis Alexandrinorum. Rec. 
O. Crusius. Fasc. Il. 4. 2.80. 

-—- — — -—— Fasc.I1I. Commentarius. 4. 
JL 3.— 

- Themistokles. F. quellenkrit. Übung n 
comm. Ὁ. hrsg. v. ἃ. Bauer. f. 2.— 

τὸ iv Δελφοῖς E. Ed. G. N. Ber- 
nardakis. ἐπέ 1.50. 

Poetae lyrici Graeci. Rec. Th. Bergk. 
Ed. IV. 3 voll. Vol. III: Poetae melici. 
fL 13.60. [Voll I. II vergr.] 

— —— Ed. V. 2 voll. 
Vol. L 1. Pindari carmina. Recens. 
O. Schróder. 4. 14.— 
— II. Poetae eleg. et iambogr. 
O. Crusius. [In Vorber.] 

Poetarum scenicorum Graecorum Aesch yli, | 
Sophoclis, Euripidis et Aristophanis 
fabulae et fragmenta. Rec. Guil. Din- 
dorf. Ed. V. 4. 

Pollucis onomasticon. Rec. E. 
(Lexicographi Graeci IX.) Fasc. I. 

Porphyrii quaestt. Homer. ad lliadem 
pertin. rell. Ed. H. Schrader. 
gr. Lex.-8. Jf 16.— 

——  ——— asd Odysseam pertin. rell. 
H. Schrader. gr. Lex.-8. 4t 10.— 

Ptolemaei περὶ χριτηρίου xal ἡγεμονικοῦ 
lib Bec. Fr. anow. gr. 4. t 1.— 


Rec. ! 


Boll, Studien üb. Claud. Ptol. 
(Quintus Smyrnaeus.] 


Zimmermann, krit. Unters. zu Q. S. | 


JL 4.—; krit. Nachlese zu Q. S. οκὶ 4.— 
[Seylax.] ' Anonymi vulgo Scylacis Caryan- 


densis periplus maris interni cum "en 
dice. Rec. B. Fabricius. Ed. IL 4/1 
Scriptorum Graecorum qui christ. impugn. 
relig. quae supers. Fasc. III: Iuliani 
imp. contra Christianos quae supers. Ed. 
C. I Neumann. Insunt Cyrilli Alex. 


fragmm. Syriaca ab E. Nestle edita. 


Jt 6.— 

Sophoclis tragoediae et fragmm. Rec. G. 
Dindorf. 4. J4£5.— 

—— —— Recc. et explann. Wunderus- 
Wecklein. 2 voll .. 10.80. 


Philoctetes. Ed.IV. ./£1.50. — Oedipus 


Rex. Ed. V. 
neus. Ed. V. 


Jt 1.50. — Oedipus Colo- 
4.1.80. — Antigona. Ed. V. 


IL 1.50. — Electra. Ed. IV. (1.80. — | 
JL 1.20. — Trachiniae. ! 


Aiax. Ed. III 
Ed. III. J. 1.50. 


—— Konig Oidipus. Griechisch u. deutsch | Asssieta ἀμ, es 


m. Kommentar von Εἰ. Ritter. Jf 5.— 

—— Antigone. Griech. ἃ. deutsch hrsg. v. 
A. Bóckh. Nebst 2 Abhandl. üb. diese 
Tragódie (Mit Portrát Aug. Bóckh's.) 
JC 4.40. 


PlüB,S.'Elekitra. Eine Ausleguag. A. 3.— 


| Theophanis chronographia. 


| Thucydidis historiae. 


WA 20. — | 
Bethe. | 


2 fasce. | 


Ed. | 


fateatsvertriSek-des Ali&itu, 
von Scala. 1. Teil μά 8.-- 

Stoicorum veterum fragmenta. Ed. 
Δ. v. Arnim. Vol Π. μέ 14.— 

[Theocritus.] Rumpel, lexicon Theocri- 
teum. f 8.— 

Theodoros, der h. Theodosios: 
dosios. 

[Theodosios.] Ὁ. heil Theodosios. Sehrif- 
ten d. Theodoros ἃ. Kyrills, hrsg. von 
Usener. ἐδ 1.— 


8. Theo- 


Rec. C. de 
Boor. 2 voll μέ 50.— 

Theophrasts Charaktere. Hrsg. erkl. u. 
übersetzt v. d. Philolog. Gesellschaft zu 
Leipzig. 44 6.— 

Recens. C. Hude 
Tom. I: Libri I—IV. € 10.— 

— II: Libri V— VIII. Indices. οἱ 12.— 
—— 4e bello Peloponnmesiaco ll. VIII. 
Explann. E. F. Poppo et I. M. Stahl 
4 voll. [8 sectiones.] ἠέ 22.80. 
Lib. 1. Ed. III 4 4.50. — Lib. 2. 
Ed. III A 2. —. — Lib. 3. Ed. IH. 42.40. 
— Lib. 4. Ed. II. μά 2.10. — Lib. 5. 
Ed. II. 4.2.40. — Lib. 6. Ed. 11. //£ 2.49. 
— Lib. 7. Ed. Il. αὶ 2.70. — Lib. 8. 
Ed. II. J 2.10. 

Herbst,zu Thukydides. Iu. II. οἱ 6.40. 

Stahl, quaestiones gramm. ad Th. per- 
tinentes. Ed. II. οκ 1.60. 


Tragicorum Graecorum fragmenta. Rec. 
A. Nauck. Ed. II. μέ 26.— 
Xenokrates. Darstellg. d. Lehre ἃ. Sammlg. 
d. Fragmente v. Heinze. .f 5.60. 
Xenophontis hist. Graeca. Rec. O. Keller. 
Ed. maior. ./& 10.— 
Xenophontis opera omnia, recensita et 
commentariis instructa. 
De Cyri Minoris expeditione 1L ὙΠ 
(Anabasis), rec. Kühner. μά 3.60. 
Oeconomicus, rec. L. Breitenbach. 
Ji 1.50. 
Hellenica, rec. L. Breitenbach. 2 partt. 


Jt. 6.60. 
Pars I. Libri I et II Ed. 11. ./£ 1.80. 
— II. Libri III— VII. X. 4.80 


Zosimi historia nova. Ed. L. Mendels. 
80hn. Jf 10.— 


b. Lateinische Schriftsteller. 


H. Hagen. 
Lex.-8.  19.— 
Aurelii imp. epistt.: s. Fronto, ed. Naber. 


Averrois paraphrasis in l. poeticae Aristo- 
telis. Ed. F.Heidenhain. Ed. IL ,“{1.-- 


Aviani fabulae. Ed.G.Froehner. gr.12. 


JL 1.20. 
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[Caesar.] Polionis de b. Africo comm.: 
s. Polio. 


Ebeling, Schulwórterb. 
4. Aufl. Jf 1.— 1.30. 
Menge et Preuss, lexicon Caesarianum. 
KK 18.— 
Caesii Bassi, Atilii Fortunatiani de metris 
]l. Rec. H. Keil gr.4. 1.60. 
Catonis praeter libr. de re rust. quae ex- 
tant. Rec. H. Jordan. JJ 5.— 
—— de agri cult. l., Varronis rer. rust. 
11. IIl. Rec. H. Keil 3 voll . 33.40. 
Vol. I. Fasc.I. Cato. ff. 2.40. 
I. — II. Varro. μέ 6.— 
II — I. Comm. in Cat. 
Il. — II. Comm. in Varr. 
— I Ind. in Cat. Jf 3.— 
— — Il. Ind. in Varr. 4 8.— 
Catulli l. Recensuit et interpretatus est 
Aem. Baehrens. 2 voll μέ 16.40. 
Vol. I. Ed.IL cur. K. P. Schulze. “44. --- 
— ll. Commentarius. 2 fasec. J£. 12.40. 
—— —— — Hrsg. u. erkl. v. A. Riese. ff. 4.— 
Ciceronis, M. Tullii, epistularum ll. XVI. 
Ed. L. Mendelssohn. Acc. tabulae 
ehronolog. ab Aem. Koernero et O. 
E. Sch midtio confectae. J£ 12.— 
—— δὰ M. Brut. orator. Rec. F. Heer- 
degen. Jf. 3.20. 
[—] 8d Herennium ll. VI: s. Cornifi- 
cius und [Herennius]. 
—— Q. Tullii, rell. Rec. Fr. Buecheler. 
Kf. 1.60. 


zu Caesar. 


Kt. 6.— 
Jt. 8.— 


Sehmidt, d. Briefwechsel d. Cicero von 
8. Proconsulat in Cilicien bis zu Caesars 
Ermordg.Nebst Neudruck d. XII. u. XIII. 
Buches d. Briefe an Atticus. .f& 19. --- 

—— d. handschriftl. Überlief. d. Briefe C.s 
an Atticus, Q. Cicero, M. Brutus in 
Italien. Mit 4 Taf. Jf 6.— 

Zielifski, Cicero im Wandel d. Jahr- 
hunderte. kart. J/f. 2.40. 

Claudiani carmina. Rec. L. Jeep. 2 voll. 
Kt. 20.40. 

Commentarii notarum Tironianarum. Cum 
prolegg., adnott. crit. et exeget. notarumque 
indice alphabet. Ed. Guil. Sehmitz. 
[132 autograph. Tafeln.] Folio. In Mappe 
JL 40.— 

Corniflci rhetoricorum ad C. Herennium ll. 
VIII. Rec. et interpret. est C. L. Kayser. 
At. 8.— 

Corpus glossarior. Latinor. a G. Loewe 
incohatum auspiciis Societatis litterarum 
regiae Saxonica ., rec., ed. G. Goetz. 


Corpus glossarior. Latinor. a G. Loewe 
incohatum auspiciis Societatis litterarum 
regiae Saxonicae comp., rec., ed. G. Goetz 
Vol. III. Hermeneumata Pseudodosithean 

Ed. G. Goetz. Acc. hermeneumas 
medicobotanica vetustiora. Jf ὃ 

— IV. Glossae codicum Vaticani 
Sangallensis 912, Leidensis 67 F. 

G. Goetz. Jf 20.— 

— V. Placidi liber glossarum, glos 
reliqua. Ed. G. Goetz. οὶ 39 

— VI. Thesaurus glossarum em 
tarum. Conf. G.Goetz. Pars 
2 fascc. je Jf. 18.— 

— VII. Thesaurus glossarum emq 
tarum. Conf.G. Goetz. Pars] 
rior. Acc. index Graecus G. H & 
Fasc. I. μέ. 24.— 

Dialectorum Italicarum aevi vetust. 
pla sel. Ed. E. Schneider. 

Vol I. Dialecti Lat. prisc. et 

exempla. Pars I. 43 

Didascaliae apostolorum fragment 
nensia Latina. Acc. canonum 
apostolorum et Aegyptiorum re 
Prim. ed. E. Hauler. Fase. I. 
fatio, fragmenta. Mit 2 Tafeln. 


Exuperantius, Epitome. Hrsg. v.G.L 
gzaf u. C. Weyman. οἷά —.60. 
Fragmentum de iurefisci. Ed. P.Krov 
Jt. 1.60. 
Frontonis et M. Aurelii imp. epist 
Rec. S. A. Naber. Jf 8.— 
Gedichte, unedierte lateinische, hrsg. 
E. Baehrens. .f 1.920. 
Glossae nominum. Ed. G. Loewe. Ace 


eiusdem opuseula glossographica coll. & 
G. Goetz. μέ 6.— 


Goetz, der Liber Glossarum. M. 1 Facs 
M. 9.— 
Grammatici Latini ex rec. 
1 voll Lex.-8. 4 139.20 
Vol.I. Fasc.1. Charisii ars gramm 
rec. H. Keilii μέ 9.— 
— I. Fasc.2. Diomedis ars gramm 
Charisii arte gramm. excerpta e3 
H. Keilii f 10.— 
— II. Fasc. 1 et 2. Prisciani institutil 
gramm. ex rec. M. Hertzii. Vq 
At. 19.— 
— III. Fasc. 1. Prisciani instituti 
gramm. ex rec. M. Hertzii. Vo 
At. 12.— 
— III. Fasc. 2. Prisciani de 
numerorum, de meis Le 


H. Keilii. 


18 Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. 


Grammatici Latini ex rec. H. Keilii. 

Vol. IV. Fasc. 1. Probi catholica, insti- 
tuta artium, de nomine excerpta, de 
ultimis syllabis liber ad Caelestinum 
ex rec. H. Keilii. — Notarum later- 
euli edente Th. Mommsen. οδέ 11.— 

L. IV. Fasc. 2. Donati ars grammatica, 
Marii Servii Honorati commentarius 
in artem Donati, de finalibus, de 
centum metris, de metris Horatii, 
Sergii de littera, de syllaba, de pedi- 
bus, de accentibus, de distinctione 
commentarius, explanationes artis 
Donati, de idiomatibus ex rec. H. 
Keilii. JJ 8.— 

V. Fasc. 1. Cledonii ars gramm., 
Pompeii commentum artis Donati, 
excerpta ex commentariis in Dona- 
tum ex rec. H. Keilii οἱ 9.— 

Y. Fasc. 2. Consentius, Phocas, Euty- 
ches, Augustinus, Palaemon, Asper, 
de nomine et pronomine, de dubiis 
nominibus, Macrobii excerpta ex rec. 

. Keilii. JJ 10.— 

VI. Fasc.1. Marius Victorinus, Maxi- 

us Victorinus, Caesius Bassus, Ati- 
lius Fortunatianus ex rec. H. Keilii. 
A 9.— 

VI Fasc. 2. Terentianus Maurus, 
Marius Plotius Sacerdos, Rufinus, 
Mallius Theodorus, fragmenta et ex- 
cerpta metrica ex rec. H. Keilii. 
KL 14.— 

VIL Fasc. 1l. Scriptores de ortho- 
graphia Terentius Scaurus, Velius 
Longus, Caper, Agroecius, Cassiodo- 
rius, Martyrius, Beda, Albinus. M. 10.— 

— WIL. Fasc. 2. Audacis de Scauri et 
Palladii libris excerpta, Dosithei ars 
gramm., Arusiani Messii exempla elo- 
eutionum, Cornelii Frontonis liber de 
differentiis, fragmenta gramm., index 
scriptorum. οδέ 11.20. 

Supplementum continens anecdota Hel- 
vetica ex rec. H. Hageni  Ler.-8. 
KK. 19.— 

ennius.] Incerti auctoris de ratione 

cendi ad C. H. 11]. IV. [M. Tulli Cice- 
nis ad Herennium libri VI.] Recens. 
Marx. Jf 14.— 

oricorum Romanorum reliquiae. Ed. 
Peter. Vol 1. 4 16.— 

atii opera. Recensuerunt O. K eller et 

Holder. 2 voll gr. 8. 

Wol I Carmina, epodi, carmen s8a€.. 
Iterum rec. Ὁ. Keller. 4 12.— 
IL Sermones, epistulae, de arte poet. 


Horatii Satiren. Lat. u. deutsch m. Er- 
làuter. von L. Dóderlein. € 1.— 
—— ———- siehe auch: Satura, v. Blümner. 
—— Episteln. Lat. u. deutsch m. Erláut. 
von L. Dóderlein. [B.I vergr] B. 

Jt 3.— 

—— SBrieje, im Ser8maf ber lirjdtift bet. 
beutidt bon 9L Sacmeifter u. Ὁ. δ ΕἸ τ. 
8. A 2.40 3.20. 

Friedrich, Q. Hor. Flaccus. Philol. 
Unters. 4 6.— 

Keller, Epilegomena zu H. 8 Tle. J£ 24.— 

Mueller, Q. Hor. Flaccus. E. lit.-hist. 
Biographie. οἱ 2.40. 

Plüss, Horazstudien. Alte u. neue Aufs. 
ἂν. Horaz. Lyrik. 4f 6.— 

[Iuris consulti. Kalb, Roms Juristen 
nach ihrer Sprache. ὑξί 4.— 

Iuvenalis saturae. Erkl. v. A. Weidner 
2. Aufl. μά 4.40. 

—— —— siehe auch: Satura, v. Blümner. 

[Lucanus.] Scholia in L. bellum civile 
ed. H. Usener. Pars I. μέ 8.— [Fort- 
setzung erscheint nicht.] 

Lucili saturarum rell. KEecens., enarravit 
F. Marx. [In Vorber.] 


Mueller, Leben u. Werke d. L. 1.20. 

Nepotis quae supersunt. Ed. CO. Halm. 
Ji. 2 40. 

Nonii Marcelli compendiosa doctrina. 
Emend. et adnot. L. Mueller. 2 partes 
JL 32.— 

Novatians epist. de cibis Iudaicis. Hrsg. 
v.G.Landgrafu.C.Weyman. 1.20 

Optatiani Porfyrii carmina. Bec. L. 
Müller. .K 3.60. 

Orestis tragoedia. Ed. L Maehly. 16. 
Jt. 1.20. 

Ovidii ex Ponto ll. Ed. O. Korn. .K 5.— 

—— Elegien der Liebe. Deutsch von 
H. Oelschlüger. 2. Aufl  Min.-Ausg. 
JK 2.40, eleg. gob. 8.20. 


Giebelià- Bolle, Y8orterbud) 3. D.8 9eta- 
morpB. 5. πῃ. .A 2.70 3.10. 
Stange, fíeineà YSorterb. a. D.8 SXeta- 
morpb. JK 2.50. 
Persius, siehe: Satura, v. Blümner. 
[Petronius.] SegebadeetLommatzsch, 
lexicon Petronianum. . 14.— 
Phaedri fabulae Aesopiae. Ed. L. Müller 
Jt 3.— 
Placidi glossae. Rec. et illustr. A. Deuer- 
ling. .K 2.80. 
Plauti comoediae. Recensuit, instrument 
critico et proleggmenie auxit F. Ri 
ius soci 
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Plauti comoediae. 

'Tomi I fasc. II. Epidicus. Rec. G. Goetz. 
Jt. 8.— 

— 1 fasc. III. Curculio. Rec. G. Goetz. 
JK. 2.490. 

— I fasc. IV. Asinaria. Recc. G. Goetz 
et G. Loewe. δ 3.60. 

— 1 fasc. V.  Truculentus. 
Sehoell. 4.80. 

— II fasc. I Aulularia. Rec. G. Goetz. 
Jt. 2.40. 

— II fasc. II. Amphitruo. Recc. G. 
Goetz et G. Loewe. ὦ 3.60. 

— ΤΙ fasc. III.  Mereator. Rec. F. 
Ritschl Ed. II cur. G. Goetz. 
JI. 8.60. 

— II fasc. IV. Stichus. Rec. F. Ritschl. 
Ed. ΠῚ cur. G. Goetz. Jf. 3.60. 

— ΤΙ fasc. V. Poenulus. Recc. F. Rit- 
schelii schedis adhibitis G. Goetz 
et G. Loewe. 4. 5.— 

— III fasc. I.  Bacchides. Rec. F. 
Ritschl. Ed.II cur. G. Goetz. /(.4.— 

— III fasc. II. Captivi. Rec. F. Schoell. 
A. 4.— 

— III fasc. III.  Rudens. 
Sehoell Jf 5.60. 

— III fasc. IV.  Pseudolus. Rec. F. 
Ritsehl. Ed.IIcur. G. Goetz. /.5.60. 

— III fasc. V. Menaechmi. Rec. F. 
Ritschl Ed. II cur. F. Schoell 
Jt. 5.60. 

— IV fasc.I. Casina. Rec. F. Schoell. 
JK 5.60. 

— IV fasc. II. Miles gloriosus. Rec. 
F. Ritschl Ed. II cur. G. Goetz. 
Jt. 6.— 

— IV fasc. III. Persa. Rec. F. Ritschl. 
Ed. Π cur. F. Schoell. K. 5.60. 

— IV fasc. IV. Mostellaria. Rec. F. 
Ritschl Ed. II eur. F. Schoell. 
Jt. 6.— 

— IV fasc. V. Cistellaria. Rec. F. 
Schoell Acc. deperditarum fabula- 
rum fragmenta a G. Goetz recensita. 
Jt 5.60. 

—— —— Ex rec. et cum app. crit. F. Rit- 
schelii. [Vergriffen auBer:] 

Tomus I. Pars 3. Bacchides. Jf 8.— 
— III. Pars 2. Mercator. KK 3.— 

— — —— Scholarum in usum rec. Εἰ. Rit- 
schelius. [Vergriffen auBer:] 
Bacchides, Stichus, Pseudolus, Persa, Mer- 
cator. Einzeln je J —.50. 

—— miles gloriosus. Ed. O. Ribbeck. 
Ji 2.80. 


Rec. F. 


Rec F. 


Analecta Plaut. scrips. F Schoell, 
G.Goetz, G. Loewe. Jf 6.— 

Ribbeck, Übers. d. Miles gloriosus, in: 
R., Alazon. οί 4.40. 

Ritchl, prolegomena de rationibus crit., 
gramm., prosod, metr. emendationis 
Plaut. A4 4.— 


Polemii Silvii laterculus. Ed. Th. Momm- 
sen. Lex.8. μέ —.80. 

Polionis de bello Africo comm. Edd. X. 
Wolfflin et A. Miodofski. Adi. est 
tab. photolithograph. . 6.80. 

[Pompeius Trogus.] v. Gutschmid, tb. 
d. Fragmm. d. P. T. u. d. Glaubwürdigkeli 
ihrer Gewüáhrsmàünner. οδά 2.70. 


[Probus.] Die Appendix Probi. Hrsg. v. 
W. Heraeus. 4 1.20. 

Propertii elegiae. Rec. ἃ. Baehrens. 
Jf. 5.60. 

Psalterium, das tironische, der Wolfen- 
bütteler Bibliothek. Hrsg. v. Kgl. Steno- 
graph. Institut zu Dresden. Mit Einleitung 
und Übertragung des tiron. Textes von. 
O. Lehmann. f. 10.— , 

Quintiliani institutionis orator. ll. XII. 
Rec. C. Halm. 2 partes. [Pars I vergr.] 
Pars II: Libb. VII—XII. 4 9.— 

Rhetores Latini minores. Ed. C. Halm. 
Lex.-8. Kt 11.— 

Saliarium carminum rell. Ed. B.Mauren- 
brecher. δέ 1.— 

Sallusti Crispi quae supersunt. Rec. 
Rud. Dietsch. 2 voll. [Vol I vergr.! 
Vol. II: Historiarum rell Index. J 1.20 

—— historiarum fragmenta. Ed. Fr 
Kritzius. Jf 9.— 

—— historiarum rell. Ed. B. Mauren- 
brecher. 

Fasc. I. Prolegomena. Jf 2 — 

Fasc. IIl. Fragmenta argumentis, com- 
mentariis, apparatu crit. instruota. 
Acc. indices. Jf. 8.— 

Satura. Ausgew. Satiren d. Horaz, Persius 
u. Juvenal in freier metr. Übertragung von 
H. Blümner. K 5.— 5.80. 


Scaenicae Romanorum poesis fragmenta. 
Rec. O. Ribbeck. 2 voll. Ed. II. 28. — 
Vol. i. Tragicorum fragmenta. δέ 9. --- 

— 11. Comicorum fragmenta. ff. 14. --- 


[Seneca (philosophus).] Gercke, Seneca- 
Studien. Jf. 9.— 

Servii grammatici qui fer. in Vergilii 
earmina commentarii. Recc. G. Thile 
et H. Hagen. 3 voll. 

Vol. I fasc. I In Aen. I—III comm. 
Rec. G. Thilo. Jf 14.— 

— I fasc. II. In Aen. IV—V comm. 
Rec. 6. Thilo. JA 10.— 

— II fasc. I In Aen. VI—VIII comm. 
Rec. G. Thilo. μά 10.— 

— ΤΙ fasc. IIl. In Aen. IX—XII comm. 
Rec. G. Thilo. JJ 10.— 

— III fasc. I. In Buc. et Georg. comm. 
Rec. G. Thilo. 4 10.40. 

— III fasc. II. App. Serviana. J 20.— 

[— III fasc. III (Indices) in Vorber.] 

Staatsvertrüge des Altertums. Hrsg. v. 
von Seala. I. Teil € 8.— 

Statii silvae. Hrsg. von Fr. Vollmer. 
Jf 16.— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Statii Thebais et Achilleis cum scholiis. 
Rec. O. Müller. Vol. I: Thebaidos ll. 


I—VI 4 8.— 

Symmachi relationes. Rec. Guil Meyer. 
KK. 1.60. 

Syri sententiae. Rec.Guil Meyer. A 2.40. 

—— —— Bec. E. Woelfflin. KK 8.60. 

Taciti de origine et situ Germanorum 1. 
Rec. A. Holder. . 2.— 

—— dialogus de oratoribus. Rec. Aem. 
Baehrens. J£ 2.— 


Draeger, üb. Syntax u. Stil d. T. 8. Aufl 
Ji 2.80. 
Gerber, Greef et John, lexicon Taci- 
teum. οί 51.60. 
[Tertullianus.] Hoppe, Syntax u. Stil d. T. 
AK 8.— 
[Tiro.] 


siehe: Commentarii. 


[——] D. tiron. Psalterium, siehe: Psal- | 


terium. 
Varronis saturarum Menippearum rell. 
Rec. A. Riese. Jf 6.— 


—— rerum rusticarum 1l. III, rec. Keil, | 


siehe: Cato. 

—— antiquitatum rer. divin. ll. I. XIV. 
XV. XVI. Praemissae suní quaestt. Varr. 
Ed. Β. Agahd. 4. 9.20. 


Comm. not. Tir. ed. Scehmitz,| 


Vergilii Maronis opera app. crit. in artius 
contracto iterum rec. O. Ribbeck. 4 voll. 
Jt. 22.40. 

Vol 1. Bucolica et Georgica. 4 5.— 
— π|. Aeneidos libri I—VI. ἠέ 1.20. 
— IIL Aeneidos libri VII—XII. t 1.20. 
— IV. Appendix Vergiliana. ἠέ 3.— 

—— —— Ed.I [Vergriffen auBer:] 

Vol. III. Aeneidos lib. VII—XII. f. 8.— 
— IV. Appendix Vergiliana. Jf 5.— 

[—] Scholia Bernensia ad Vergilii Buc. 

et Georg. Ed H. Hagen. .K 6.— 


Comparetti, V. im Mittelalter, deutsch 
von Dütschke. .f(. 6.— [14.— 

Heinze, V.s epische Technik. δέ 12.— 

Plüss, V. u. d. epische Kunst. 4 8.— 

Sonntag, V.als bukol. Dichter. 4 5.— 

Weidner, Commentar zu V.s Aen. B.I 
u. II. Jf. 8.— 

Vitruvii de architectura ll. X. Edd. 
V. Rose et H. Müller-Strübing. 
JA 5 .— 

| —— - Rec. et in German. serm. vertit 

C.Lorentzen. Voll Pars L . 4.50. 


ις... 
| Nohl, index Vitruvianus. οδά 5.— 


| Volusii Maeciani distributio partium. 
| Ed. Th. Mommsen. .. —.90. 


4. Meisterwerke der Griechen 


und Rómer in kommentierten 


Ausgaben. [gr. 8.| 


Die Ausgaben beabsichtigen, nicht nur den Schülern der oberen Gymnasialklassen, 
sondern auch angehenden Philologen sowie Freunden des klassischen 


Altertums,zunàáchst zu Zwecken privater 


Lektüre, verlü&liche, nach gemeinsam verein- 


barten Grundsáützen verfaüte und die neuesten Fortschritte der philologischen Forschung 
verwertende Texte und Kommentare griechischer und lateinischer, von der Gy mnasial- 
lektüre selten oder gar nicht berücksichtigter Meisterwerke darzubieten. 


L Aischylos' Perser, von Jurenka. 
2 Hefte. μά 1.40. 

IL Isokrates' Panegyrikos, von Mesk. 
2 Hefte. οἱ 1.40 

IIL Auswahl a.d. róm.Lyrikern (m. griech. 

Parallel), v. Jurenk a. 2 Hefte. «1.00. 


IV. Lysias?, Reden geg. Eratosthenes und 
ἅν. d. Olbaum, von Sewera. 2 Hefte. 
Jf. 1.20. 


| V. Ausgewühlte Briefe Ciceros, von 
| Gschwind 2 Hefte. ὧδέ 1.20. 
| 


5. B. G. Teubners Schulausgaben griechischer und lateinischer 
Klassiker mit deutschen erklirenden Anmerkungen. [gr. 8.] 


Bekanntlich zeichnen sich diese Ausgaben dadurch aus, daB sie das Bedürfnis 


der Schule ins Auge fassen, ohne dabei 


die Ansprüche der Wissenschaft un- 


berücksichtigt zu lassen. Die Sammlung enthàlt fast alle in Sehulen gelesenen 


Werke der klassischen Sehriftste 


8. Griechische Schriftsteller. 


Aeschylos' Agamemnon. Von ER. Enger. 
8. Aufl, von Th. Plü&8. . 2.25 2.19. 

—— Perser. Von W.S. Teuffel. 4. Aufl, 
von N. Wecklein. 1.50 2.— 


ller. 


Aeschylos' Prometheus. Von N. Weck- 
lein. 3. Aufl . 1.80 2.25. 


— — 2 Von L.Sehmidt ἐκ 1.20. 


—— die Sieben geg. Theben. Von N 
Wecklein. δέ 1.20 1.50. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Aeschylos? die Schutzflehenden. "Von N. 
Wecklein. f 1.60 2.— 

Aristophanes? Wolken. Von W. S. Teuffel. 
2. Aufl, von O. Kaehler. f. 2.10 9.20. 

—— Wespen. Von O.Kaehler. [In Vorber.] 

Aristoteles, der Staat der Athener. Der 
historische Hauptteil (Kapp. I— XLI). 
Von K. Hude. KK —.60 —.85. 

Arrians Anabasis. Von K. Abicht. 2 Hefte. 
(I. Heft. M. Karte. “μέ 1.80 2.25. II. Heft. 
JK 2.25 9.18.1] 4f. 4.05 6.— 

Demosthenes! ausgewühlte Reden. "Von 
€. Rehdantz u. Fr. Bla&. 2 Teile. 
Jit. 6.60. 

IL Teil A.u.d. T.: IX Philipp. Reden. 
9 Hefte. f. 4.50. 

Heft I: I—IIL  Olynthische Reden. 
iV. Erste Rede geg. Philippos. 8. Aufl, 
von Fr.PBlaB8. f 1.20 1.70. 

— JI. Abt.1: V. Rede über den Frieden. 
VI. Zweite Rede gegen Philippos. 
VII. Hegesippos' Rede über Halonnes. 
VIII. Rede über die Angelegenheiten 
im Cherrones. IX. Dritte Rede gegen 
Philippos. 5. Aufl, von Fr. Β188. 
Jt. 1.50 2.— 

— ]I. Abt. 2: Indices. 4. Aufl, von 
Fr. BlaB. JK 1.80 2.25. 

II. Teil. Die Rede vom Kranze. Von 
Fr. Bla&8. ἐδ 3.10 2.60. 


ipides ausgewühlte Tragódien von 
N.Wecklein. 
I Bdch. Medea. 3. Aufl. J£ 1.80 2.265. | 


Eur 


1. Bdch. 
9. Aufl. ὑπ 1.50 2.— 

ΠῚ. Bdch. Die Bacchen. ὠδέ 1.50 2.— 

IV. Bdch. Hippolytos. f. 1.50 2.— 

V. Bdch. Phóonissen. 4 1.80 2.25. 

Herodotos. Von K. Abicht. 5 Bànde. 
At. 11.10. 

Band I. Heft 1. Buch I nebst Ein- 
leitung u. Übersicht über den Dialekt. 
4. Aufl. μά 1.80 2.25. 

— IL Heft 3. Buch IL 9. Auf. 
t. 1.50 2.— 

m 18. Heft 1. 
AL 1.50 2.— 

— I. Heft 2. Buch IV. ὃ. Aufl. 
I 1.50 2.— 

— IIL Buch V uud VI. $3. Auf. 
εἰς 1.80 2.30. 

— IV. Buch VII. Mit 2 Karten. 4. Aufl. 
At. 1.80 2.30. 

— V. Buch VIII u.IX. Mit 2 Karten. 
4. Aufl. μέ 1.80 2.30. 

Homers Ilias, erklürt von J. La Roche. 
6 'l'eile. 

Teil IL Gesang 1—4. 
JL 1.50 2.— 

— Π. Gesang 5—8. 
Jt. 1.50 2.— 

— IL Gesang 9— 12. 
At. 1.50 2.— 


Buch III 8. Aufl 


9. Auflage. 
8. Auflage. 
3. Auflage. 


Iphigenia im 'Taurierland. | 


Homers Ilias, erklárt von J. La Roche. 

Teil IV. Gesang 13—16. 8. Auflage. 
“4 1.50 2.— 

— VW. Gesang 147—920. 
At. 1.50 2.— 

— VI. Gesang 21— 24. 
( Vergriffen.] 

-—— VonK.Fr.Ameis u. C. Hentze. 
2 Bàánde. 

Band L Heft 1. Gesang 1—3. 5. Aufl 
JA. —.90 1.30. 

— I. Heft 9. Gesang 4—6. 65. Aufl 
Jt 1.20 1.70. 

-—— L Heft 1/2 zusammen in 1 Band 
Jt. 2.60. 

— I. Heft 3. Gesang 1—9. 4. Aufl 
JA. 1.50 2.— 

— τ. Heft 4. Gesang 10—12. 4. Aufl 
JA. 1.20 1.70. 

— IL. Heft 3/4 zusammen in 1 Band 
JL. 9.30. 

— IL Heft 1. Gesang 19—15. 8. Aufl 
Jt. 1.20 1.70. 

— π. Heft 2. Gesang 16—18. δ. Aufl 
Jf. 1.20 1.70. 

— IL Heft 1/2 zusammen in 1 Band 
At. 8.— 

— τί. Hoeft 3. Gesang 19—9?21. ὃ. Aufl 
Jt. 1.90 1.70. 

— II. Heft 4. Gesang 22—94. δ. Auf 
Ai. 1.50 2.—. 

— IL Heft 3/4 zusammen in 1 Band 
At. 4.90. 


2. Auflage. 
2. Auflage. 


Heft 1. Ges. 
2. Ges. 
. Ges. ME. C : 
. Ges. 10—12. 2. . Jf. 1.20 1.70. 
. Ges. 5. 2. 1. J/(. 1.80 2.30. 
». Ges. 3. 9. . (3.10 2.60. 
1. Ges. 91. “μά 1.50 2.— 
. Ges. 22—24. “έ 1.80 2.30. 
—  Odyssee. Von K. Fr. Ameis und 
C. Hentze. 2 Bàánde. 
Band I. Heft 1. Gesang 1—6. 11. Aufl. 
KK. 1.50 2.— 
— I. Heft 2. Gesang 7—12. 10. Aufl. 
μά 1.85 1.80. 
— IL. Heft 1. Gesang 19—18. 8. Aufl 
JI. 1.35 1.80. 
— II. Heft 29. Gesang 19—924. 9. Aufl. 
JA. 1.40 1.80. 
Anhang: 
Hefti. Ges. 1—6. 4. Aufl. 1. 
— 9. Ges. 1—12. 3. Aufl. “(1 
— 4. Ges. 13—18. 8. Aufl. Jf. 1.20 1.70. 
— 4A. Ges. 19—24. 8. Aufl. μὰ 2.10 2.00. 
Isokrates' ausgewühlte Reden. "Von O. 
Schneider. 2 Bándchen. KK 3.— 3.95. 
I. Bündchen. Demonicus, ΠΡΌΣΘ, 
Areopagiticus. 3. Aufl, v. M. Schnei- 
der. 4f. 1.20 1.70. 
II. Bündchen. Panegyricus u. Philippus. 
3. Aufl. f 1.80 2.25. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Lucians ausgewühlte Schriften. Von 
Q.Jacobitz. 3 Bándchen. .K. 3.60 5.10. 
I. Bàndchen. Traum. Timon. Prometheus. 
Charon. 3. Aufl, von K. Bürger. 
JL. 1.20 1.70. 
IL. Bándchen. Die Totengesprüche. Aus- 
gewühlte Góttergesprüche. Der Hahn. 
2. Aufl. . 1.20 1.70. 
LII. Bándchen. Demonax. Der Fischer. 
Anacharsis. A 1.20 1.70. 
Lykurgos' Rede gegen Leokrates. Von 
C. Rehdantz. .K 2.25 2.15. 
[Lyriker.] Anthologie a. d. griech. Lyr. 
Yon E.Buchholz. 2 Bdchn. μέ 4.20 5.20. 
Ll. Bándchen. Elegiker τι. Iambographen. 
δ. AufL, von R. Peppmüller. 
JL. 2.10 2.60. 
IL Bándchen. Die melischen und cho- 
rischen Dichter und die Bukoliker. 
2. Aufl, von Sitzler. ὦ 2.10 23.60. 


Lgsias' ausgew. Reden. "Von H. Froh- 
berger. 2 Hefte. ./( 3.60. 

L Heft. Prolegomena. — ER. gegen 
Eratosthenes. — KR. geg. Agoratos. — 
Verteidigung geg. die Anklage wegen 
Umsturzes der demokratischen Ver- 
fassung. — R. f. Mantitheos. — R. 
geg. Philon. 3. Aufl, v. Th. Thal- 
heim. .f4 1.80 2.25. 

II. Heft. Reden gegen Alkibiades. — 
R. geg. Nikomachos. — R. üb. d. Ver- 
mógen d. Aristophanes. — R. üb. d. 
Ólbaum. — R. geg. die Kornhàndler. 
— Β. geg. Theomnestos. — RR. f. d. 
Gebrechlichen. — ΒΕ. geg. Diogeiton. 
3. Auflage, von Th. Thalheim. 
AK. 1.80 2.23. 

—-— GróBere Ausgabe. 8 Bde. [Bd. II 
Ὁ. III vergriífen.] 

L Bd. R. geg. Eratosthenes, Agoratos. 
Verteidigung geg. die Anklage weg. 
Umsturzes d. Verfassung. 32. Aufl, 
von G. Gebauer. .. 4.50. 

Platons ausgew.Schriften. Von Chr. Cron, 
J. Deuschle ἃ. a. 

I. Teil. DieVerteidigungsrede d. Sokrates. 
Kriton. Von Chr. Cron. 11. Aufl, 
von H. Uhle. 4 1.— 1.40. 

II. Teil. Gorgias. Von J. Deuschle. 
4. Aufl, von Chr. Cron. JK 2.10 2.60, 

ΠΙ. Teil 1. Heft. Laches. Von Cron. 
5. Aufl οΚὶ —.15 1.20. 

IIL Teil 2. Heft. Euthyphron. Von M. 
Wohlrab. 4. Aufl ./(—.60 —.90. 

IV. Teil Protagoras. Von Deuschle 
u. Cron. 5. Aufl, v. E. Bochmann. 
Jf 1.20 1.70. 

V. Teil. Symposion. Von A. H ug. 2. Aufl. 
JA 3.— 3.950. 

VI. Teil. Phaedon. Von M. Wohlrab. 
8. Aufl. οἱ 1.50 2.— 

VIL Teil. Der Staat L Buch. Von M 
Wohlrab. οκ —.60 —.90. 


Plutarchs ausgew. Biographien. Von Otto 
Siefert und Fr. Bla8. 6 Bündchen. 
I Báündchen. Philopoemen τι. Flamini- 
nus. Von O. Siefert. 2. Aufl, von 
Fr. BlaB8. ἐκ —.90 1.80. 
II. Báàndchen. Timoleon τι. Pyrrhos. Von 
O Siefert. 2. Aufl, von Fr. BlaB. 
A. 1.50 2.— 
ΠῚ. Bándchen. Themistokles ἃ. Perikles. 
Von Fr. BlaB. 2. Aufl. £1.50 2.— 
IV. Bándchen. Aristides ἃ. Cato. Von 
Fr. BlaB8. 2. Aufl οἱ 1.20 1.70. 
V. Bündchen. Agis u. Kleomenes. Von 
Fr. Bla. .K — 90 1.30. 
VI. Bándchen Tiberius und Gajus 
Gracchus. Von Fr. Bla8../( —.90 1.30. 


Sophokles. Von Gust. Wolff und L. 
Bellerman n. 

L Teil Aias. 5. Aufl .f 1.50 2.— 
IL. — Elektra. 4. Aufl. Καὶ 1.50 2.— 
II. — Antigone. 6. Aufl. “(1.50 2.— 
IV. — KónigOidipus. 4. Aufl. ./£1.50 2.— 
V. — Oidipus auf Kolonos. J 1.20 2.— 

Supplementum lect. Graecae. Von CQ. A. 
J. Hoffmann. οἷ 1.50 2.— 

Testamentum novum Graece. 
Testament. Von Fr. Zelle. 

I. Evangelium d. Mattháus. 
Zelle. 1.80 2.25. 

IV. Evangelium d. Johannes. 
Wohlfahrt. οἱ 1.50 2.— 

V. Apostelgeschichte. Von B. Wohl- 
fahrt. .. 1.80 2.25. 

Thukydides. Von G. Bóhme u. S. Wid- 
mann. 9 Báündchen. [je .K 1.20 1.70.) 
Jf. 10.80 15.30. 

1. Bündchen. 


Das Neue 
Von Fr. 
Von B. 


Buch. 6. Auflage. 


1. 
2 
8. 
4. 
5. 
6 
T 


coooowoo 


- a 
9. Bdchn. Einleitung u. Register. 5. Aufl. 
Xenophons Anabasis. Von F. V ollbrecht. 
9. (bez. 8., 7.) Aufl. 
Ausgabe m. Kommentar unter d. Text. 
I. Bdehn. B. L IL. M. 2 Figurentaf. 
Ὁ. 1 Karte. J 1.35 1.80. 
I — B. III. IV. f —.90 1.20. 
HL — B. V—VIL. .K 1.20 1.50. 
—— ——— dasselbe. Buch I—IV. Texí u. 
Kommentar getrennt. 
Text. M. e. Übersichtskarte. AK — 90 1.20. 
Kommentar. Mit Holzschnitten und 
Figurentafeln. “κί 1.85 1.80. 
—— Kyropüdie. Von L. Breitenbach. 
2 Hefte. [je μά 1.50 2.—] Καὶ 3.— 4.— 
Ll. Heft. Buch I—IV. 4. Auflage, von 
B. Büchsenschütz. 
Buch V—VIIL 8. Auf. 


IE. — 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Xenophons griech. Geschichte. Von B. 
Büchsenschütz. 2 Hft. [je//(1.50 2.—] 
A 8.— 4.— 

I. Heft. Buch I—IV. 6. Aufl 
IL — Buch V—VIL 4. Aufl. 


—— Memorabilien. Von Raph.Kühner. | 
6. Aufl, von Rud. Kühner. //. 1.60 2.20. | 


— Agesilaos.Von O. Güthlin g..//1.502.— | 
| — Reden f. Marcellus, f. Ligarius u. f. 


b. Lateinische Schriftsteller. 


Caesaris belli Gallici libri VII und Hirtii | 

liber VIII. Von A. Doberenz. 9. Aufl, | 
Jf. 2.55 4.— | 
1. Heft Buch I—III. M. Einleit. u. Karte | 


von B. Dinter. 3 Hefte. 


v. Gallien. κά —.90 1.40. 


IIl. — Buch IV—VI. υἱέ —.15 1.20. 


IL — Buch VII u. VIII u. Anhang. | 


X —.90 1.49. 


—— comm. de bello civili. Von A. Dobe- | 

renz.5.Aufl,v. B. Dinter. J£ 2.40 2.90. | 
Von K. W. Piderit. | 
ὃ Hefte. | 


Cicero de oratore. 
6. Aufl., von O. Harnecker. 
Jf 4.80 6.25. 


I. Heft. Einleit. u. Buch I Jf 1.80 9.25. | 


IL — 
1. — 


Buch II. Jf 1.50 29.— 


Aus Heft III besonders abgedruckt: 


MK. —. 45. 


1 Band. οἱ 4.50. 

—— Brutus de claris oratoribus. "Von 
K. W.Piderit. 3. Aufl, von W.Fried- 
rich. J 2.25 2.75. 

—— orator. Von K. W.Piderit. 2. Au&. 
JA 2.— 2.60. 

—— partitiones oratoriae. 
Piderit. € 1.— 1.40. 
—— Kede f. S. Roscius. Von Fr. Richter. 

9$. Aufl., v. A. Fleckeisen. /(. — 90 1.30. 

—— div. in Caecilium. Von Fr. Richter. 
3. Aufl, von A. Eberhard. /í —.45 —.$0. 

—— HReden gegen Verres. IV. Buch. Von 
Fr. Richter. 3. Aufl, von A. Eber- 
hard. JK 1.50 2.— 

—— ——- V. Buch. Von Fr. Richter. 
2. Aufl., von A. Eberhard. 1.20 1.70. 

—— Rede üb. d. Imperium d. Cn. Pompejus. 
VonFr.Richter. 5.Aufl, von A. Eber- 
hard. οἱ. —.*15 1.20. 

—— Reden g. Catilina. Von Fr. Richter. 
6. Aufl., von A. Eberhard. οδί 1.— 1.40. 

—— Rede f. Murena. . Von H. A. Koch. 
2. Aufl, von G.Landgraf. ἡ —.90 1.30. 

—— Βοᾶο f. Sulla. Von Fr. Richter. 
2. Aufl., von G. Landgraf. οἱ —.715 1.20. 

—— Hhede f. Sestius. Von H. A. Koch. 


Von K. W 


Buch III. M.Indices u Register | 
z d. Anmerkungen. //. 1.50 2.— | 


5. Auflage, von Adler. In | 


| 
| 


2. Aufl, von A. Eberhard. JA 1.— 1.40. 


| Ciceros Rede f. Plancius. Von E. Kópkeo. 
| 9.Aufl, von G. Landgraf. /(1.20 1.70. 
| —— Rede f. Milo. Von Richter-Eber- 

hard. 4. Aufl, von H. Nohl. //(1.— 1.40. 


—— l. u. II. Philipp. Rede. Von H. A. Koch. 
ὃ. Aufl, v. À. Eberhard. Jf 1.20 1.70. 


| — L., IV. u. XIV. Philipp. Rede. Von 
E. R. Gast. 4 —.60 —.90. 


Deiotarus. Von Fr. Richter. 8. Aufl, 
von À. Eberhard. ὠτί —.90 1.30. 


—— Rede f. Archias. Von Fr. Richter 
4. Aufl, von H. Nohl Jf —.45 —.80. 
Rede f. Flaceus. Von A. du Mesnil, 
JL 3.60 4.10. 
ausgew. Briefe. Von J. Frey. 6. Aufl, 
Tusculanae disputationes. 
Heine. 2 Hefte. f 2.85 3.30. 
I. Heft. Lib.I. II. 4. Aufl. ff. 1.20 1.70. 
II. — Lib.III—V. 4. Aufl. “41.605 9.15. 
—— Cato maior. Von C. Mei&ner. 4. Aufl. 
AK —.60 1.— 
—— somnium Scipionis. Von C. Meigner 
4. Aufl. μέ —.45 —.80. 
Laelius. Von C. MeiBner. 
Jt. —.15 1.20. 
de finibus bon. et mal. Yon H. Ho1- 
Stein. Jf. 2.10 3.20. 


Von 9 


2. Aufl. 


Erklür. Indices ἃ. Register d. Anmerkgn. | —- de legibus. Von A.du Mesnil 4 3.90. 


de natura deorum. Von A. Goethe. 
Jt 2.40 2.90. 

L ] Chrestomathia Ciceroniana. Ein 
Lesebuch f. mittlere u. obere Gymnasial- 
klassen. Von C. F. Lüders. 3. Aufl, 
bearb. v. O. WeiBenfels. Mit Titelbild. 
KK. 9.80. 

[——] Briefe Ciceros u. s. Zeitgenossen. 
Von O. E. Schmidt. I. Heft. μἱζ 1.— 1.40. 

Cornelius Nepos, siehe: Nepos. 

Curtius Rufus. Von Th. Vogel. 2 Báünd- 
chen. Jf 4.85 5.35. 

LI Bündchen. Buch IIH—V. 3. Auflage 

Jt. 2.10 2.60. 

Buech VI—X. Mit Karte. 

2. Aufl. οὶ 2.25 2.75. 

[Elegiker.] Anthologie a. d. El. der Rómer. 
Von C.Jacob y. 3. Aufl. AHft. 43.50 9.10. 

1. Heft: Catull Jf —.90 1.80. 
2. Heft: Tibull. .f. —.60 1.— 
ὃ. Heft: Properz. οἵ 1.— 1.40. 
4. Heft: Ovid. δέ 1.— 1.49. 


Horaz, Oden u. Epoden. Von C. W. Nauck 
15. Aufl, v. O. WeiBenfels. 42.25 2.76. 

[—] Auswahl a. d. griech. Lyrik z. Gebrauch 
b. d. Erklárg. Horaz. Oden, von Gro&8- 
mann. f — 15. 

—— $fatiren und Episteln. 
A. Krüger. 2 Abt. [je /( 1.80 92.30.] 
X 8.60 4.60. 

Ll. Abt. Satiren. 14. Aufl, v. G. Krüger. 
IL —  Episteln. 14. Aufl, v. G- Krüger. 


II. — 


Von G. T. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Horaz, Sermonen. Von A. Th. Fritzsche. | Plautus! ausgewühlte Komódien. "Von 
2 Bünde. μέ 4.40 5.10. E. J. Brix. 4 Bdchn.  5.— 6.80. 

I. Bd. Der Sermonen BuchI. /K 2.40 2.99. L Bdchn. Trinummus. 4. Aufl, von 

ΤΙ. — Der Sermonen Buch II. “43. --- 2.50. M.Niemejyer../(1.20 1.40. 

Livius, ab urbe condita libri. IL -- Captivi. 5. Aufl. J£ 1.— 1.40. 


- - III. — Menaechmi. 4. Auflage von 
! 9 o 
Lib. 1. Von M.M üller.2. Aufl. /£.1.50 2. M.Ni Iti. 1: : 


Lib. 9. Von M. Müller Jt. 1.50 2.— IV. Ὡς Miles gloriosus. 8. Auflage. 
Lib. 3.VonF.Luterbacher../(1.201.70. Jt. 1.80 2.30. 
Lib. 4.VonF.Luterbacher../£1.201.70. | Plinius? d. J. ausgewühlte Briefe. Von 


Lib. 5.VonF.Luterbacher..f.1.201.70. A. Kreuser. Jt. 1.50 2.— 
Lib. 6.VonF.Luterbacher../.1.201.70. Quintiliani institut. orat. liber X. Von 
G 


Lib. 7. Von F.Luterbacher./(1.201.70. D P ERNE 3. Aufl, von G. Krüger. 
Lib. 8. Yon F.Luterbacher../(1.201.70. | SalIusti Crispi bell. Catil, bell. Ingurth., 
Lib. 9.VonF.Luterbacher.//£1.201.70. |  oratt. et epistt. ex historiis excerptae. 
Lib.10.VonF.Luterbacher../.1.201.70. Von Th.Opitz. 3 Hefte. μά 2.05 83.20. 
Lib 91. Von E. Wólfflin. 5. Aufl. A. 1.20 | I. Heft: Bellum Catilinae. JA. —.60 1.— 

1.70. | IL — Bellum Iugurthinum. f 1.— 
Lib.29. Von E. Wólfflin. 3. Aufl. 1.20 [1.40. 

1.10. | HL — Reden u. Briefe a. d. Historien. 
Lib.23. Von E. Wolfflin u. F. Luter- | KM. —.45 —.80. 

bacher. 4 1.20 1.10. | Tacitus' Historien. "Von K. Heraeus. 
Lib 94. Von H. J. Müller. 2. Aufl. (1.35 | * Teile. J 3.90 4.85. 

1.50. ] I. Teil. Buch I u. II. 4. Aufl. “1.80 2.25. 
Lib.95. Von H.J. Müller. ἐμά 1.20 1.:0. | Π. — Buch III—V. 4. Auflage, von 


Lib.26. Von F. Friedersdorff. J 1.20 | W. Heraeus. υἱέ 2.10 2.60. 
1.70. | —— Annalen. Von A. Draeger. 2 Bánde. 


Lib.97. Von F. Friedersdorff. J1. Jt. 5.10 1.50. 
1.70. | I. Βαπᾶ. 3 Hefte: Buch I. IH. Buch III—VI. 


Lib.28. Von F. Friedersdorff. (1.20! 6.Aufl., v. Becher. je./£1.502.— 
1.70. IL — 9 Hefte: Buch XI—XIII Buch 


Lib 29. Von F. Luterbacher.//£1.201.70. | XIV—XVI. 4. Aufl, v. Becher 
Lib.30. Von F.Luterbacher../£1.201.70. je A. 1.35 1.19. 


| ; ; 
Nepos. Von Wiskeiis-Jaxsoviu&| X 5 ae A. Draeger ὅ. Αυῇ. 
| - . . . 


2^ 473 176 O. Stange. Mit 3 Karten.| . τ dialogus de oratoribus. Von G. An- 
MN T: iis . | dresen. 8. Aufl υὑᾷ —.90. 
—— Non H. Ebeling. f —.15. ! —— Germania. Von E. W olff. (1.35 1.75. 
— — Ad historiae fidem rec. et usui schola- | Terentius, ausgewühlte Komódien. Von 
rum accomm. Ed. Ortmann. Editio V. C. Dziatzko. 
Jf. 1.— 1.40. I. Bándchen. Phormio. 8. Aufl, von 
Ovidii metamorphoses. Von J. Siebelis Hauler. 4 2.49. 2.90. 
u.Fr.Polle. 2 Hefte. [jo .// 1.50 944] | 1H — Adelphoe. 2.Aufl., v. Kauer. 
QK 3. — 4.— | Ji. 2.40 9.90. 
I Heft. Buch I—IX. 16. Auf. | Yergils Aeneide. Von K. Kappes. 4 Hefte. 
ἜΣ. a Buch X—XV. 14. Auf. I. Heft. Buch I—IIIL. 5. Aufl. £1.20 1.70. 
S daseum Hbi YL Ve KL Petr| (eC $4 fea ts 
3 Abteilungen. δέ 3.60 4.50. E. Worner. je Jf. —.50 —.80. 


I. Abt. Text u. Kommentar. 3 Auf. e: XE boh ccr 


Jt. 2.10 8.20. Mv " 
IL —  Krit. u. exeget. Ausführungen. | D^ VEL-EX. & ARA ΜΕῚ τῷ 


8. Aufl. «Κ —.90 1.30. | 3 Abt. Buch X, XI, XII. 8. Aufl, 
ausgew. Gedichte τὰ. Erláut. für den von M. Fickelscherer 
Sehulgebr. Von H. Günther. μέ 1.50 2.— je μέ —.59 —.80. : 
Phaedri fabulae. Von Siebelis u. Eck- | Buch X—XII (3. Aufl.) in 1 Band. 
&tein. 6. Aufl, v. Polle Jf —.15 1.20. At. 2,— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exenplare. 


6. Schultexte. — 2. Schülerausgaben. 


6. Sehultexte der ,Bibliotheea Teubneriana*. [gr. 8. geb.] 


Die Schultexte der ,Bibliotheca Teubneriana^* bieten in denkbar 
bester Ausstattung zu wohlfeilem Preise den Zwecken der Schule besonders 
entsprechende, in keiner Weise aber der Tátigkeit des Lehrers vorgreifende, unverkürzte 
und zusatzlose Texte. Sie geben daher einen auf kritischer Grundlage ruhenden, aber 
aller kritischen Zeichen sich enthaltenden, in seiner inneren wie àuBeren Gestaltung 
vielmehr inhaltliche Gesichtspunkte zum Ausdruck bringenden *lesbaren' Text. 
Die Schultexte enthalten als Beigaben eine Einleitung, die in abriBartiger Form 
das Wichtigste über Leben und Werke des Schriftstellers, sowie über sach- 
lich im Zusammenhange Wissenswertes bietot; ferner gegebenenfalls eine Inhalts- 
übersicht oder Zeittafel (jedoch keine Dispositionen) sowie ein Namenverzeich- 
nis, das aufer geographischen und Personennamen auch sachlich wichtige 
Ausdrücke enthált, bez. kurz erklàrt. 


Caesar de bello Gallico. Von J. H. Sch malz. | Sallusts Jurgurthin. Erieg. "Von Th. 
Mei. 1.20. | Opitz. JI. —.80. 


Ciceros Catilinar. Reden. Von C. F. W. | Beides zusammengeb. f. 1.20. 


Müller. δ —.53. Τρ ΟΣ. τ IEEE 
x: eC Demosthenes? neun Philipp. Reden. Von 
—— Rede üb. d. Oberbefehl des Cn. Pom- | ἢ), Thalheim. /í 1.— 


pelus. Von C. F. Me Müller. ᾿ "et. —.80. | Horodot B. Y—IX. Von A. F ritsch. "Irt. e. uo 
" Rede für Milo. Von C. F.W.Müller. Lysias? ausgew. Reden. Von Th. Thal- 
cM. —. 090. heim. ὧδέ i.— 

—— xr lon ca C.F.W.Müller. | Thukydides B. I—III. Von S. Widmann. 
mA — . | Jl. 1.89. 

-- - Reden geg. Verres. IV. V. Von C. F. | Zinzeln: Buch I, Buch Il. je X 1.— 
w. Müller. 4 1.— [see B. VI—VIII. Von S. Widmann. 
Horaz. Von G. Krüger. .Κὶ 1.80. | «14. 1.80. 


| Xenophons Anabasis. Von W.G 1l 
Livius B. XXI—XXIII. Von M.Müller. Pu idR fare on emo 


Kt. 1.60. | — —— Buech I—IV. A 1.10. 
Sallusts Catilinar. Verschwórung. "Von ---- Memorabilien. "Von W. Gilbert 
ΤῊ. Opitz. "eK. —.09. i i. 1.19. 


7. B. G. Teubners Scehülerausgaben griech. u. lat. Schriftsteller. 
[gr. 8. geb.] 


Jedes Bündchen zerfülit in ὃ Hefte: 


1. Text enthült diesen in tübersichtlicher Gliederung, mit Inhaltsangaben 
über den Hauptabschnitten und am Rande, nebst den Karten und Plánen; 


9. Hiifsheft enthàlt die Zusammenstellungen, die die Verwertung der 
Lektüre unterstützen sollen, nebst den erláuternden Skizzen und Abbildungen; 


3. Kommentar enthált die fortlaufenden Erláuterungen, die die Vorbereitune 
erleichtern sollen. 
9/3. als Erklürungen auch gzusammengebunden erhiltlich. 


Die Sammlung 8011 wirkliche .Schülerausgaben* bringen, die den Be- 
dürfnissen der Schule in dieser Richtung in der Einrichtung wie der Aus- 
atattung entgegenkommen wollen, in der Gestaltung des , Textes^, wie der Fassung 
der ,Erklürungen^, die sowohl] Anmerkungen als Zusammenfassungen 
bieten, ferner durch das Verstüándnis fórdernde Beigaben, wie Karten und 
Plàne, Abbildungen und Skizzen. 

Das Charakteristische der Sammlung ist das zielbewuBte Streben nach 
organischem Aufbau der Lektüre durch alle Klassen und nach Hebung unc 
Verwertung der Lektüre nach der inhaltlichen und sprachlichen Seite hin, durch 
Einheit der Leitung, Einmütigkeit der Herausgeber im Ganzen bei aller 
Selbstándigkeif im Einzelnen, wie sie deren Namen verbürgen, und ernstes Be- 
mühen, wirklich Gutes zu bieten, seitens des Verlegers. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 
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Zielund Zweck der Ausgaben sind, sowohl den Fortschritt ws "Ra 
durch Wegrüumung der zeitraubenden und nutzlosen Hindernisse ἊΝ go eec ie 
als die Erreichung des Endzieles durch Einheitlichkeit er Met 
planmáBige Verwertung der Ergebnisse zu sichern. 


Nepos' Lebensbeschreibungen in Auswahl. | Ciceros Cato maior de senectute. "Von 
Von Fügner. W eiBenfels. 
1. Text. 4. Aufl. M. 3 Karten. Jf 1.— 1, Text. steif geh. z ari E 
2. Hilfsheft. 4. Aufl. 9. Kommientar. steif geh. ὦ -— : 
Mit Abbild. i. Text. | —— Auswahl a. d. philosoph. Schriften. 
“ὠμά 1.— Von WeiBenfels. 
3. Komment. 3. Aufl. | 1. Text. . 1.60. ! 
4. —.90. | [—] Ausgew. Briefe a. Ciceronischer Zeit. 
C€sesars Gallischer Krieg. Von Fügner. Von C. Bardt. 
1. Text. M.3 Karten, sowie 8 Plünen u.| 1 Text. Mit Karte. ἐμ 1.80. 
8 Abb. i Text. 5. Àufl. οἱ 1.50. 2. Hilfsheft. steif geh. Jf. —.60. 
2. Hilfsheft. 4. Aufl. 2/2. Kommentar. Mit Einleitung. 
Mit Abb. im Text. I. Heft: Brief 1—61. οἱ 1.80 2.20. 
Kt. 1.20. IL Heft: Brief 62—114. JK 1.60 2.— 
ὃ. Komment. 4. Aut. | Sallusts Catilinar. Verschwórung. Von 


“Μ 1.60. : Stegmann. 
li Text B. M. Einleitg. 5. Aufl. I 2.— 1. Text. Mit Karte. Jt —.10. 


Dazu Kommentar. 4. Aufl. .K. 1.60. 9/3. Erklürungen. . —.60. 


—— Bürgerkrieg. Von Fügner. | Tacitus' Annalen i. Ausw. u. d. Bataver- 
1. Text. Mit 2 Karten. ./& 1.60. aufstand d. Civilis. Von Stegmann. 
Livius, Rómische Geschichte im Auszuge. 1. Text. Mit 4 Karten u. 1 Stammtafel. 
Von Fügner. | Jt. 9.90. 
I Derzweite punische Krieg. 9. Kommentar. 4t 1.40. 
1. Text. 2. Aufl. Mit 3 Karten. οἱ 2.— Ausgabe in 2 Teilen: 
2. Hilfsheft. οἱ 2.— I. Ann. B. I— VI. a. Text. 
8. Kommentar. 2 Hefte. je KL 1.20. b. Eck los z X - τὰν 
der 1. Dekade IL Ann. B. XI—XVI. Historien B. IV/V. 
"E ΩΝ a. Text. J/(( —.80. b. Kommentar. 


mA —.80. 
d NKUAWENS NUS "OF X III. Zeittafel, Namenverz. ἃ. Kart., z. beid, 
8. ekade. 


Teilen. δέ —.80. 
|" Text. p A 2.— 


Ovids Metamorphosen in Auswahl. Von | Ven l. Ausw. 
δ ext. δ Auf 1. Text. 2. AuH. Mit Karte 1.40. 
^ md a TE 2. Hilfsh. J/ —.60. | 2/3. Erklürungen. 
2. Hilfsheft. 2. Aufl. 


ἘΝ ἫΝ i| 9.Komm. Jf 1.60. mA 2.— 
M. Abbild. im Text- | 53. Erklürungen, | | Text B. Mit Einleitung. Mit Karte. 
JK. 1.40. | 3. Aufl. μέ 3.20. 


2/3. Erklürungen. 
3. Aufl. Jf. 1.10. 


ls 3. Erklürungen. | 
3. Aufl. Ki 2.10. 


JA 1.— 


Von Fickel- 


JL. 1.20. 


Jt. 1.60. 
8. Kemment. 3. Auf. Horatius, Gedichte. V. Schimmelpfeng. 


1. Text. Mit Karte u. Plan. οί 2.— 
9. Kommentar. .K. 1.60. 


)ft. 1.10. 
Woórterbuch. 2. Aufl. steif geh. /(. —.50. | 
|| Text B. M. Einleitg. 3. Aufl. 4 1.35. | 

Dazu Kommentar. 3. Aufl. //£. 1.40. | 


Cleeros Catilinar. Reden u. Rede de im- | 
perio. Von Stegmann. 
1. Text. 2. Auflage. Mit Titelbild u. 
8 Karten. ./ 1.10. 


2. Hilfsh. .4 1.10.) , e 
$. Kommentar. |* 3. grs n | 


8. Aufl.  —.80. ἴ 

|| Text B. M. Einleit. 2. Aufl. αὶ 1.35. 

Dazu Kommentar. 3. Aufl. J(. —.50. 

—— Rede f. S. Roscius u. Rede f. Archias. 
Von Hánsel. 


Xenophons Anabasis i. Ausw. Von Sorof. 
1. Text. 4. Aufl. Mit Karte u. Plünen 
im Text. . 1.80. 
2. Hilfsheft. 2. Aufl. 
Mit Abb. im Text. 
JA. —. 80. 
9. Komment. 3. Aufl. 
Jt 1.40. 
||] Text B. Mit Einleit. 4. Auf. οἱ 2.— 
1. Text. οἱ —.80. . Dazu Kommentar 3. Aufl X 1.40. 
$. Kommentar. MitEinleitung. /(—.60. | Würterbuch. 1.20. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 


| 2/3. Erklürungen. 
2. Aufl. (Καὶ 1.80. 


- Ei 


ARE ONET NER TUIS LUCR SEO πεσε 0 QMCHCNNFEGERS MAREC τς UAR AE EE --- "τ" 


7. Schülerausgaben. 


Xenophons Hellenika in Auswahl. Von 
Sorof. 


1, Text. 2. Aufl Mit Karte u. Plünen 
im Text. f 1.80. 
2/3. Kommentar. Mit Einleitung. οἱ 1.— 


——  Memorabilien in AuswahL "Von 

Rósiger. 

l. Text. . 1.— 

ὃ, Kommentar. steif geh. ./(. —.80. 

Homer. 1: Odyssee. Von Henke. 

1l. Text. 2 Bdchn: B. 1—12. 3. Aufl. — 
B. 13—24. 2. Aufl. Mit 8 Karten. je 
» 1.60. — B. 1—24 in 1 Band .K 3.20. 

2. zen. 2. Aufl. Mit zahlr. Abb. 
“μά 2.— 

8. Kommentar. 3 Aufl. 2 Hefte. steif geh. 
je J& 1.—. Zus.in 1 Bd. geb. “μά 1.80. 
Inhaltsübersicht (nur direkt) (μά —.05. 

-—— 1l: Ilias. Von Henke. 

1. Text. 2 Bdchn.: B. 1—13. 3. Aufl. — 
B.14—24. Mit 3 Karten. je./(9.—. — 
B. 1—234 in 1 Band μί 4.-- 

2. Hilfsheft. Mit zahlr. Abb. f 9.— 

ὃ. Kommentar. 2. Aufl. 2 Hefte. steif geh. 


M 1.60 u. (1.20. Zusammen in 1 Bd. 
geb. «Καὶ 2.40. 


Herodot i. Ausw. 
1. Text. 2. Aufl. M. Karte u. 4 Plünen : 


im Text. μά 1.80. 
2. Hilfsh. M. Abb. Ἵ 


Von Abicht. 


Text. κί —.80. 2/3. Erklürungen. 
8. Komm. .X 1.80. Jt 2.40. 


Demosthenes, ausgew. politische Reden. 
Von Reich. 


| Text. NA 1.90. 

2. Hilfsheft. ./( 1.— 

9. Kommentar. I.II. 
Bteif geh. je /(. — . 80. 
Zus. in 1 Bd. geb. 
Jt. 1.40. 

Thukydides i. Ausw. Von Lange. 
1, Text. Mit Titelbild u. 3 Karten. ff 9.20. 
2. Hilfsh. Mit Abb. i. | 


2/3. Erklürungen. 
Jf. 2.20. 


Text. JK —.70. 2/3. Erklürungen. 
3.Komment. f. 1.60. Jt, 2,— 
l| Text B. Mit Einleitung. . 2.60. 
Dazu Kommentar. .. 1.60. 
Ausgabe in 2 Teilen: 
L B.I—V. a. Text. J£ 1.40. b. Kom- 
mentar. Jf. 1.— 
IL B. VI—VIL αὶ Tert .K L— 
b. Kommentar. f 1.— 
III. Zeittafel, Namenverz. ἃ. Karten , δι 
beid. Teil. μά —.50. 
Platons Apologie u. Kriton nebst Abschn. 
à. d. Phaidon τι. Symposion. Von Rósi ger. 
1l. Text. steif geh. ἐκ —.80. 


9. Kommentar, steif geh. J/( —.80. 

Sophokles' Tragódien. Von Conradt 

1.Text:I. Antigone. M.Titelbild. /( —.70. 
II. Kónig Oedipus. υἱέ —.80. III. Aias. 


^f. —.80. "ext I u. II zus.-geb. Kc 1.10. 
2. Hilfsheft. οἱ —.70. 


ὃ. Kommentar: I. Antigone. κί —.70. 


II. Kónig Oedipus. υκόΌ —.70. III. Alas. 
Kf. —.80. 


2/3. Erklürungen (Hilfsheft u, Kommentar 


Dazu Kommentar. . 1.80. 


I u. II zus.-geb.). | 1.60. 
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Wichtige Handbücher und neuere Erscheinungen aus 
dem Gebiete der klassischen Philologie. 


Die auf einzelne Schriftsteller (oder Literaturgattungen) bezüglichen 
Schriften s. o. S. 12 ff. 


Arehiv für Papyrusforschung und ver-! Boll, Sphaera. Texte und Untersuchungen 


wandte Gebiete, hrsg. von U. Wilcken. 
Jührlich 4 Hefte. «δά 20.— 

Archiv für lateinische Lexikographie u. 
Grammatik, hrsg. v. E. Wólfflin. Preis 
f. d. Band von 4 Heften Jf 12.— 

Band 1—7 auf einmal bezogen Af. 42.— 

Byzantinische Zeitschrift, herausg. von 
K. Krumbacher. Preis f. d. Band von 
jahrlich 4 Heften 4 20.— 

Neue Jahrbücher f. das klass. Altertum, 
Geschichte u. deutsche Literatur u. f. 
Püdagogik, herausg. v. J. Ilberg und 
B. Gerth. Jührlich 10 Hefte. μά 30.— 


Bender, GrundriB d. rómischen Literatur- 
geschichte f. Gymnasien. Jf 1.— 

Bethe, Homer τι. die Heldensage. Jf. — .80. 

BlaS, dio attische Beredsamkeit. 2. 

JK 56.— 64.— 

I. Abt. 

Jf. 14. — 16.— 

H. — 

III. — 1. Abschnitt. 

Jt 16.— 18.— 


[Demosthenes.] 


IIl — 


à. Beit b. WRepublif. JA 1.— 1.25. 
Alkestisstudien. ./í 2.— 

Blümner, Technologie u. Terminologie d. 
Gewerbe u. Künste bei Griechen ἃ. Rómern. 
Mit zahlr. Abb. 4 Bünde. . 50.49. 

Boeekh, Encyklopüdie u. Methodologie d. 
philolog. Wissenschaften. Herausgegeben 
von E. Bratuscheck. 2. Aufl, von 
ER. Klu8mann. οί 14 .--- 

[ ] Lebensbeschreibung u. Àuswahl a. 8. 


wissenschaftl. Briefwechsel. Von M. Hoff- ! 


mann. KK 12.— 

Boij(ier, Gicero wu. f. Syreunbe. Gtubie ἢ. b. 
tüm. Gejelljdait 3u Gájar8 Beit. ει 
bearb. v. 280bl[exr. οἱ 4.50 6.— 


í 
I 


|| 


[Von Gorgias bis zu Lysias.] | 


[Isokr. ἃ. Isaios.] ./£ 14.— 16.— ! 


2. Abschnitt. [Demosthenes Ge- | 


nossenu.Gegner.]./(12.—14.— | Cantor, Vorlesungen über Geschichte der 


85i, b. jtánbtidjen iw. jogialen Sümpte in 3tom | 


i 


| 


z. Geschichte d. Sternbilder. Mit 6 Tafeln 
und 19 Textabbildungen. JA 24.— 
Bretzl, botan. Forschungen des Alexander- 
zuges. δέ 12.— 11.— 
Brunn's kleine Schriften. 3 Bünde. 

I. Band. Róm. Denkmiüler. Altital. u. 
etrusk. Denkmiler. M. d. Bildn. d. 
Verf. ἃ. 65 Abb. μέ 10.— 

IL. u. III. Band in Vorbereitung. 

Bursian, Geographie von Griechenland. 
2 Bünde μά 18.— 

I. Band. D. nórdl. Griechenland. Mit 
1 lith. Tafeln. Jf 6.— 

11. Band. Peloponnesos τι. Inseln. Mit 
8 lith. Tafeln u. 1 von H. Lange ge- 
zeichn. Karte v. Griechenland. /£12.— 

Der II. Band auch in 3 Abteilungen: 

1. Abt. Argolis, Lakonien, Messenien. 

Mit 6 lith. Tafeln. μά 3.60. 
Arkadien, Elis, Achaja. Mit 
3 lith. Tafeln. ./( 3.— 

Die Inseln. Mit Karte von 
Griechenland, gez. v. H. Lange. 
Kt. 5.60. 


2. — 


8. — 


Mathematik. I. Band: Von den àáltesten 
Zeiten bis 1200 n. Chr. 2. Aufl. οἱ 22.— 

Christ, Metrik der Griechen und Rómer. 
2. Aufl. f 11.60. 

Cumont, die Mysterien des Mithra, deutsch 
v. Gehrich. οἱ 5.— 5.60. 

Selorme, Gájar τι. j. Seitgenofjem. SSetradjtung 
b. rbm. Cittet gegen b. Cmnbe b. Wepubtit. 
Seutíd) bearb. v. Dóbler. J( 3.15 5.40. 

Diels, Elementum. .f3.— 

Dieterich, Mithrasliturgie. οἱ 6.— 7.— 

Draeger, histor. Syntax d. latein. Sprache. 
2. Aufl. 2 Bànde. Jf 26.— 


Dziatzko, Untersuchungen (über ausgew. 
Kapitel d. antiken Buchwesens. .£ 6.— 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 


Wichtige Handbücher und neuere Erscheinungen. 


δἰ πε, ba8 Seitalter be8 9Berifle8. Φει ὦ 
beatb. v. Dobler. 2 Sünbe. JK 12.— 
Gardthausen, griech. Paláographie. Mit 

12 Tafeln u. vielen Textillustrat. JA 18.40. 
—— Augustus u. seine Zeit. 2 Teile. 
I. Teil. 1. Band £10. — 2. Band J£ 12.— 
IL — (Anmerkungen). 1. Band 6.— 
2. Band. 4 9.— 
[I, 3 u. II, 3 (Schlu8) in Vorbereitung.] 
—— Bammlungen τι. Kataloge griechischer 
Handschriften. Jf. 6.— 


Gilbert, Gustav, Handbuch d. griech. Staats- 

altertümer. 2 Bde. μά 13.60. 
L Band. D.Staat d. Lakedaimonier u. 
d. Athener. 2. Aufl. δ 8.— 

I — Jt. 5.60. 

—— Otto, Geschichte ἃ. Topographie der 
Stadt Rom i. Altertum. 3 Abt. Jf. 24.— 
Grammatik, historische, d. latein. Sprache. 
Bearbeitet von H. Blase, A. Dittmar, 
J.Golling,G.Herbig,G. Landgraf, 
C. F. W. Müller, J. H. Schmalz, 
Fr.Stolz,Jos.Thüssingu. A.Wein- 
hold. In mehreren Bánden. I. Band. 
Von Fr.Stolz. 1. Hálfte: Einleitung u. 
Lautlehre. 2. Hàlfte: Stammbildungslehre. 
je Jf. 1.— [Fortsetzung unter der Presse.] 


Helbig, d. Homer. Epos a. d. Denkmálern er- 

láutert. Archáologische Untersuchungen. 

[Zur Zeit vergriffen. 3.Aufl. in Vorbereitung.] 

Führer durch die óffentl. Sammlungen 

d. klass. Altertümer in Rom. 2 Büánde. 

2. Aufl. μά 159.— [Die Bünde werden 
nicht einzeln abgegeben.] 

—— — ——— auf extradünnes Papier gedruckt 
und mit Schreibpapier durchschossen, zum 
Handgebrauch für Fachgelehrte. Jf. 17.— 

Herzog, Geschichte u. System d. rómischen 
Staatsverfassung. 2 Bànde. μά 33.— 

L Band. Kónigszeit u. Republik. “6 15. ---- 

Il. — Die Kaiserzeit von der Diktatur 

Cásars b. z. Regierungsantritt 
Diocletians. 

1. Abt. Geschichtl. Übersicht. ,/(10.— 

2. — System d. Verfassung d. Kaiser- 
zeit. μέ 8.— 

Holder, alt-celtischer Sprachschatz. In 
ungefáhr 18 viermonatlichen Lieferungen 
zu je 8 Bogen. I. Band. (A—H.) μέ θ4..--- 

9.—14. Lieferung. (I—Sextus.) 
Jede Lieferung δά 8.— 

Hoppe, Bilder z. Mythologie u. Geschichte 
d. Griechen u. Rómer. 30 Blatt Licht- 
druck, 39/53 cm. Komplett in Schulmappe 
mit Text (Text apart ./. 1.—) Jf 12 —, 
in Geschenkmappe (Leinwand) Jf 16.— 

Imhoof-Blumer, Portrütkópfe auf róm. 
Münzen der Republik und der Kaiserzeit. 
2. Aufl kart. οἱ 3.20. 

—— Portrütkópfe auf antiken Münzen 
hellenischer und  hellenisierter Volker. 
kart. “μέ 10.— 


Imhoof-Blumer und Keller, Tier- und 
Pflanzenbilder auf Münzen und Gemmen 
des klass. Altertums. kart. J/( 24.— 

Kaerst, Geschichte des hellenistischen Zeit- 
alters. In 3 Bünden. 1. Band: Die Grund- 
legung des Hellenismus. .. 12.— 14.— 

——— die antike Idee der Oekumene. Jf. 1.20. 

Keller, latein. Volksetymologie und Ver- 
wandtes. .f( 10.— 

Klotz, Handbuch d. lat. Stilistik. JK 4.80. 

Lehrs, populüre Aufsütze a. d. Altertum, 
vorzugsweise zur Ethik u. Religion der 
Griechen. 2. Aufl. Jf 11.— 

Leo, die griech.-róm. Biographie nach ihrer 
literarischen Form. f 1.— 

Lexikon, ausführliches, d. griech. u. róm. 
Mythologie. Im Verein mit vielen Ge- 
lehrten herausg. von W. H. Roscher. 
Mit zahlreichen Abbildungen. 8 Bünde. 

I. Band (A—H.) . 34.— 

τι — {ΞΜ} ACE 
IIl. — [Im Erscheinen.] 37.—46. Liefe- 
rung. (Nabaiothes—fParis.) Jede 

Lieferung Jf. 2.— 
Supplemente: I. Bruchmann, epi- 
theta deorum quae apud poetas Grae- 

cos leguntur. f 10.— 
IL. Carter, epitheta deorum. JK« 1.— 


gübfer'8 Qteallerifon be8 ἔα. 9f(tertuma für 
Gyonmnafiert. 7. perb. ?cuflage, Deraus&gegeben 
poi Grlíer. 9Ait gafíreid)en 9bbilbitmgemn. 
Kf. 14.— 16.50. 

Wiajpero, 9(gopter unb 9(fjprten.  Gejdjiditlidje 
Gr3üblingen f. €djufe i. $au8.. Seutíd) von 
Sirnbaum. πὶ 190 9(56. nad) Beidn. 
p. Gaudjer-Gubiim. 33oblf. 9hu8g. AK 3.— 

Mitteis, a. griech. Papyrusurkunden. K. 1.20. 

Norden, d.antike Kunstprosa vom VI. Jahrh. 
v. Chr. bis in der Zeit der Renaissance. 
2 Bànde. μά 28.— 

Peter, d. geschichtl. Literatur üb. d. róm. 
Kaiserzeit bis 'Theodosius I. und ihre 
Quellen. 2 Bánde. f 24.— 

—— der Brief in der rómischen Literatur. 
At. 6.— 

Pfeiffer, antike Münzbilder für den Schul- 
gebrauch. .f. 1.60. 

Quellenbuch zur alten Geschichte f. obere 
Gymnasialklassen. Bearb. von Herbst, 
Baumeister und Weidner. 2 Abtlg. 
5 Hefte. Jf 10.20. 

IL. Abteilung. Griechische Geschichte. 
1. Heft Bearb. von Herbst u. Bau- 
meister. 3.Aufl. “μά 1.50. [Vergr.) 
2. Heft. Bearbeitet von Baumeister. 
9. Aufl. οὶ 1.80 3.90. 
II. Abteilung. Rómische Geschichte. Be- 
arbeitet von Weidner. 
1. Heft. 
2. — 
8. — 


2. Aufl. οὶ 1.80 2.30. 
2. Aufl. Jf. 2.40 3.— 
2. Aufl. J 2.10 3.30. 


Die fetten Ziffern verstehen sich für gebundene Exemplare. 


390 Wichtige Handbücher und neuere Erscheinungen. 


Ribbeck, Reden τ. Vortrüge. δά 6.— 8.— 

Riese, d. rbeinische Germanien i. d. antiken 
Literatur. JJ 14.— 

BoBbach und Westphal, Theorie der 
musischen Künste der Hellenen. (Als 
8. Aufl. d. Ro8bach-W estphalschen Metrik.) 
$ Bánde. οί 36.— 

L Band. (Griech. Rhythmik v. West- 
phal) .K 1.80. 

IL — (Griech. Harmonik u. Melo- 
póie v. Westphal.) f. 6.80. 

HI — LAbt.(Allgem. Theorie d. griech. 
Metrik von Westphal und 
Gleditsch.)  8.-- 

ΠῚ —II Abt. (Griech. Metrik m. besond. 
Rücksicht auf die Strophen- 
gattungen u. d. übrigen meli- 
schen Metra v. RoB bach u. 
Westphal) Jf 14.— 

Schaefer, Demosthenes u.s. Zeit. 2. Ausg. 
8 Bánde. οἱ 30.— 

Sehmidt, Synonymik der griech. Sprache. 
4 Bünde. JJ 54.— 

—— Handbuch d. lat. u. griech. Synonymik. 
JA. 12.— 

Schneider, das alte Rom. Entwickelung | 
seines Grundrisses und Geschichte seiner 
Bauten. 12 Seiten Text, 12 Karten, 14 Tafeln | 
mit 287 Abbildungen u. 1 Plan d. heutigen | 
Stadt auf Karton. Quer-Folio. οἱ 16.— 

&dulye, Orunbrig b. 2ogif τι. liberfidjt ib. b. 
gried). 3B5ilojopfie. μέ 1.60 2.— 

Sehwartz, Charakterkópfe a. d. antiken 
Literatur. οί 2.— 2.60. 


Sitzler, Abri d. griech. Literaturgeschichte. | 
IL Band. D. nationale klass. Literatur | 
von der ültesten Zeit bis zum Tode 
Alexanders des GroBen. οδί 4.— 
8.011, Handbuch d. Religion u. Mythologie 
d. Griechen u. Bómer. .K 2.25. | 


—— b. Góütter u. peroen b. fíafj. VtItectuma. | 
SSopulüre 3X9tBologie b. Grieden u. Qtómer. 
3805If. δ. .« 3.60. 


€ toll, b. Gagen b. Taj. 9I(tectum8. Craüblungen 
a. b. alten 28elt. 2905If. 9u8gabe. 2 SBünbe. 
5. uff. οἱ 4.50. 

Studniczka, die Siegesgóttin. Entwurf d. 
Geschichte e. antiken Idealgestalt. Mit 
12 Tafeln. 4 2.— 


Susemihl, Geschichte d. griechischen Lite- 
ratur in der Alexandrinerzeit. 2 Bünde. 
΄“ 80.— 94.— 

Teuffel, Geschichte d. róm. Literatur. 2 Bde. 
δ. Aufl.,bearb. v. Schwabe. £14.40 18.— 

Studien u. Charakteristiken z. griech. 
u. róm. Literaturgeschichte. 2. Auflage. 
Ki. 12.— 

Thesaurus linguae Latinae editus auctori- 
tate et consilio academiarum quinque 
Germanicarum Berolinensis, Gottingensis, 
Lipsiensis, Monacensis, Vindobonensis. 
gr. 4. Jeder Fascikel ὠμά 7.20. 

(Erschienen sind bis jetzt: Vol I 
Fasc. I—V. Vol. IL. Fasc. I—V.) 

ἘΠῚ, ΘΙ ατῶδ Sebensbejdireibungen groBet 
$elben QGriedjenlanba unb ϑέοπιδ. 9081. 
δι, 2 Sünbe. je M4 3.— 

Vaniéek, griech.-lat. etymolog. Wórterbuch 
2 Bünde. μέ 24.— 

——  etymolog. Würterbuch d. lat. Sprache. 
2. Aufl. κί 6.— 

Volkmann, d. Rhetorik d. Griechen τι. Rómer, 
2. Aufl. μά 12.— 

Wachsmuth, die Stadt Athen im Altertum. 

I Band. JK 20.— 
IL — IL Abt 4 13.— 

Weicker, d. Seelenvogel i. d. alten Litera- 
tur ἃ. Kunst. Mit 103 Abb. μά 28.— 
θεῖε, Gbarafteriítit b. Lat. €pradje. 3. ΠΗ. 

JL. 2.40 8.— 

Wendland, Christentum u. Hellenismus in 
ihren literar. Beziehungen. οί —.60. 

Wisliceenus, astronom. Chronologie. A 5.— 


gZ8obírab, bie altf(aifiiden 9tealien tm Ggmna- 
fium. δ. Wufl. μα 1.20. 


NEUE JAHRBÜCHER ris νας KLASSISCHE 


ALTERTUM, GESCHICHTE uNp DEUTSCHE LITERATUR 


U. FÜR PÁDAGOGIK s& HRSGES. V. J. ILBERG Uu. B. GERTH. 
Verlag von B. G. TEUBNER in Leipzig. qs Jáhrlich [0 Hefte zu 8 Bogen. 


Die erste Abteilung der, Neuen Jahrbücher" soll für die drei im Titel 
genannten Wissenschaftsgebiete, die durch zahllose Fàden miteinander ver- 
bunden die Grundlage unserer historischen Bildung im weiteren und tieferen 
Sinne ausmachen, einem bei der zunehmenden Ausdehnung aller Forschungs- 
sweige immer dringender werdenden Bedürfnis dienen. Es soll dem Einzelnen, 
der überhaupt nicht oder nur auf kleinem Gebiete selbstforschend tàütig sein 
kann, die Móglichkeit erleichtert werden, den hauptsüchlichen Fortschritten der 
Wissenschaft auf den ihm durch den Beruf und eigene Studien naheliegenden 
Gebieten zu folgen. 

Die zweite Abteilung will Fragen der theoretischen und praktischen 
Pádagogik an hóheren Schulen erórtern und der Erforschung ihrer Geschichte 
dienen. 


Wie die ,Jahrbücher'* bisher der hiermit gestellten Aufgabe nachgekommen 
sind, zeigt wohl am besten folgende Mitteilung 


aus dem Inhalt der letzten Hefte: 


1. Abteilung: 


C. Ritter, die Sprachstatistik in Anwen- H. Schwarz, Lindners Geschiohtsphilo- 
dung auf Platon und Goethe. sophie. 


jJ. Tolkiehn, Ovids Liebeskunst. A. Deifimann, die Hellenisierung des 
L. Schmidt, die Ursachen der Vülker- semitischen Monotheismus. 


wanderung. n Ξ : 
0. Ladendorf, Wielands Sonnenhymne. W. Nestle, Kritias. Eine Studie. 
A. Wahl, einiges über historische Ob- 


M.Schanz, der Lucrezübersetzer Max —9 

v. Seydel. Jektivitát. 

H. Boehmer-Romundt, ein neues R. Petsch, Fr. Hebbels dramatische 
Werk des Wulfila? Fragmente. 


2. Abteilung: 


A.Rausch, die Stoa. Ein Beitrag zur R. Hofmann, Justus Mósers Gedanken 
philosophischen Propádeutik. über Erziehung und Unterricht. 
M.Siebourg, die Philosophia im Gym- | D. Meise, Sehierkommentare zu dot. 
— M H. Morsch, die Reifeprüfung an den 
P. Cauer, die Kasseler Versammlung hóüheren Schulen Deutschlands und 
der Reformschulmánner und was aus Üsterreichs. 
ihr zu lernen ist. W. Henze, die neuen Lehrplüne der 


9. Richter, Elementarmathematik. franzüsischen hüheren Knabenschulen. 


Ausführliche Prospekte und Probehefte unberechnet durch jede Buchhandlung wie 
postfrei von der Verlagshandlung. 


Schulwürterbücher zv, B. &. eubner. 


] beider Wórterbücher ist. durch Wahl eines 
D 16 Ass tattung gróferen Formats, weiteren Satzes, 
tibersichtlicherer Druckeinrichtung eine allen Anforderungen ge- 
nügende, die die meisten anderen Schulwórterbücher weit übertrifft. 


wird allein durch die Namen der Bearbeiter ale 
D €» Inhalt den Ergebnissen der Wissenschaft wie den Be- 
dürfnissen der Schule entsprechend. gewührleistet erscheinen. 


Weinichen-Wagener: lateinisch. Schulwürterbuch. 


7. Aufl. [XX VI u. 937 S.] Lex.-8. Geh. 4 6.30, dauerh. in Halbfr. geb. «Κὶ 7.50. 


Die ,,Südwestdeutschen Schulblütter* 1898, 1 wrteilen: ,, Wir werden 
die Frage ,, Welches lateinische Schulwórterbuch sollen wir unsern 
Schülern empfehlen ?** dahin beantworten: ,, Empfehlung verdient 
fur eim Schulwórterbuch, welches mit allem (berflüssigen Ballast 
gründlich aufrüwumt, somit sich auf das Nótige beschrünkt und. dies 
ín einer Anordnung und einer Darstellung bietet, welche dem 
Schüler die gesuchte Hilfe auch wirklich an die Hand gibt und 
ihn geistig fordert. . . . Seitdem die von Wagener besorgte Neu- 
bearbeitung des Heinichenschen Leoxikons erschienen ist, trage 
ich kein Bedenken, dieses Buch zu empfehlen. ... Die Verlags- 
buchhandlung hat das Buch auch éufderlich vortrefflich ausgestattet, 
80 daB es eime Zierde der amgehenden Bibliothek jedes Sekundamers 
bilden kann.* 


Benseler-Kaegi: griechisches Schulwürterbuch. 


11. Aufl. [VIII u. 916 S.] Lex.-8. Geh. οὶ 6.75, dauerh.in Halbfr. geb.  8.— 


Neues Korrespondenzblatt f. d. gel. und Realschulen Wüürttembergs 1900, 
Nr. 12: , Nach vier Jahren ist auf die zehnte, schon von Kaegi besorgte 
Auflage die elfte gefolgt, und sie darf sich mit demselben oder noch hóherem 
Recht als jene auf dem Titel als ,,vielfach verbessert** bezeichnen. Der 
Arbeitskraft und dem praktischen Geschick des wm den griechischen 
Unterricht so hoch verdienten Herausgebers stellt diese Auflage wiederum 
ein glünzendes Zeugnis aus, und sie ist. ein neuer Beweis, daf die 
Bearbeitung des Wórterbuches in keine besseren Hénde hátte gelegt 
werden kónnen. Schon éüwufjerlich empfiehlt sich diese Auflage dwrch 
wesentlich verbesserte Ausstattung: grófjeres Format, weiteren 
Satz, übersichtlicheren Druck (in der Hauptsache nach dem Muster 
des lateinischen Wórterbuchs von Heinichen- Wagener, 6. Aufl.); das Buch 
ist aber dabei sehr handlich geblieben mit 916 Seiten gegen 929 der 
10. Auflage. 


stellt den Herren Direktoren und Lehrern 


P robeexemp lare gegen Vorhereinsendung von .K. 3.— für das 


geheftete und. von .K 4.— für das gebundene Exemplar zwr Verfügung 


die Verlagsbuchhandlung von B. G. Teubner in Leipzig, Poststrafe 3. 
: : 


Charakterkópfe aus der antiken Literatur. 


: Suetons ist ein Buch geworden, das den 


"nicht durchweg gerade Linien 


Verlag. von B. G. Teubner in Leipzig. 


Die antike Ku 
TM m bis in die Zeit 
2 Bünde. στ. 8, geh. J£ 98.— 


Dies i i 
: ᾽ν grandiose Werk 
tretenen We ds 


Rezeptivitàt 
behandelten 
heit in der 
meistens hoh 
(Zeitschrift für das deutache Altertum.) 


sondern für 
überall gebe 
máler ganz wesent 


(Litterar. Zentralbl.) 


Von Prof. Dr. H. Sehwartz 


2. Thukydides und Eurip; 
5. Cieero. [VI ἃ 190 B] ar 


"x tu oam Fünf Vortrüge: 1. Hesiod und Pindar 
2 es und Plato, 4.Polybios und Poseidonios, 5 
geh. JK. 2.—. geb. Jf, 2.60. Se 


» τος GewiB ist vor allem z : 
wendet; di fo u wünschen, daB der'wei . 
wer oh solenne She Belehrung suche, die er fndén kann; .. aber Job gode Loi 
Dinge seliet "wiederhdlt ἄμα σα ας it ris tn mire ale dar Yrehgsnose. Epsb war dic 
Schünes 4 JA at, wird würdigen eoe e 

und Wahres über Euripides! Alkestis oder Cieiren ratur Poder, ib. d onte 


U. v. Wi ἢ x : 
Á ilamowitz-Móllendorff in dér Deutschen Literaturzeitung.* 


Die. griechisch-ró i 
-»rómische Biogranhi i 
Von Friedrich Leo. gr. 8. 2 a heh 3 


Aus einer Untersuchung über die literarische For 
Versuch macht, die 


hrer literarischen Form. 


der biographische i vii eos uenia nri 

n Literatur des Altertums aufzuzeigen. Diese ie i DAN lich 
nicht immer: gerade "Wege: νας, m Wege, die der Verfasser gehen niuBte, darum TA 
cheisitiehen βίον τ 659: οὐχ, art er hoffen, ἀκ sie zum Ziele führen. "Vor der ^ * 
aniikon Aueikat Thiet asser Halt gemacht, aber die heidnische bis auf ihre “Ὁ 


Schulwürterbücher i»; B. 6. Teubner. 


: beider Woórterbücher ist durch Wahl eines 
D 16 Awuss tatiung grófjeren Formats, weiteren Satzes, 
tlbersichtlicherer Druckeinrichtung eine allen Anforderungen ge- 
nügende, die die meisten anderen Schulwórterbücher weit übertrifft. 

wird allein durch die Namen der Bearbeiter ale 
D er 7 7.) den Ergebnissen der Wissenschaft wie den Be- 
dürfnissen der Schwule entsprechend gewührleistet erscheinen. 


Weinichen-Wagener: lateinisch. Schulwürterbuch. 


7. Aufl. [XX VI u. 9387 S.] Lex.-8. Geh. // 6.30, dauerh. in Halbfr. geb. JA. 7.50. 


Die ,Südwestdeutschen Schulblütter* 1898, 1 wrteilen: ,, Wir werden 
die Frage ,, Welches lateinische Schulwórterbuch sollen wir unsern 
Schülern empfehlen ?** dahin beantworten: ,, Empfehlung verdient 
fur eim Schulwórterbuch, welches mit allem überftüssigen Ballast 
gründlich aufráwumt, somit sich auf das Nótige beschrünkt und dies 
ín einer Anordnung und einer Darstellung bietet, welche dem 
Schüler die gesuchte Hilfe ach wirklich an die Hand gibt und 
ihn geistig fórdert.** . . . Seitdem die von Wagener besorgte Neu- 
bearbeitung des Heinichenschen Lewcikons erschienen ist, trage 
ich kein Bedenken, dieses Buch zu empfehlen. ... Jie Verlags- 
buchhandlung hat das Buch auch éiufderlich vortrefflich ausgestattet, 
80 daf es eime Zierde der amgehendem Bibliothek jedes Sekundamers 
bilden kann.* 


Benseler-Kaegi: griechisches Schulwürterbuch. 


11. Aufl. [VIII u. 916 S.] Lex.-8. Geh. οὶ 6.75, dauerh.in Halbfr. geb. Jf 8.— 


Neues Korrespondenzblatt f. d. gel. wnd Realschulen Württembergs 1900, 
Nr. 12: ,JNach vier Jahren ist auf die zehnte, schon von Kaegi besorgte 
Auflage die elfte gefolgt, und sie darf sich mit demselben oder noch hóherem 
Hecht als jene auf dem Titel als ,jvielf'ach verbessert** bezeichnen. Der 
Arbeitskraft und dem praktischen Geschick des wn den griechischer. 
Unterricht so hoch verdientem Herausgebers stellt diese Auflage wiederum 
ein glünzendes Zeugnis aus, wnd sie ist ein neuer Beweis, da die 
Bearbeitung des Wórterbuches in. keine besseren Héünde hátte gelegt 
werden kümnem. Schon üufjerlich empfiehlt sich. diese Auflage durch 
wesentlich verbesserte Ausstattung: grófjeres Format, weiteren 
Satz, übersichtlicheren Druck (in der Hauptsache nach dem Muster 
des lateinischen Wórterbuchs von Heinichen- Wagener, 6. Aufl.); das Buch 
ist aber dabei sehr handlich geblieben mit 916 Seiten gegen 929 der 


10. Auflage. 


stellt den Herren Direktoren und Lehrern 


P robeexemp lare gegen Vorhereinsendung von AK. 3.— für das 


eheftete und von. K 4.— für das gebundene Exemplar zur Verfügung 
die sad d von .B. G. Teubner in Leipzig, Poststrafe 3. 


Verlag von B. G. 'Peubner in Leipzig. 


Vergils epische Technik. von Richard Heinze. gr.8. geh. υἱέ 19.—, geb. Jf 14.— 


5,15. Aber auch die wissenschaftlichen Kontroversen neuerer Zeit, die sich um 
Vergil und was mit ihm zusammenhángt, bewegten, haben deutlich gezeigt, daB keine 
Aufgabe dringlicher war als die in diesem Buch gelóste. Wenn das Urteil über eine 
der literarischen Weltgrüfen wieder einmal schwankend geworden ist, so beweisen zwar 
diese Grüfen immer, daB sie erstaunlich fest auf ihren Fü&en stehen, aber damit das 
Urteil nicht umfalle, müssen die Bedingungen, aus denen das Werk selbst hervorgegangen 
ist, die persónlichen, nationalen, die im Zusammenhang der geistigen Bewegung liegenden 
neu untersucht werden; dann werden die reicheren Mittel der Zeit das Verstündnis des 
"Werkes gegenüber der Bewunderung früherer Zeiten fester begründen. Nicht immer 
erzeugt die wissenschaftliche Bewegung das Buch, auf das sie hindrángt; in diesem Falle 
ist es geschehen. ... Das Buch ist, soweit ich die Literatur kenne, das Beste, was 
bisher über Vergil geschrieben worden ist. Es hat aber auch allgemeine Bedeutung ais 
durchgeführtes Beispiel der Analyse und wissenschaftlichen Würdigung eines der groBen 


literarischen Kunstwerke.* (F. Leo i. d. Deutschen Literaturzeitung.) 


Die antike Kunstprosa vom VI. Jahrhundert v. Chr. bis in die Zeit 


der Renaissanee. von Eduard Norden. ὃ. Bünde. gr.8. geh. μά 98.— 
(Einzeln jeder Band J/. 14.—) 


»Dies grandiose Werk wird wohl für immer die erste Etappe auf dem kaum be- 
:retenen Wege der Geschichte des Prosastils bilden... . Aber nicht nur die gewaltige 
Rezeptivitüt des Verfassers, der namentlich in den gelehrten Noten einen künftig für alle 
behandelten Fragen unentbehrlichen Apparat zusammengotragen hat, auch die Gewandt- 
heit in der Auffassung der stilistischen Individualitàt und das frische Urteil fordern 


meistens hohe Anerkennung." (Zeitschrift für das deutache Altertum.) 


Führer durch die óffentliehen Sammlungen klassischer Altertümer 
in Rom. Von Wolfgang Helbig. 2 Bünde. 2. Anf. 8. Geschmackv. geb. f£ 15. — 


Ausgabe mit Schreibpapier durchschossen geb. μέ 17.— . (Die Bünde sind nicht 
einzeln küuflich.) 


»Die zweite Auflage von Helbigs wohlbekanntem Führer bedarf kaum einer 
lobenden Einführung. Es ist ein unentbehrliches Buch nicht blo8 für den Romfahrer. 
sondern für jeden Freund der antiken Kunst. Mit unermüdlichem Flei&e hat der Verf. 
überall gebessert und nachgetragen, er hat auch den Umfang der besprochenen Denk- 
máler ganz wesentlich erweitert.* (Litterar. Zentralbl.) 


Charakterkópfe aus der antiken Literatur. von Prot Dr. H. Sehwartz 
in Góttingen. Fünf Vortrüge: 1. Hesiod und Piudar, 2. Thukydides und Euripides, 
3. Sokrates und Plato, 4. Polybios und Poseidonios, 5. Cieero. [VI ἃ. 190 S.] gr. 8. 
geh. JK 2.—, geb. .ff. 2.60. 


»-.-.-.. GewiB ist vor allem zu wünschen, daB der'weite Kreis, an den es sich 
wendet, die reiche Belehrung suche, die er finden kann; ... aber ich wüBte nicht, 
wer ein solches Buch zu genieBen befáhigter würe als der Fachgenosse. Erst wer die 
Dinge selbst wiederholt durchdacht hat, wird würdigen, was z. B. mit einem. Worte 
Schónes und Wahres über Euripides! Alkestis oder Ciceros Brutus gesagt ist.^ 


U. v. Wilamowitz-Móllendorff in dér Deutschen Literaturzeitung.' 


Die griechisch-rómische Biographie naeh ihrer literarischen Form. 
Von Friedrich Leo. gr. 8. geh. J(. 1.— 


Aus einer Untersuchung über die literarische Form der biographischen Schriften 
Suetons ist ein Buch geworden, das den Versuch macht, die wichtigsten Entwicklungslinien 
der biographischen Literatur des Altertums aufzuzeigen. Diese Linien sind natürlich 
nicht durchweg gerade Linien, und die Wege, die der Verfasser gehen mufte, darum 
nicht immer gerade Wege; doch darf er hoffen, daB sie zum Ziele führen. Vor der 
christliehen Biographie hat der Verfasser Halt gemacht, aber die heidnische bis auf ihre 


: antiken Auslüufer verfolgt. 


geh. | geb. 
a APAP AY 


Pbiiodemi voll. rhet. ed. SudAaus. Senecae trag. edd. Peiper et Richter 5.60 
? zoll SuppL . . . . . . . . 11.—/12.60 Serenus"ed. Heibrg . . ..... 5.— 
Philoponi de opif. mundi ed. | Sidonius Apollinaris ed. Mohr . . 
Medi. xus 4.60|Sili Italici Punica ed. Bauer. 2 voll. 
——— de aetern. mundi ed. Rabe. . 10.—]|10.80|Sophocles edd. Dind.-Mekler.Ed.min. 
Philostrati opera ed. Kayser. 2voll. 8. 9.95|— —— Ed, maior ... .... 
— minoris imagines et Callistrati Singulae tragoediae 
descriptiones edd. Schenki- Reich .80|][ ——]Scholia vetera ed. Papageorgius 
Pindarus ed. Christ Ed.I1l . .. .80] Soranus ed. Rose. . . . 
Plato edd. Hermann- Wohlrab. 6 voll. 


NEUE JAHRBÜCHER ris νας KLASSISCHE 


ALTERTUM, GESCHICHTE UND DEUTSCHE LITERATUB 


C$ r5 t5 


υ. FüR PADAGOGIK * HRSGEG. V. J. ILBERG vu. B. GERTH. 


Verlag von B. 6. TEUBNER in Leipzig. * Jáhrlich 10 Hefte zu 8 Bogen 
für Mk. 30.— 


Die erste Abteilung der ,,Neuen Jahrbücher* soll für die drei im Titel 
genannten Wissenschaftsgebiete, die durch zahllose Füden miteinander ver- 
bunden die Grundlage unserer historiscben Bildung im weiteren und tieferen 
Sinne ausmachen, einem bei der zunehmenden Ausdehnung aller Forschungs- 
zweige immer dringender werdenden Bedürfnis dienen. Es soll dem einzelnen, 
der überhaupt nicht oder nur auf kleinem Gebiete selbstforschend tütig sein 
kann, die Móglichkeit erleichtert werden, den hauptsüchlichen Fortschritten der 
Wissenschaft auf den ihm durch den Beruf und eigene Studien naheliegenden 
Gebieten zu folgen. 

Die zweite Abteilung will Fragen der theoretischen und praktischen 
Pádagogik an hóheren Schulen erórtern und der Erforschung ihrer Geschichte 


dienen. 


Wie die ,Jahrbücher* bisher der hiermit gestellten Aufgabe nachgekommen 
sind, zeigt wohl am besten folgende Mitteilung 


aus dem Inhalt der letzten Hefte: 


1, Abteilung: 


A. Brieger: Heraklit der Dunkle. 

H. Reich: Der Künig mit der Dornen- 
krone. 

R.Fritzsche: Der Anfang des Helle- 
nentums. 

D.Mülder: Ooxíov σύγχυσις. 

J. Ziehen: Zwei neue Werke über Ver- 
gils Áneis. 

K. Reuschel: Die Tannháusersage. 

Anzeigen und Mitteilungen. 


P.Cauer: Erfundenes und Überliefertes 
hei Homer. 
J. Strzygowski: Die Schicksale des 
Hellenismus in der bildenden Kunst. 
E.Samter: Antike und moderne Toten- 
gebráuche. 

R. M. Meyer: Lebenswahrheit dichte- 
rischer Gestalten. 

E. Stutzer: Bismarck und Lassalle. 

F. Marx: Philoktet-Hephaistos. 


2. Abteilung: 


A.Stamm: Die Eigenart des Gymnasiums. 

0. Immisch: Wilhelm Münchs Gedanken 
über Zukunftspádagogik. 

F. Aly, Warum lehren wir Griechisch ? 

R. Pappritz: Üffentliche Kunstsamm- 
lungen. Ein Hilfsmittel für den Unter- 
richt. 

Anzeigen und Mitteilungen. 


W.Münch: Pádagogische Prüfungs- 
arbeiten. 
0. Richter: 
Geometrie. 
A. Messer: Zur pádagogischen Psycho- 

logie und Physiologie. 
E. Haupt: Lateinische Übungsbücher für 
die oberen Klassen. 


Neue Elemente der 


Ausführliche Prospekte und Probehefte unberechnet durch jede Buchhandlung wie 
postfrei von der Verlagshandlung. 


———ÉÉÁBÁMÉ L1 ooo. cd 


Plautus edd. Goetz-Schoell. Fasc. 1. 
Amphitruo. Asinaria. Aulularia 
—— ὌΠ. Bacch. Capt. Casina 
—— III. Cist. Curc. Epidieus 
—— IV. *Men. Merc. *Mil gl. 
—— V. *Most. Persa. *Poen. 
—— VI. *Pseud. *Rud. Stich. 
———VII *Trin. Truc. Fragm. 
—— Suppl.: de Pl. test., metr. 
Sing. comoed. (*not. Jf —.60 
geb. AK —.90; rel) . . . . . 
Plini epistulae rec. Miller . . .. 
—— libb. dub. serm. rel. ed. Beck 
—— nat hist. ed. Jan-Mayhof. I1—VI 
Plinius et Gargilius Mart. ed. Rose 
Plotinus ed. Volkmann. 32. vol.. 
Plutarchi vitae ed. Síntenis. 5 voll. 


- moralia ed. Bernardakis. 1 voll. ὃ 
Poet. Lat. min. ed. Baehrens. 6 voll. t 


—— Rom. fragm. ed. Baehrens . 
—— Latin. eclogae ed. Brandt . 
—— Graec. eclogae ed. Stadtmüller 
—— Anth. a. róm. Dicht. v. Mann 
Polemon ed. Hinck. . . . . . .- 
Polyaenus edd. Wólfüin-Melber. Ed.1I 
Polybius edd. Büttner- Wobst. 5 voll. 
Pomponius Mela ed. Frick . . . . 
Porphyrii opp. sel. ed. Nauck. Ed.II 
Priscianus, Theod., ed. Rose. . 
Proc!us ed. Friedleéin. . . . . 
--- - ed. Kroll. 2 vol. . EE 
Procopii Caesar. rec. Zaury. 2 voll. 
Propertius ed. Müller 


Pseudacronis scholia ed. Keller. T: II ; 


Ptolemaei opera. 1. Syntaxis math. 
ed. Heiberg; Voll. IL. ... 
Quintiliani inst. ed. Bonne. 2 voll. 
——[declamationes ed. Ritter . 
Remigil Autissiodorensis in artem 
Donati min. comm. ed. Foz. 
Bhetores Graeci ed. Spengel. Vol. I 
Rutilius Namatianus ed. Müller 
Sallustius ed. Eussner : 
Seaen. Rom. poes. frgm. ed. Ribbeck. 
ἘΠ, ΠΤ. 2 voll. QU E ζο ων 
Scholia vetera in Pindari carmina 
rec. Drachmann. Voll... 
Serlbonii Largi conp. ed. Helmreich 


Seriptores originum Constantino- 
politanarum éd. Preger. Fasc.I 


| —— physiognom. ed. Forster. 2 voll. 


——— gaeri et profani. Fasc. V . 


Senecae (phil) opp. ed. Haase. 3 voll. 
Suppl 

—— de benef. de. clem. ed. Hosius 
——— epistulae ed. Hense . . . .. 
—— dialogorum libr. XII ed. Herme 
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οἰ δίας πα edd. Klotz, Kohlmann. 2 voll. 


—— 1,1. Achilleis ed. Klotz . . 
—— II. Lactant. Plac. ed. JuAnke 
Stobael floril. ed. Meineke. Vol IV 
—— eclogae ed. Meineke. 2 voll. . 
Strabo ed. Meineke. 3 voll. 
Suetonius ed. Roth. . . . . . 
Syrianus ed. Rabe. 2 voll. . .. 
Tacitus ed. Zabm. 2 voll. Ed. IV. 
Vol I. Annales. Uterque fasc. . 
Vol IL Fasc.Il. Historiae . .. 
Vol, II. Fasc. 11. Germ., Agric.,dial. 
Terentius ed. Fleckeisen. Ed.II 
Singulae comoediae 
unen pix. M Rr s sS e 
[——] Scholia ed. Schiee . . . .. 
Testamentum :novum Graece ed. 
Buttmann. Ed.V. ..... 
Themistius ed. Spengel. 2 voM.. 
Theodoretus rec. Raeder . . . . . 
Theodorus Prodromus ed. Hercher 
Theophrastus ed. Winner. Vol. 11 
Theophylacti historiae ed. de Boor 
Thiofridi vita Willibr. ed. Rossberg 
Thucydides ed. Zde. 2 voll. Ed. min. 
Ed. meiof .... .-. 
Tibullus ed. Muller. . . vk v ré 
Tryphiod., Colluthus ed. Weinberger 
Ulpianus ed. Huschke. Ed.V.. 
Valerius Flaceus ed. Baehrens . . 
Valerius, Iulius, ed. Kübler 
Valerius Maximus ed. Kempf. 
Varronis rer. rustic. libb. ed. Keil 
Vegetius ed. Lang. Ed.II. . .. 
Velleius Paterculus ed. Haase . . 
—— —— ed. Halm 
Vergilius Maro ed. Ribbeck. 
—— —— Bucólica et Georgica . . 
—— —— Aeneis. 
—— ed. Güthling. 
Bucoliea et Georgica 
—— —— Noll. Aeneis 
Vergilius gramm. ed. Huemer 
Vitae sanct. IX metr. ed. Harster 
Witruvii de architectura libri X. 
Iterum ed. V. Rose . . pr de 
Xenophontis expeditio Cyri ed. 
Gemoll. Ed.min.. .. . . -- 
Ed. malor. . . .. 
— — hist. Graeca ed. Keller. Ed. min. 
— — institutio Cyri ed. Zug. Ed. min. 
Ed. maior 
— — commentarii ed. Gilbert. Ed.min. 
Ed. maior. . . . . 
—— seripta min. ed. Dindorf. 2fascc. 
Zacharias Rhetor, Kirchengesch. v. 
Ahrens u. Krüger . . 


Zonaras ed. Dindorf. 6 voll. . . 
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